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Damy a panové,

nespokojme se s tim, jak se tuzemska
spole¢nost v novém obdobi duchovni
tnavy vyrovnava s myslenim ceského
(ve svété mnohem znaméjsiho)
filosofa a sociologa Karla Kosika,
jednoho z nejproziravéjsich
diagnostiki polistopadové epochy.
Clen protifagistické odbojové

skupiny Pfedvoj, vézeh Malé pevnosti
v Tereziné, halasny prorezimni
marxista a disident byl po Listopadu
svou kriti€nosti nepfijemny uZ téméf
viem. PFili§ brzy totiZ zaznamenal,

Ze se Ceska spolecnost po rozpadu
rezimu rozhodla nemyslet (rozhodovat
se mezi bilou a €ernou, jak jim jsou
predkladany), nehledat vlastni Feseni,
vlastni kulturu, vlastni odpovédnost,
nybrZ prejimat hotové kulturné-
-politické systémy (systém), o nichz
viak méla a ma povsechnou pfedstavu.
Téma Kosik pfinasime v dobé, kdy je
nacase znovu ¢ist knihy jeho eseju
(Stoleti Markéty Samsové, 1993;
P¥edpotopni Gvahy, 1997; Posledni
eseje, 2004), polemizovat s autorem;
domyslet jej. Nacase. — Prvni srpnové
¢islo A2 observuje zahraniéni
kulturni déni: obsahuje reportaz

z Belgie, kde , kvete” biouméni,
rozhovor s francouzskym spisovatelem
Bernardem Noélem, ukazku z prézy
Juliena Gracqa, o némz se Noél
zminuje, prochazku s berlinskym
Muzeem filmu a televize & zpravu

o oziveni nasi hudebni experimentalni
scény diky Jorgemu Boehringerovi. Pro
rozéileni doporuéuji stranky 37 a 38.
Vlajkové, stéziiové i podpalubni cteni!
Libuse Bélunkova
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Ve stinu arogance

JAN KELLER

V krati¢ké tvaze publikované koncem ro-
ku 1992 se Karel Kosik zamysli nad vzestu-
pem arogance, ktery nasledoval kratce poté,
co lidé na okamzik uvéfili, Ze aroganci bylo
v nasi zemi jednou provzdy kli¢i odzvonéno.

,Scénu ovladly organizované mensiny, kte-
ré sebevédomé a s davkou arogance o sobé
prohlasuji, ze mluvi jménem vétSiny a jedna-
ji v jejim zajmu.” Tato prorocka slova vyrkl
v dobach, kdy zminéna vétsina, jejimz jmé-
nem pravé zacinala 1é¢ba ekonomiky nasi
zemé, si s vdé¢nosti a dojetim Cetla na bill-
boardech uklidilujici a chlacholivé heslo:
»Jsme tady doma.”

Kosik varoval pred nestoudnosti Sauspile-
rd, kteri se predvadéji a produciruji s védo-
mim, Ze dobfe znaji strunu, na kterou je tre-
ba zahrat, aby se vetejnost predvolebné chy-
tila v pravy cas jako ryba na udici. Varoval
pred arogantnosti lumpenburzoazie, ktera
hravé vyvratila krédo Adama Smitha, jenz
pevné véril, Ze z egoismu jakychkoliv podni-
kateld nemuze nikdy vyrGst nic jiného nez
blaho celku. Varoval ptred aroganci super-
kapitalu, ktery dé€la z védy, vzdélani, social-
niho systému, ale i veSkeré ptirody a samot-
nych lidi pouhé své prislusenstvi. VSechno
a vSechny premeénuje na poslusné vstupy do
neustavajiciho procesu svého vlastniho rts-
tu a bujeni.

V dobé¢, kdy psal Kosik své kratké zamys-
leni, ¢inila nova vlna polistopadové arogan-
ce teprve své prvni a jeSté dosti nesmélé dét-
ské kriicky. MoZné by se sam divil, v jak stat-
ného a neohrozeného jinocha nam ve svych
dvaceti letech vykvetla. Lid, ktery zatim slad-
ce pospaval a podrimoval, ukoléban domnén-
kou, Ze je tady prece doma, nechapavé zira
na nového bytného.

Z ust nejpovolanéjsich se dozvidame, Ze
v dobé, kdy nasim jménem vladli a ekono-
miku 1€é¢ili na slovo vzati odbornici, se kaz-
dy z nas obycejnych podnajemnikd bytuji-
cich v ¢eské kotliné beznadéjné zadluzil. Jesté
naSe déti budou splacet dluhy, které jsme si
za moudrych vlad finan¢nikd, bankéra a pro-
fesort ekonomie my sami (tajné, tak aby oni
nic nevédéli) nadélali. Uvéril by Karel Kosik,
jak neskutec¢né prevleky na sebe muize aro-
gance bez nejmensich zédbran a sebemensi-
ho uzardéni navlékat?

Ve své stati si klade otazku, co vlastné délaji
lidé, kdyz zrovna nevoli anebo nedemonstru-
ji na naméstich. A konstatuje: ,Dé&jiny jsou
sled udalosti, kdy vétSina dlouho mléi, néh-
le promluvi a stejné rychle a neocekavané se

zahali do mlceni, nebo je na kratsi ¢i delsi
dobu umlc¢ena.”

Zde nabizi arogance své paradni ¢islo. Navle-
¢ena do kostymu s pestrymi nasivkami hlasa-
jicimi ,ob¢anstvi“ a ,demokracii“ vymysli, jak
lidi, kteri uz si své oddemonstrovali a odvoli-
li, co mozna nendpadné dat bokem, stranou,
odsunout, prosté umlicet.

Pro jistotu se postupuje soubézné hned na
tfech frontach. Volani po referendu bylo opét
odraZeno, a to je$té mnohem profesionélné;ji
nez diive. Strana dobfte trénovanych, ptimo
profesionélnich Sauspilerti ob¢aniim zajistila,
Ze stadi sebrat a ovérit pouhych ¢tvrt milio-
nu podpist, aby byli poslanci ponuknuti zce-
la nestranné za obcany rozhodnout, Ze refe-
rendum opét nebude.

Za aroganci zdkonodarcli nezlstava poza-
du arogance uradt. Dokotan ji dvete oteviou
Upravy, které omezi pravo verejnosti zasaho-
vat do spornych spravnich tizeni, a to pre-
devsim v souvislosti s ekologicky sporny-
mi projekty a stavbami. A uzZ je dokonce na
ministerstvu Zivotniho prosttedi do srozumi-
telného a uhlazeného uredniho jazyka ptelo-
Zeno i samotné sltivko ,arogance”. Zni pres-
né takto: ,Navrh opatteni k posileni konku-
renceschopnosti a rozvoje podnikéni v Ceské
republice eliminaci nadbyte¢nych poZzadavk
environmentdlni legislativy*.

A kone¢né zékonik prace umozni po lehkych
Upravach rozhojnit Siroky tok arogance politi-
ki a trednik o mohutny proud svévole pod-
nikatelské. Stroj prijimani a propousténi pra-
covniki bude tak hladce promazan, Ze viibec
nehrozi, Ze by z néj snad kdy vypadly néjaké
dané a pojistné odvadéné statu. Smlouvy na
dobu urcitou budou ztetézeny natolik doved-
né, Ze kazdy ze zaméstnancli v nich ziska jis-
totu natrvalo prechodné préce. ,Pracujici chu-
dobou ke vieobecné prosperité“, mohlo by
stat v zahlavi nového zakoniku prace.

Podnéjemnik, ktery nema pravo vyslovit se
k tomu, co se ho tyka, co ho boli a co se mu
nelibi. Podnajemnik, ktery se nemiiZze uc¢inné
branit, kdyZ mu ptimo pod okny hodlaji posta-
vit dalsi privadéc prosperity. Podndjemnik, kte-
ry nevi, jak dlouho si jesté v praci viibec vydé-
14 na zaplaceni ¢inze. Takto ob¢ansky a demo-
kraticky se procita z hezkého, le¢ kratkého snu
o tom, Ze jsme tady byli jaksi doma.

Co by tomu tekl Karel Kosik? Tézko hadat.
Jeho esej je kratky a konci pro ¢eského voli-
¢e tak trochu zahadnou vétou: Béda narodu,
jehoz ,elity” ztraceji smysl pro slusnost a pro-
padaji pokusenim arogance!

Autor je sociolog.

Ladislav Pursl
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Jedna ruka ztstava horka
na jejf tvari, druha

po ocku vyparava

z puncoch kiizi do svétla.

Vylehla do tmy zazari

a prudce se prohne svétlem

jako kdysi, tak ptirozené

pruzny, prostupny hlad.

doslo

Ad dopis Evy Kalivodové

(A2 €. 14/2010)

Feministicky jazykovy kriticismus ma nepo-
chybné i své pozitivni stranky (byly uz nejed-
nou popsany), ale jeho podoba v souboru Kul-
tura genderové vyvdzeného vyjadrovdni od
Jany Valdrové, Blanky Knotkové-Capkové, Pav-
ly Paclikové (na webovych strankach minis-
terstva skolstvi) vzbuzuje rozpaky svym cha-
panim jazyka, militantnim zamérenim na
jazykovy systém a kategorickym predpokla-
dem blahodarného plisobeni navrhil na real-
nou praxi.

Autorky souboru predevsim napadaji asy-
metrii v neprospéch Zen, nelibi se jim uziva-
ni maskulin v zastupné funkci pro feminina
(generické maskulinum), naptiklad nasi Cte-
néri, vaZeni hosté. ProtoZe jazyk (nejenom
v pripadé cestiny) do urcité miry skute¢né
odrazi prevahu muzského principu, dospiva-
ji autorky k pozadavku genderové reorgani-
zace jazyka, ktery se jim jevi jako konstruova-
ny v souhlase se zajmy muzi. V jejich textu
dochazi ¢asto ke ztotoznovani jazykového sys-
tému s uzivanim jazykového prostiedku, uva-

déna pravidla jazykové korektnosti se tyka-
ji predevsim spolecenského chovani. Jazyk
nemtiZe byt ,genderové vyvaZeny*, symetric-
ky, dokonaly, nebo dokonce nejdokonalejsi,
neni to nomenklatura ani vycerpavajici sou-
hrn pojmenovani. Ne vSechno ma v jazyce své
pojmenovani, neni to mozné ani nutné.
Muzska dominance v jazyku je prastara, néjak
odpovida pohledu na svét nasich vzdalenych
predku. Jazyk predstavuje urcitou symbolic-
kou formu, jazykova pojmenovani nejsou rea-
listickym zobrazenim. Zastupnost muzského
rodu plati odpradavna a nema pfimou souvis-
lost s diskriminaci Zen. Forma muzského rodu
velice ¢asto nezddraznuje pohlavi, ale obecny
pojem osoby. Zlstat u podoby muzské je veli-
ce Casto vyhodnéjsi, ta prece nedeklaruje jed-
noznac¢né muzskou dominanci (nasi poslucha-
¢i, Ctenati, predplatitelé, vaZeni a mili). Snadno
se utvorila a jsou dobfe vnimana mnoha ,,sou-
Casna“ pojmenovani (starostka, ombudsman-
ka), nékdy ovsem Zenskou podobu lze utvorit
tézko (klasik, u€enec, stranik), nebo jeji uziti
muze byt problematické (depreciativni, ironi-
zujici): Gstavni Cinitelka, zakonodarkyné, stra-
nicka lidryné. (V souboru doporucovany nazev
akce Noc védcti a védkyr vzbuzuje predstavy
zcela nevédecké, vyzniva az komicky.)
Tvrzeni, Ze ,Zenskost” musi byt nutné vyja-
drena explicitni jazykovou formou, aby byly

dodrzeny demokratické principy, je nepodlo-
Zené, navic znamena ideologizaci jazyka. Uzi-
ti Zenskych pojmenovéani je jisté opravnéné
a nezbytné v oblasti nomenklatury, inzer-
ce, nabidky pracovnich mist, ale poZadova-
né doplitovani zenskych protéjska do béz-
nych diskurst nezvysi (nékdy naopak snizi)
Uctu k Zendm a prestiZ jejich pozice. Zen-
sky nazev pripojeny na druhé misto za muz-
sky miiZze vyznivat jako doplnék (v podstaté
zbyte¢ny) k pozici muzské: uzivatelé a uZzi-
vatelky, navstévnici a navstévnice, Gcastnici
aUcastnice; téz kazdy lékar ¢i lékarka” muze
byt vnimano jako dehonestujici pro 1ékarku.
Femininum v prvni pozici zase nékdy vzbu-
zuje dojem, Ze existuji néjaké zvlastni davo-
dy pro upozornéni na Zenu: voli¢ky a voli-
¢i, spottebitelky a spottebitelé, dichodky-
né a diichodci. Poukaz k rodu je u Zenskych
pojmenovani silnéjsi, proto tyto nominace
mohou byt zdrojem expresivity, komiky a iro-
nie, zatimco generické maskulinum zaraze-
nim do urcité skupiny nikoho nediskriminu-
je: obyvatelé republiky, platci s niz§imi pti-
jmy, pfiznivci globalizace, hosté nonstop bart,
registr neplati¢li, seznam dluznikti, danovi
poplatnici.

Realizaci ,genderové vyvazenosti“ bychom
patrné ztratili mnohé moznosti metafori-
Ky, protoze nékteré zenské archetypy (slabé,

nézné pohlavi aj.) autorky souboru hodnoti
jako znevazuijici. Zena je odpradavna zdrojem
obraznosti, basnické imaginace - o to bychom
asi mohli prijit (Zena - andél, démon, madona,
chiméra, sfinga, mediiza apod.). Tim bychom
odstranili ono ,vé¢né Zenské®, tajemné, zne-
pokojivé a ,vyrovnali“ Zenu s muzem. Ukazu-
je se, ze navrhy na genderovou vyvazenost
jazyka v sobé skryvaji ¢ertovo kopytko: akti-
vizuji tradi¢ni mocenské déleni spole¢nosti
na silné muZe a slabé marginalni Zeny. Dnes-
ni Zena se nepottebuje neustile vymezovat
vi¢i muzam, porovnavat se s nimi, je schop-
né aktivné uplatiovat své vlastni specifické
hodnoty. Snaha zbavit pojem Zena nékterych
zapornych konotaci je opravnénd, ale nemel
by to byt jen trochu smutny béh za patriar-
chalnim kédem na verbalni Grovni.

Kamila Chlupaéova
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Baroque guerillas
— Berghof

Roztrhané plasté bomb, nespoutana krajina s vojenskym
krytem, Casem vypéalené fotografie na nahrobcich, vojaci
(jsou jesté zivi?) odpocivajici v ruinach mésta, apokalypticky
lov jelena, general obtézkany metély, portrét rodiny Radka
Lojdy, vSe malované olejem na velkoforméatova platna,
rukopisem starych mistr(, to jsou obrazy Miroslava Javiirka
(nar. 1979). Bojové ¢i meditativni scény, odehravajici se

v minulosti nebo v ,zaseklém“ ¢ase, jsou odrazem
Javlirkovy krajiny détstvi. Na sever od domu objevoval
Kru$né hory (jejich bolavou historii 1ze stale vidét)

a na jihu podnikal vypravy do stale fungujiciho vojenského
prostoru, ktery je rozvalen v Doupovskych horach.

Obé pohoti i malitovy obrazy maji mnoho spole¢ného.
Citite prichut Zeleza (krve?), nasili, organizace, hrdinstvi.
S destém, mlhou prichazi strach, tajemstvi, jste zaliti
romantikou.

V roce 2009 Miroslav Javiirek diplomoval v ateliéru
klasickych malitskych technik u profesora Zderika Berana
na prazské AVU. Zivi se malbou, designem interiéra.

Vice obrazti najdete na www.laubeproject.com.

Dora Dutkova, Martin Kubat



6 LITERATURA

A2 —16/2010

Clovék s dusi prazdnou a opusténou

Hora duse Gaa Xingjiana

Kolosalni dilo Hora duse, za

néZ exulant Gao Xingjian (Kao
Sing-tien) coby prvni &nsky

pisici autor ziskal v roce 2000

za okazalého nezdjmu Cinské
lidové republiky Nobelovu

cenu, koneéné vychazi i cesky

v prekladu Denise Molc¢anova.
Text ceského ¢tenafe nijak nesetfi.

PAVLINA VIMMROVA

Ctenat Hory duse (Lingshan, 1989) Gao Xing-
jiana brzy sezn4, Ze ma co délat s naro¢nym,
tézko ¢itelnym a roménu jen vzdalené podob-
nym artefaktem. Nenf tfeba za tim hledat zad-
nou ¢inskou mystiku, autor se pouze pokousi
velmi sloZitymi prostfedky vyjadrit cosi vel-
mi jednoduchého (a nevyslovitelného), co se
ocividné tyka kazdého ¢lovéka. Dat{ se mu to
znamenité - nechd vas v napéti sledovat, jak
neustale krouzi kolem, citite, Ze i navzdory
¢etnym odbockam a kroklim nazpét se stéle
vic priblizuje cili, aby nakonec vitézoslavné
ptiznal, Ze ,vlastné neni nic, ¢emu by rozu-
mél a co by chépal”.

UZ po prvnich stranach se tedy ¢tenar ocit-

vidi, Ze ani tady nelze hledat vytouzeny pev-
ny kus pudy pod nohama. Pozlistatky ,auten-
tické Ciny” se ukazuji byt v Zalostném stavu
a vypravéc se stale znovu bolestné ujistuje
o tom, Ze se narodil v zemi, jeZ si systematic-
ky ni¢i vlastni pamét a nenavratné devastuje
Zivotni prosttedi i posledni zbytky své kultu-
ry. Pfitom tu naplno vyvstava fakt, Ze v zemi,
kde kazdy ¢lovek starsi Ctyticeti let zazil uda-
losti krutosti srovnatelné snad se stfedovéky-
mi hony na ¢arodéjnice, jsou pojmy jako kul-
tura nebo ndrodni identita spi§ vysméchem.
Pozoruhodn4 je ale lehkost, s niz vypravéc
témto zjisténim Celi - ve chvili zoufalstvi nad
nenavratné ztracenou lidovou pisni vyktikuje:

ne na skripci potmésilych pribéhti a nezod- ,Narod s dusi prazdnou a opusténou! Narod

povéditelnych otadzek, ktery obcas rafinova-
né povoli a pak se utdhne s tim vétsi silou
a definitivné Ctendre okrade o nadéji, ze
by ho posledni stranky mohly zbavit napé-
ti a ukonejsit, Ze ,uz je to dobry“. Dobry to
neni nikdy a po urputném drapéni na vrchol
zUstava pochybnost i o tom, zda vibec néja-
ka Hora duse existuje.

Narod s dusi mrtvou
O knize lze bezpeéné prohlasit snad jediné to,
Ze je zaznamem nékolikamési¢niho putovani

Gao Xingjian: Nad&je, 2009

,starou” Cinou z Tibetské ndhorni ploginy do
Sanghaje podél Dlouhé feky, které v osmde-
satych letech autor po mylné diagnéze rako-
vinného nadoru absolvoval ve snaze uniknout
dosavadnimu Zivotu, politickému pronasledo-
vani a civilizaci.

Pouté tu vSak paralelné probihaji dvé - vnéj-
§i a vnitfni - a kazdou reprezentuje jedna
vypréavéci linie. Vnéjsi pout za autentickou
Cinou, divokym ¢lovékem a skute¢nym Zivo-
tem vypravéc popisuje v prvni osobé, pritom
se drzi faktti a konkrétnich mist i postav. Pfi
putovani po tudajné nezkazeném venkové
opravdu potka nékolik lidovych vypravécy,
zpévaki z narodnostnich mensin, tradi¢nich
remeslnika a taoistickych knézi, sesbira par
plvodnich lidovych pisni a archeologickych
nélezli a nahlédne do nékolika buddhistic-
kych klasterq, ale zaroven ¢im dal ztetelnéji

s dusi mrtvou!” a vzapéti sdm sebe shazuje,
Ze to asi prehnal s alkoholem.

Ony, stin a ja

Mirné ironicky a skepticky tén je autorovi
blizky. I kdyZ ho nechava zaznit i v pasazich
0 naboZenstvi a mystice, po zminkach o néko-
lika nevysvétlitelnych vystrahach ,shora“ tusi-
me, Ze vane-li prece jen odnékud vitr, tak odtud.
Proto se pak v souladu s nékolikrat chladné
pripomenutym buddhistickym uéenim uka-
Ze, Ze venku opravdu neni kde hledat Gitocisté,

a plny vyznam dostane paralelni pout vniti-
ni. Ta od poc¢atku spociva v hledani legendarni
Hory duse a ve zkoumani archetypalntho vzta-
hu muzského a Zenského prvku. Hrdinou vnitt-
ni pouti je ,ty“, které béhem svého putovani
prochazi riznymi stadii vztahu k ,ni“ jez ho
na Casti cesty doprovazi. Prubézné se promé-
nujici ,,ona“ se pozdéji ukaze byt vytvorem ,ty*,
sloZenym ze vSech Zen, jez jeho Zivotem pro-
Sly, zatimco ,ty“ je stin vypravéce, jeho jediny
vytrvaly spole¢nik na osamélé cesté. Gao Xing-
jian tento postup ,roztrojené osobnosti“ Gspés-
né zpracoval také v nékolika dramatech a zpét-
né ho zdiivodiiyje tim, ze ,lidskou zkusenost
nepostihnete, pokud budete mluvit pouze za
svoje ja“, proto povaZuje za uzite¢né nahléd-
nout se i z pohledu druhé a tteti osoby.

LJa“ i ,ty” se béhem své pouté postupné
konfrontuje s laskou, sexem, prebujelou

sebelaskou, zlem uvnitf sebe, zvitetem v ¢lo-
véku a smrti. Pfi tomto vystupu na Horu duse
hled4, ¢eho se zachytit, jenze iluze pomalu
opadavaji, vzpominky tise proklouzavaji mezi
prsty, kfecovité schraniované détstvi se ztraci
z dohledu, a ¢lovék zlistava sam se svym stra-
chem a je jen na ném, jak se s tim vyrovna.

Ukazkova jazykovéa ohavnost

V pruabéhu cetby je v knize stale viditelnéjsi
také fakt, Ze tu vlastné uz viibec nejde o Cinu
nebo ¢inskost (romdan se nékolikrat setkal
s absurdnim osocenim z ,necinskosti, stej-
né jako sam Gao, ktery ma od devadesatych
let pouze francouzské obcanstvi), nejde ani
o vypravéce nebo snad autora, jde o univerzal-
ni situaci nahého ¢lovéka okradeného o pamét,
identitu, kulturu, redlny Zivot i jazyk.

Ten je také podstatnym prvkem Hory duse,
autor ho dokonce povazuje za hlavniho hrdi-
nu svého pribéhu. Jazyk, zvlast v Ciné nevy-
nepretrzité uz nékolik tisic let, tu figuruje
jako nastroj k mysleni, poznani a komunika-
ci a zaroven je to zdiskreditovana mrsina, kte-
ré spi$ klame, neZ vypravi.

Gao se netaji svou skepsi k moznosti vyja-
drit se pomoci jazyka, presto se o to (vedle

snah vyjadrit se tuSovou malbou) stéle znovu
pokousi. Mozna tato skepse ho pak nuti jazyk
rtizné kroutit a deformovat, imyslné vytvaret
konstrukce vzpirajici se porozumeéni ¢i nata-
hovat souvéti pres ptl strany. Obcas se zda,
jako by Gao s jazykem valcil. Prekladatel zlistal
originalu vérny, nékteré véty v ¢estiné ptisobi
ukéazkové ohavné a je teba je ¢ist nékolikrat,
ale po pocate¢nim tézkopadném rozjezdu cte-
néare proud textu prece jen strhne.

Hora duse se nemuze vyhnout klasické
némitce, Ze ,to“ tu uz prece mnohokrat bylo.
Mozna bylo, ptresto neskodi setkat se s tim
znovu - i kdyZ to snad neni psané lépe ani
vyrazné jinak, snaha o pravdivost je cenna.
Autorka studuje sinologii.

Gao Xingjian: Hora duse. Prelozil Denis Mol¢anov.
Academia, Praha 2010, 512 stran.
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Az prilis ticha divka

Peter Hoeg po dlouhém literarni mléeni

Hogegliv posledni roman Ticha
divka pfekvapuje svou krotkosti.
Je to kniha s pacifistickym,
religiéznim a feministickym, &
presnéji feminofilnim vyznénim,
jejiz nejrevolucnéjsi myslenka
pravi, Ze kiestanstvi by se mélo
reformovat pfijetim sexuality.

EMA STASOVA

Pred nékolika lety mé zcela pohltila Hoegova
kniha Predstavy o dvacdtém stoleti (Foresti-
ling om det tyvende arhundrere, 1988; Cesky
Argo 2003 v prekladu Roberta Novotného). Jde
o genidlni dilo formatu evropskych Sto rokii
samoty, postmoderni roman-kronika se silny-
mi magickorealistickymi rysy, skvéle napsany
a strhujici. Do autora Petera Hoega jsem pak
spolu s mnoha dal$imi ¢tenati a recenzenty
vkladala velké ocekavéni, tim spis, Ze to byla
prvotina. Heegovy dalsi knihy vSak podobné
nadseni nevyvolaly, a prestoze ve svété trhaly
prodejni rekordy i nadale, domaci danska kri-
tika se od nich postupné odvracela.

Skvéle napsany fadni roman

Romaén Tichd divka (Den Stille pige, 2006)
vySel po autorové dlouhé tvarci odmlce,
jiz predchézel netspéch knihy Zena a opi-
¢dk (Kvinde og aben, 1996). Hoeg se nyni
vraci k osvédcené esenci detektivni zaplet-
ky. Klaun Kas$par, mild¢ek manéze, vnima
svét skrze zvuk. Nitra lidi sly$i v téninach
a umi v nich ¢ist jako v partiturach. Jed-
noho dne se setka s devitiletym dévcetem,
jehoz neslychané vnit¥ni ticho jeho svétem
ottese v zdkladech. Kdyz se Kaspar pozdé-
ji dozvi, Ze tato vyjimecna divka byla une-
sena, nevaha nasadit Zivot i kariéru, aby ji
zachranil.

Tichd divka ma co do formy blizko k Heegové
starsi knize Cit slecny Smilly pro snih (Freken
Smillas fornemmelse for sne, 1992; Cesky
Argo 1997, preklad R. Novotny). Obé nabi-
zeji nékolikerd ¢teni: krimirovinu dopliiuje
bravurni psychologie postav, nechybi $pet-
ka okultniho nadpftirozena, cirkevni motivika
v konspira¢nim duchu a mlzné aroma sci-fi.
Hoeg je mistr kompozice a gradace, dilo ma
pevné v rukou a Tichd divka tak svizné plyne
po celych ¢tyti sta stran, ackoli dilky zdhad
a tajemstvi se k sobé skladaji jen pozvolna.

Pestrd smés zanrovych ptisad vsak nedo-
kaze odvést pozornost od prekvapivé uny-
lého vyznéni. Ustfednim motivem je nalé-
havost otcovstvi, fascinujici magie zenstvi,
rodina... Zdkladnim ténem, jejz Kaspar slysi
v kazdém z nas, je soucit, a narazi-li na zlosy-
na, jeho débelskost ma kotreny v nekvalitnim
détstvi. To vSe provazeno Zivotnimi moud-
ry, kterd sice maji potfebnou hloubku, ale
u tak nekonvencéniho autora presto zarazeji.
Hoegovy divoké karnevalové travestie vzaly
za své, Tichd divka nenabizi vic nez listky na
vyro¢ni maskarni bal.

Rozpory, rozpory, rozpory

Heegovym esem, jez knihu odvraci od padu
do trividlni literatury, je skvostnd postava
Ka$para Kroneho. Akéni hrdina klaun, kte-
ry kudy chodji, tudy Zvani, a pod jeho pohle-
dem se podlomi kolena kazdé Zenské v Koda-
ni. Ze zbraii nemél v Zivoté v ruce, neni Zadny
problém, své protivniky totiz kosi za pomo-
ci akrobacie a improvizace. Je svétovou cele-
britou, ale majetek mu nic netiké a zda se, Ze
i obrovskych danovych unikd, jez jsou zdro-
jem jeho kolosalnich trablii, se dopustil, aby
demonstroval své pohrdani danovou policii,
nikoli z materialniho Utlocitu. Manéz mu pri-
tom dodava lidskost az sentimentélnich roz-
meérd, protoZe cirkus, to je upfimnost, laska
a opravdovost.

A tak opét nevime, na em jsme. Je Kaspar
cynickym obrazem pitoreskniho superhrdi-
ny, nebo starnoucim ¢tyticatnikem, ktery se
citi strasné sam a dési se tikotu biologickych
hodin? Podobnych rozporti bychom nasli
v knize je$té vice, véetné zavére¢ného svaz-
ku sil dobra a zla, ktery totalné shodi Kaspa-
rovo sebevrazedné detektivni snazeni. Nad
podobnym koncem je snadné pocitit zklama-
ni, Ze rozheSeni nepftislo, stejné tak v ném
ale miZeme vidét vysméch starého Hoega,
jemuZ jsme skocili na lep zdanlivé tradi¢ni-
ho pribéhu.

Cindy Shermanova: Bez nazvu, 2004

Kdyby Tichou divku nenapsal Peter Hoeg, nej-
spiSe by byla ptijata s nadSenim. OvSem od
autora jeho formatu se o¢ekavalo vic. Po¢ina-
jici orientace k popularni literatute by v nej-
pesimisti¢téjsim pripadé mohla vyustit v to,
Ze se z Hoega stane ktiZenec Paula Coelha
a Dana Browna pro intelektudly. Primeér by
sice prevySoval i nadale, avSak zdaleka ne tak
fenomenalné jako kdysi.

Autorka studuje komparatistiku.

Peter Hoeg: Ticha divka. Prelozila Helena Bfezinova.
Argo, Praha 2009, 501 stran.

literarni zapisnik

Komunismus
v kostce prilis
kované

PETR A. BiLEK

Pamétnici ¢astli socialismu budou mozna sou-
hlasit s mou pausalizaci, Ze ob¢anskou vycho-
vu/nauku ucival ten, kdo nebyl schopen ucit
cokoli jiného a kdo svou nevzdélanosti, ale
zéroven i ortodoxné spravnym vidénim své-
ta prec¢nival své pedagogické kolegy. V. mém
rodném méstecku ji ucil soudruh reditel, jeho
zéstupkyné a byvaly chemikat. Reditel pred-
sedal také nadrodnimu vyboru, takze nemél
¢as naucit se zadny jiny predmét. Zastupky-
ni byla ma teta, kterd nesnasela pohled na to,
jak si kazim oci cetbou Zane Greye, a nuti-
la mi Tichy Don a Jak se kalila ocel s pohriiz-
kou, Ze mne z Cetby prezkousi. Pivodnimu
chemikarovi se prvky nepoddavaly do slou-
¢enin podle jeho viile, a tak se bud nedélo
nic anebo banky vybuchovaly; presedlal tedy
na obcanku a ¢asem to dotahl az nahoru, na
okres, kde se stal inspektorem kultury. Skupi-
ny, co chtély hrat na tancovackach, jej na roz-
dil od sloucenin poslouchat musely.

Nejsou to vzpominky hezké a ¢lovék by se
nadal, Ze vyvoj postoupil ad alta ¢i ad lucem,
jak mne to poté na gymnaziu naudil stary
moudry latinik, pfesny to opak ucitelii ob¢anky.

V lecCems jisté ano, nicméné normalizacni uci-
telé obcanky se rodi dél i dnes. Vede mne k tako-
vému zavéru Cerstvé koupend a prectend Abe-
ceda komunismu, kterou sepsali Ludék Navara
a Josef Albrecht. Kniha je pry, ¢teme v tirdZi,
dokonce soucasti multimedialniho projektu
Abeceda komunistickych zlo¢int, na némz se
podileji instituce tak rozli¢né, jako je medial-
ni spole¢nost MaFra a Ustav pro‘studium tota-
litnich rezim@.. Multimedialnost se projevuje
tim, Ze ke knize je ptilozeno DVD a v zavérec-
né dékovacce, dlouhé jak v hollywoodském fil-
mu, autoti za podnéty dekuiji i $éfredaktoru MF
Dnes a rediteli iDNES.cz. Tam také byly jednot-
livé dily Abecedy jiz vloni publikovany.

A do.novin, at uz tisténych nebo interne-
tovych, také patrily a mély v nich i zlstat.
Povrchni osvéta neni viibec ni¢im $patnym;
o Cernych dirdch nevim nic vic, nez co se
doctu na iDNESovém Technetu a docela mi
to pro Zivot zatim postacilo. Kniha je ovSem
pokynutim k vé¢nosti, svédectvim, které pre-
Zije generacim budoucim, i kdyz blob nad Pra-
hou tfeba mit nebudeme. A zde proto plati
kritéria jind a s nimi si stojim za prirovnanim
tohoto dila k hodinam obc¢anské nauky.

Paradox kniznfho provedeni spociva v tom,
Ze na stejnou textovou droven stavi jak sdé-
leni produktivni, tak i sdéleni pomocn4, kte-
rd v novinovych verzich slouzi ke grafickému
provétrani textu: perexy, ramecky, mezititulky.
A v tomto ohledu se celd kniha lomi na ,dob-
ré" a ,priSerné”. Produktivni je vychozi idea
naplnit jednotliva hesla Abecedy komunismu
konkrétnimi pribéhy jednotlivcl; ordlni histo-
rie rozhodné u nas jesté nevycerpala své moz-
nosti. Smysluplné jsou i prifazené vzpomin-
kové rozhovory s témi, kdo dokdZou k dané-
mu ,heslu” néco souvislého ¥ici; téch je vsak

bohuzel jen par. A ¢lovék by i pro knizni vyda-
ni skousl onen abecedni pristup, ktery nevy-
hnutelné vede k tomu, Ze urcité jevy a rysy
komunismu pokryty budou (akce StB Asana-
ce), zatimco jiné ne (ostatni akce tohoto typu);
a Ze nékteré budou zvolenym principem jak-
si zvyraznény, takzZe jedinymi vlastnimi jmény
v abedednim rejstriku budou Gottwald a Won-
ka, nebot pro takova pismena by se jen téz-
ko hledalo Ceské abstraktnéjsi slovo ve sty-
lu ostatnich hesel abecedy. Co naopak bere
dech svym nahlouplym didaktismem, jsou
ony navodné vykladové znaky. V. textu hes-
la Kulak na s. 106-107 ¢teme citat z vyprave-
ni: ,Na stodole bylo spadlé ptil strechy, byto-
vé prostory devastované, (...) vSechno bylo
rozkradené.” Nicméné tuéné sazeny sloupec
na margu stranky nadm pro jistotu opakuje:
,Domy jsou zdevastované, majetek je rozkrade-
ny.“ Komu je takova sumarizace urc¢ena? Tomu,
kdo obsah odstavce nepochopil ¢i neudrzel
v paméti? Pripomina to Skolni léta, kdy udi-
tel hodinu vyklada, ale pak jakymsi zdzrakem
zjeveni 1ze vSe podstatné v zavérecné pétimi-
nutovce shrnout a je$té heslovité napsat na
tabuli. TaktéZ popisky pod fotografiemi jsou
triumfem didaktismu. ,Milena Strafeldova se
problematikou exilu a emigrace dlouhodobé
zabyva,” ¢teme u fotografie redaktorky roz-
hlasu, s niZ se vede rozhovor o emigraci; snad
abychom si nemysleli, Ze se tim zabyva jen tro-
chu a krétce. ,Vratislav Brabenec byl donucen
k emigraci ze své vlasti,” stoji pod fotkou ¢lena
Plastic People. Nejsou ta posledni tti slova pleo-
nasmem? Neslo k vézenské fotografii Vacla-
va Havla vymyslet néco méné vyprazdnéného
nez popisku: ,Malokdo pred rokem 1989 véril,
Ze bude jednou prezidentem“? Nejhorsi jsou
ale shrnujici zavére¢né ramecky. Na margu

jsou vyznaceny verzalami jako Myty a reali-
ta, uvnit¥ je tuéné jina binarni opozice: ,Rika
se:“a ,Skute¢nost”. Netika se tu bohuzel, kdo
tika to, co se udajné tika, protoze obcas jsou
to dosti velké pitomosti. Ale stejné tak i ,Sku-
te¢nost” je jenom antitetickym upravenim bla-
bolu formulovaného jako ,Rika se“, ale sku-
tecnosti obvykle nent, protoZe je prili§ velkou
pausalizaci. Jeden ptiklad: v hesle Cenzura se
jako ,Skutec¢nost” uvadi, ze ,,cenzorsky urad se
nazyval Hlavni sprava tiskového dohledu®. To
je ovsem pravda jen pro roky 1953-66, a niko-
li pro celé obdobi 1948-89. Predtim kontro-
lu tiSténych médii provadélo nejprve kultur-
ni a propaga¢ni oddéleni UV KSC a jeho nizsi
slozky na krajich a okresech a po ném pak tis-
kovy a vydavatelsky odbor UV KSC. A to je pie-
ce vykladové podstatné, Ze cenzura nevznikla
po statni, ale po stranické linii. Po HSTD vznik-
la Ustfedni publika¢ni sprava, po kratkém zru-
Seni cenzury v roce 1968 zase Utad pro tisk
a informace. O téch uz slovo nepadne.

Pravé tyto pausalizace mne vedou k otaz-
ce, komu je vlastné takova knizni publikace
uréena. Sirsi vefejnosti a pedagogtim poskytu-
je informace prili§ povSechné, zaobalené sice
do ideové ,spravnosti‘, ale neoteviené slozi-
tostem a nuancim toho, co je zde jako ,Sku-
te¢nost” prezentovano. A dne$nim skoldkiim?
To by se jim to muselo dat jako povinna cCet-
ba. A o tom, Ze kniha ptejima celé véty z pub-
likact jinych bez uvedeni zdroje a Ze autofi pri
veskerém didaktismu neuvedli ani elementar-
ni seznam dosavadni literatury k tématu, uz
ani nemluve.

Autor je literarni teoretik a vysokoskolsky pedagog.

Ludék Navara, Josef Albrecht: Abeceda komunismu.
Host, Brno 2010, 236 stran.
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Ctendr za zrcadlem

Umberto Eco radi, jak se nenechat napalit textem

Autor Jména raze i Teorie
sémiotiky predstavuje v jednom
ze svych nejznaméjsich
teoretickych spist, Lector in
fabula z roku 1979, zpiisoby,
jakymi text, a zvlasté ten

s pfibéhem, vyvolava a svadi
svého ctenare.

V Ecové pragmaticko-sémiotickém pristu-
pu k literature kazdy text stejné jako kazdy
vyraz postuluje adresata, ktery bude ochoten
a schopen podstoupit série mentalnich akci
k jejich aktualizaci a domysleni. Jeho mode-
lovy ¢tena¥ neni vitéznym, ,idedlnim“ ctené-
fem, ale spiSe ¢tenarem, ktery domysli, vytva-
i hypotézy a vstfebava naznaky textu, aby
byl ve svém predjimani jednou uspokojen
a podruhé osalen. Texty, které chtéji uspo-
kojovat a konejsit ¢tenarovo ego, nazyvéa Eco
. uzavrené a naopak texty, které rady svadéji
RICHARD MULLER na scesti, pak oteviené.

Liny stroj textu

Kazdy text je pritom u Eca protkan nevy-
féenym - tim, co povrch sice nemanifestuje,

ale kooperativné zada aktualizovat na rovi-
né obsahu. Text je pro Eca ,liny mechanis-
mus”, ktery ,Zije z nadhodnoty smyslu; je
verejny, cirkulujici a jako vzkaz vlozeny do
lahve vydan nahodilosti vykladu. Pfesto vyra-
zy samy uméji ridit mentélni aktivitu ¢tenare
tim, Ze mu nabizeji jisté série voleb.

Pomoci precizni sémioticko-lingvistické ter-
minologie Eco ukazuje, jak uz pomérné jedno-
ducha sdéleni nebo konverzac¢ni vymény vybi-
zeji k dopredstaveni a selekci nejen kontex-
tu, situace, topiku (tedy hypotézy o tématu)
nebo izotopie (tedy vybéru tématu), ale také
vytvareji predstavu o tom, kym je dany svét
obydlen (operace vytvarejici imaginarni, moz-
né svéty) a jakou v ném ona individua (skutec-
n4, nebo fikéni) hraji roli. Pitom hraji klicovou

Lector in fabula chce byt navodem ,naivnimu ¢tenati”, jak se nenechat dezorientovat komplexnim, ironickym textem.

Ilustrace malice-aforethought.com

PO oLyl

William A. Henkin:
Rad mnohocetné osobnosti

Uryvek z Henkinova eseje, psaného koncem devadesdtych let 20. stoleti, ukazuje, jak inspira-
tivné se psychologické zkoumdni poji s vlastni biografil. V Henkinové pripadeé se, kromé dal-
Sich asi dvaceti alternujicich identit, s védcem snoubt Juliette, jeho obcasnd, nicméné nejvy-
raznéjsi niternd Zenskd postava. ,Rdd“ se meni v jakysi mnohohlasy, nékdy takika davovy
projekt, jehoZ tézko predstavitelnd a pro mnohé stéZi prijatelnd jednoduchost se v prostodu-

chém jazyce popularizované védy tu a tam zcela mimodék stdvd literaturou. Staci ¢ist doslov-
né, udélat ve svém téle misto druhému pohlavi a oslovit svého lva.

Z mého hlediska je fad mnohocetné osobnosti, ¢ili alternativni identity, néco zcela pftiro-
zeného, a pro mé tedy bézného. Mezi psychology mam vsak pritele, ktery diagnézu disocia-
tivn{ identity neptijima a u néhoz se mi dlouhy ¢as zdélo, Ze méa skute¢né jen jednu osob-
nost. Stal se mym prubifskym kamenem. Byl jsem presvédéen, Ze mnohocetnou osobnost
maé kazdy, ale pokazdé, kdyZ jsem tohohle cloveéka potkal, byl to presné tentyZz muz. A ja
jsem pochopil, Ze je-li to opravdu stéle tyZ muz, mé pojeti selhava. Az pozdéji jsem si jed-
noho dne dal - v pravém Kkalifornském stylu - s nim a jeho Zenou horkou koupel, pti¢emz
on se zménil v malé décko, $plouchajici se ve vodé a plné udivu, rozkoSe a bezstarostnos-
ti. Jeho tsta se oteviela a nemohl jsem neslySet, jak si brumla ,g-0-0“ a ,,g-a-a“. Byl ditétem,
které se chovalo jako dospély, presto vsak byl ditétem, a tato jeho proména mné umozni-
la pfijmout moji hypotézu.

A tak se i vbéZném Zivoté snazim nezapominat na skute¢nost, Ze mluvim-li s néjakou zenou,
ktera vypada jako dospéld, mtizu ve skute¢nosti mluvit s ditétem, které nevi, Ze je ditétem.
Kdyz mluvim s muzem, mtizu ve skute¢nosti mluvit k jeho vnitfni Zen€, anebo mluvim-li
k zené, mizu mluvit k vnitfnimu muzi. MGzu mluvit k psovi, ptaku, medvédu nebo - jako
se to lidem casto déje se mnou - ke Ivovi.

Prelozila elsa aids

Ulohu na jedné strané kompetence (gramatic-
ké, encyklopedické), které predpoklada text,
na strané druhé kompetence empirického cte-
nare, toho, kdo realné vchazi s textem v inter-
akci. Eco ukazuje chudobu myslenky, Ze oba
propojuje prosté znalost jazyka, tedy predsta-
va, Ze vim-li, co dana slova znamenaji, rozu-
mim tomu, co se chce Fict. Ale stejné tak myl-
na je poucka, Ze spolupraci slov a jejich uzivate-
It umozni znalost okolnosti a osoby mluvéiho,
tedy nazor, Ze kdyz vim, kdo, kdy a kde mluvi,
vyznam uZ prosté dodaji pattfi¢na slova.

Knir jako rozzufeny kocour

Slova, a zvlasté slova tvofici pribéhy, nejsou
pruhledné médium, ale zarodky komplexnich
rozhodnuti, dobrodruzstvim mysli sémiotic-
ky obeztetné i obrazivé. Jednim z Ustiednich
kompast na cesté pti uchopovani moznych
vyznamu je to, ¢emu 1ika Eco encyklopedie.
Encyklopedie je jakysi virtualni rozsahly sou-
bor moznych tvrzeni a vztaht, které mohou
pochazet ze zkuSenosti s aktualnim svétem,
s kulturni tradici, jiz jsme jako mluvd¢i jisté-
ho jazyka soucésti, nebo ze svét, které byly
stvoreny jinymi pribéhy. Vyrazné se na tvaro-
vani moznych smyslii textu (zvlasté narativ-
niho) podili i to, co nazyva Eco scénare (fra-
me) ,,obvyklé“ nebo ,intertextové“. V povid-
ce Alphonse Allaise, uvedené na konci knihy,
se manzelsky par ocitne ve scénafti ,rodinné
hadky“ a Raoul s knirem zjeZenym ,jako roz-
zufeny Kocour” pronasleduje s naptazenou
rukou manzelku Margueritu. Kdyz ale scénka
konc¢i: ,V nejvyssi tzkosti Margueritin moze-
Cek osvitil zadblesk génia. Prudce se obratila
k Raoulovi, vrhla se mu do naruce a zvolala:
,Prosim t€, mlij Raoulku, bran mé!"* zaskoce-
ny jsou oba typy scénari.

Ochoéené vyznamy

Eca zajima nikoli to, co vSechno mtiZe ¢tenar
délat s literarnim textem (v tom se 1isi od
spekulativnéjsi Rozkose z textu Rolanda Bar-
thesa, Le Plaisir du texte, 1973, ¢esky Tridda
2007 v prekladu Olgy Spilarové), ale co déla
literarni text se ¢tenarem, pokud ten se roz-
hodne kooperovat. Eciv model literarniho
textu se snaZi striktné vydélit textové struk-
tury vyzyvajici potencidlniho adresata ke spolu-
préci a odlisit je od empirickych prvkd, kte-
ré pti interpretaci prichazeji ke slovu. Presto
- proto - se Eco v mistech, kde se text roze-
vira vi¢i empirickym kontextim, ocita nejed-
nou v rozpacich.

Ve treti kapitole Modelovy ctendr se naprti-
klad Eco dotyka rliznych interpretaci dopi-
stt Alda Mora, vidce italskych ktestanskych
demokratti, ktery byl v roce 1978 unesen a po
Ctyriapadesati dnech zasttelen radikalni komu-
nistickou organizaci Rudé brigady. Listy, které
Moro posilal ze zajeti rodiné a prateliim, naba-
daly k tomu vyjit inosclim vst¥ic, tedy zabranit
spojeni kiestanti s komunisty ve vladé (takzva-
nému compromesso storico). Eco rekapituluje
moznosti doslovného ¢teni (subjekt vypovi-
dani se shoduje s empirickym ptvodcem lis-
th), ale i kooperativnich strategii odmitnutf:
vypovidajici ja neni Aldo Moro, nybrZ Ginos-
ci v maskach (empiricky autor je pod tlakem),
vypovidajici subjekt voli skryté signaly rozpo-
ru mluvit/minit (modelovy autor se proménu-
je v enkryptického mluvéiho), modelovy autor
se odlisuje od celkové autorské osobnosti Alda
Mora (toto by Moro nikdy nerekl) atd. Nako-
nec Ecovi nezbyva nez ptipustit, Ze ¢teni je pii-
mo zavislé na jistych nazorovych presupozi-
cich. ,Je jasné,” priznava zde, ,jak vyznamnou
roli v procesech ,vérohodnosti‘ a v definici jak
autora empirického, tak Autora Modelového
sehréla ideologickd ocekéavani.” Inertni systém
textové kooperace se ndhle rozkolisava: ,Kon-
figurace modelového ¢tenare je zavisla na jeho
stopéch v textu, do hry vSak vklada univerzum
toho, co se nachazi nékde za textem, za adre-
sdtem a pravdépodobné i pred textem a pro-
cesem kooperace.” Pravé zde, ve styku stra-
tegie textu s empirickymi subjekty, se nut-
né a - vzdy znovu - rozklizuje symetri¢nost
a thlednost Ecovy modelové interakce.

Malokdy jsme modelovi

Méné vyhrocené receno: Lector in fabula chce
byt i ndvodem ,naivnimu ¢tenati“, jak se nene-
chat dezorientovat a napalit komplexnim,
ironickym textem. Takovymi jsou v zavéru
knihy dvé povidky od Alphonse Allaise, které
jsou jednak literarnimi texty, jednak metatex-
ty, reflektujicimi vlastni fabulaéni nemoznost
- totiZ nemozZnost abstrahovat smysluplnou
fabuli bez odkazu k samotné literarni situa-
ci (podobné jako Escherovy obrazky, u nichz
nevime, zda schodisté stoupa nebo klesa, zda
vede dovnitf nebo ven, atp.).

Tak v Allaisové povidce Templdri nevime,
zda vypravéni je stfedoveéky pribéh o stret-
nuti s templafi kdesi na ostrové u Rhodu,
présilovska fantazie, metatextova meditace
0 nemoznosti vytvoreni fabule nebo pamé-
tové cviceni, jimz si vypravéc chce pripome-
nout jméno pritele; rozhodnuti o vztazich
mezi danymi volbami musime ptitom ucinit
my sami: empiri¢ti ¢tenari, kteri jsme, rekl
bych, malokdy modelovi.

Autor je literarni teoretik a prekladatel.

Umberto Eco: Lector in fabula. Role étenéie
aneb interpretaéni kooperace v narativnich tex-
tech. Prelozil Zdenék Frybort, Academia, Praha 2010,
290 stran.
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Vly, véci, jste mé naucily byt
Sesit antén Liany Langy

Po knize K¥idla na konci

vieho (2006) Peruanky Blanky
Varely pfedstavuje nakladatelstvi
Fra dalsi smyslové a imaginativné
intenzivni basnirku. Tentokrat

z Lotysska.

JAN STOLBA

Verse Lotysky Liany Langy (nar 1960) puso-
bi, jako by je psala ¢arodéjka. Vse je zde pro-
pojeno sytou smyslovosti a hutnou vécnos-
ti. Zivly, véci, pifrodniny, pocity slévaji se do
sebe jako vyvolany v Zivot ¢arovnymi gesty.
Lianu Langu pritahuji zvlastni metamorfézy
a podivuhodné vychylena sousedstvi. ,Roz-
béhla oblaka se lepi na nebe jak drobky suse-
nek na tista nemocného.” Jeji verse vSak ne-
oznacime za surredlné; nejde tu o sama tresku-
ta setkéni, hlubinné objevy, transformace ¢i
uniky. Nejde o svéty, jeZ by se klenuly jesté
nad realitou ¢i nékde za ni. Verse Liany Lan-
gy se naopak Samansky prokutéavaji k ptvod-
ni podstaté, pokouseji se odhalovat prvotni
vztahy, prastara propojeni.

Kontext je vse

Obrazy a vécné ¢i smyslové spoje na nas udeti
vsi svou necekanosti - a vzapéti prekvapi jesté
jednou: totiz pravé skrytou vnitfni dstrojnos-
ti, tim, Ze spojitosti tu nejsou objevovany jako
dalsi a dalsi ,senzace”, ale naopak stvrzovd-
ny ve své (davno znamé) podstaté. ,Pod zemi
je nebe nejbliz* - tvrzeni nas nejdiiv zarazi
(a strhne) svou paradoxnosti. Vzapéti vsak
svitne i jeho vnitfni pravdivost. Tady jsme
prece konfrontovani s vé¢nym kolobéhem

Matthias Weischer: Vynalezce, 2003

véci, vzdjemnym provazanim zivli a dopliu-
jicich se ptirodnich ,protiv* (¢im by bylo nebe
bez zemé?), v obraze citime konotace s cyk-
lem rozeni a odchéazeni, vé¢ného stretu pta-
¢l i Zabi perspektivy. Nakonec tu zni i meta-
fora nejzazsi, totiz ustalené ,klisé“ smrti, po
niz jsme sice ukladani do zemé, v predsta-
véach vsak putujeme do nebe...

Dojem prapodstatnosti vidéni a vnimani
Liany Langy je posilovan racionalni ukotve-
nosti jejich verst, jez jsou vzdy néjak vzta-
Zeny k redlnym staviim a situacim. Louceni,

vztah, vzpominka na mrtvého, vyvolavani
ducht détstvi, hleddni korent, obraceni se
k predkiim. Nemoci, déjiny. Ptiroda a strida
ro¢nich dob, ale téz detailné vnimané, obraz-
né transponované stripky bézné skutec¢nosti:
,Trubadur si k snidani maze na chleba/ osu-
Jindy se za vesnici ,sovétské letadlo zavrtava
do nebe”. Aktudlni ¢as je tu stale ptitomen,
atsi tfeba v popreni, vytésnéni: ,Radio odmita
hlasit, co je za rezim“. Liana Langa dokaZe byt
strhujici pravé prirozené vyznivajici prikrosti,
s niz spaji drobné reflexe reality dohromady.
V nejlepsich chvilich jde o zavraté podmani-
vé smyslové, plné svébytného $vihu a zaro-
ven letmé, podprahové symboliky. Treba ve
hrbitovnim obraze: ,Kopéjky listi viti kolem
k¥i{za jak Silené”.

Genitivni metafory nemam rad, v drtivé vét-
$iné se v nich ozyva jen vyprazdnény formal-
ni ,grif’. U Liany Langy lze vSak vzit tuto
figuru na milost. Pro¢? Genitivni metafory
tu totiZ nejsou poetickou machou, ale odra-
Zeji autentickou chut pojmenovat svét, ne
zbozné prani vytvotit cosi basnického. ,Mno-
hé vcerejsky se zaziraji do Sedivych rysu jara
préavé tak jako kecup vterin [zvyraznil J. $.] do

o i

na$ich trvale tupych obliceji“. Liana Langa

rada balancuje na hrané mirné prekompliko-
vanosti vyjadreni, aniz by vsak jeji vize ptso-
bily artistné ¢i tézkopadné. Naopak vérohod-
né mapuji slozitou tkdr redlného casu, véc-
nosti, naSeho vnimani. Uvnitf jemné textury
pak genitivni metafora jako tteba kecup vte-
rin doslova exploduje ptiznanou literarnos-
ti a jistou ktecovitosti, v niz jako by defilo-
valy ostatni podobné ktece, jimiZ nas reali-
ta uvnitr svych ,Sedivych rysi“ rada Castuje.
Podstatny je tu kontext, totiz fakt, Ze silo-
vé spojeni zazni pravé uvnitt slozité, pritom

dtavéryhodné splétané tkané. Genitivni meta-
fora se tu netvari jako basnicky pupek vse-
homira, ale splyva (a kontrastuje) s dalsimi
vyjadtovacimi prosttedky. A je pevné ukot-
vena ve smyslovém postiehu: véjirky Zilek ve
tvari skute¢né mohou pripomenout prudce
zazranou Cervenl kKeCupu... Kontext je vSe;
vedle zjevnych basnickych figur (ustalovac
zrcadel) nabyva pak i jen prostd popisnost
(chlapecky oblicej od marmelddy) tdernos-
ti az prizracné.

Ze slov nahle pada zavoj
Objevi-li se vedle bresknych genitivnich meta-
for i obraty dost literarni (zima Zivota), spis
nez otrepand klisé jsme v nich ochotni vni-
mat provokativné priznany, do neotrelého
kontextu umné a upfimné vsazeny patos.
Poetika Liany Langy ovSem zdaleka nestoji
a nepada s genitivnimi metaforami. Naopak,
téch je tu jen par a vsimli jsme si jich pro
dokresleni jistych ryst basnit¢iny predsta-
vivosti. Vedle nich najdeme tfeba jen pros-
té vycty, kladeni véci za sebe bez imaginativ-
ni ,nadpovédy”. Hned v prvnim textu vyboru
podobné sloka vyzniva dokonce jako kré-
do: ,Vzdyt prach, krev, rtize,/ mouchy, soko-
li, chléb,/ proudy, mraky, starost,/ vity, sen
a hlina// jsou mymi spojenci“. Zadna meta-
fora tu nic nedomysli ani nedoslovuje. Zni
tu jen rytmus kiehce realnych strett, prikie
hrani¢nich sousedstvi (mouchy - riizZe; sta-
rost — mraky). A rad véci je potvrzen, vyslovi-
-li pozdéji basnitka svou ,viru“ i docela zpti-
ma: ,Vy, véci, jste mé naucily byt...”
Ukotveni v realité mé na basnich Liany Lan-
gy tési a zajima. Nad jejimi versi znovu citim
stary rozdil mezi imaginaci pojatou jako sam
cil basnéni - a jako pouhy prostredek pojme-
novani svéta. Ve versich Liany Langy nevni-
mam v prvé radé autora a to, jak svou pred-
stavivost ty¢i vici svétu; vaimam tu svét
sam. Autorska vile tu nekomanduje, ale pro-
sté slouzi pojmenovani, postizeni, vyjadreni.
A ze slov ndhle padé zavoj: bez ohledu na to,
jak subtilné ¢i treba az ,necitelné” mohou
znit, stale za nimi citime jas a svéZest senzi-
tivniho, premyslivého proZivani. Bez ohledu
na vielijaké basnické ,¢ary” si zde skutecnost,
nezbavena slozitosti, drzi své kiepké obrysy.
Autorka tu nezapira své emociondlni napra-
zeni, neoddava se basnéni, ale svétu samot-
nému, svétu vné i uvnitr.

Turdé pecka plna ticha
V rozsahlejsich basnich ma Liana Langa ptile-
Zitost basnicky material bohatéji, polyfonicté-
ji zrasit a navrstvit. Svazek vsak prinasii dva-
cet stran béasnickych ,esemesek*, koncentro-
vanych lyrickych zprav, v nichZ se bésnit¢ina
hutnd imaginace naopak stahuje do malych
vycidénych plosek. Vysledny tvar vibruje
napétim mezi fragmentarnosti a definitiv-
nosti zlomku, k némuz uz nebude nic dalsi-
ho pridano, jenZ je odsouzen zistat pouhou
drobnou slovni ,pomlkou” uprostred znélej-
$iho ticha kolem. Jednim z vyraznych motiv(i
miniaturistického cyklu se (kupodivu?) stane
- kdmen, jeho mohutnost, tvrdost, trvani. ,Dej
mi kus Sedé divé zuly“, ozve se v jedné esem-
esce. Podobné vyzvy ¢i zvolani prozrazuji
i na jinych mistech sbirky basnitf¢ino odhod-
lani k dialogu, chut na ¢in, potfebu prokla-
mace i invokace: ,Pojd, zimo zivota!“; ,Sbo-
hem, homo mediocris!; anebo jen: ,Poslys!*
A je to nakonec pravé miniatura, ktera pred
nami nendpadné, avsak tim vymluvnéji obna-
71 ,stied svéta“, jeho kiehkou i houZevnatou,
nesmlouvaveé i moudte ml¢ici podstatu: ,Pec-
ka ma uvnitt bronzovou barvuy, je nerovna,
tvrda. Intenzivné se v ni mnozi ticho.”
Autor je basnik, literarni kritik a hudebnik.

Liana Langa: Sesit antén. Prelozili Petr Borkovec
a Pavel Stoll. Fra, Praha 2010, 69 stran.
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Jak vystavit

Berlinské Muzeum filmu

a televize nabizi cestu napfic
filmovou historii. Jak ale u tak
individualni zkuSenosti, jakou je
filmovy zaZitek, vytvofit ,muzejni”
alternativu? To je otazka nejen
pro berlinské muzeum, ale i pro
slavné pafizské Musée du Cinéma.
Skoda, Ze v Cesku nas Narodni
filmovy archiv podobné otazky
nepromysli.

PETR HAMSIK

Berlin Zije filmem predevsim béhem tnorové-
ho Berlinale a po cely rok pak na akcich tam-
ni cinematéky, v niz byvaji kromé stalé expo-
zice déjin némecké kinematografie téz docas-
né vystavy pokryvajici rtizna, zpravidla lokalni
témata. Muzeum filmu a televize se stejné jako
samotnd cinematéka nachézi v jedné z budov
origindlniho komplexu Sony Centra, navrZe-
ného architektem Helmutem Jahnem. U vcho-
du 14ka navstévniky postava mimozemstana ze
Dne nezavislosti (Independence Day, 1996, rezie
Roland Emmerich), ovSem je to ponékud mylny
dojem. Uvnitf totiZ necekaji artefakty z holly-
woodskych blockbustert, ale spi§ pohled na
fadu dokumentt, faksimile ¢i fotografii. Expo-
zice je do velké miry podfizena dnes jiz kla-
sickym filmtim némecké kinematografie prvni

Jak ,vystavit” filmy v berlinském Muzeu filmu a televize. Foto Deutsche Kinemathek — Museum fiir Film und Fernsehen

film?

poloviny 20. stoleti, jako je Kabinet doktora
Caligariho (Das Kabinett des Doktor Caligari,
1920, rezie Robert Wiene), Modry andeél (Der
Blaue Engel, 1930, rezie Josef von Sternberg),
Metropolis (1927, rezZie Fritz Lang) ¢i Olympie
(Olympia, 1938, reZie Leni Riefenstahlovd).

Vstup do muzea se pokousi navodit atmosfé-
ru prechodu do jiného, filmového svéta. Tomu
slouzi dlouhé zrcadlova mistnost s nékolika
projekénimi plochami s riiznymi vyjevy — polib-
ky se tu stridaji s vyrazy strachu, z hlavné vylé-
ta kulka, nékdo kamsi utika a drama strida
poklidné spocinuti v parku. Film, respektive
jeho emociondlni obrazy jsou zapustény do
samotného prostoru muzea. Je ale u tak indi-
vidudlni zkuSenosti, jakou je filmovy zaZitek,
mozné vytvorit jeho adekvatni ,muzejni“ alter-
nativu? Film je velmi specifické ¢asové ume-
ni, do jehoz virtudlni reality se ¢asto propada-
me ¢i jej raciondlné promyslime. Jak jej vsak
prenést do statické expozice? Jakou cestou
se vydat, abychom navstévnika nevystavova-
li stéle stejnym vitrindm s filmovymi kame-
rami, fotografiemi hercti a herecek, exempla-
fliim scénart, kostymi a rekvizit ¢i ukazkam
na televiznich obrazovkach? Touto cestou jde
napiiklad francouzska cinematéka, zatimco
ta berlinska se strohosti snazi alesponi trochu
branit a v fadé pripadi se ji to dafi.

Muzeum jako evokace kina?
Vzhled prvni ¢asti do velké miry evoku-
je expresionisticky prostor zndmy z filmu

Kabinet doktora Caligariho. Tubusovité vit-
rinky v raznych thlech sestupuji k pohledu
navstévnika a stropni reflektory ostre oddéluji
jednotlivé vizudlni ¢asti mistnosti. Hlavni zed
opanuje projekce samotného filmu, zajima-
vosti je i model studia od filmového architekta
Hermanna Warma, jenz ndzorné demonstru-
je, jakym zptisobem se natacely a vytvarely
malované dekorace pro tento slavny expresio-
nisticky film.

Podobné je evokovan snimek Metropolis
- at uz obri projekci, fotografiemi a modelem
Ustfedniho Zenského robota, tak prucho-
dem po vysoké lavce. Odtud shlizeji navstév-
nici do ulic futuristického mésta Metropolis,
coz pusobi ve stisnénych prostorach muzea
celkem prekvapivé. Druhou stranu vyhledu
pak pokryva videoinstalace katastrofickych
scén z filmu Fritze Langa. Jednotlivé obrazy
se navzajem pronasleduji po uzké a bezméla
deset metrt vysoké projekcni plose a vytva-
reji jiny ndhled na zndmé filmy.

Sanony s dokumenty, & zmrazena téla?
Cernou kapitolou déjin Némecka je plisobeni
NSDAP a druhéa svétova valka. Pravé obdobi
let 1933 az 1945 je nejvyraznéjsi z celé expo-
zice. Samozrejmosti je pritomnost oslavné-
ho dokumentu o letni olympiaddé z roku 1936,
Olympie rezZisérky Leni Riefenstahlové, vcet-
né modelu stadionu s ukdzkami rozmisténi

Harlana, Heinricha George ¢i Hanse Bertrama.
Sal totiz p¥ipomina spiSe marnici se stolem
na exponaty uprostied a sténami pokrytymi
chladnym Zelezem, které skryvaji po celém
obvodu zasuvky, v nichZ by mohly byt Sano-
ny s dokumenty, ale i zmrazena téla ¢ekajici
na pohteb. Zasuvku po zasuvce si tak navstév-
nik z minulosti vytahuje ukazky filmd, tre-
ba Zida Siifie (Jud SiR, 1940, reZie Veit Har-
lan), pri¢emz si Cte o perzekuci a vrazdé her-
ce Kurta Gerrona.

Berlinské muzeum pochopitelné pokryva
i daldi témata, jako je tvorba z ¢asti Vymar-
ské republiky, emigrace némeckych hercti
a rezisérti do USA, femme fatale jménem
Marlene Dietrichovd, filmy po druhé svéto-
vé vélce a nové talenty sedmdesatych a osm-
desatych let. Nikde ale nedojde k takovému
splynuti tématu a zptlisobu jeho prezentace,
jako tomu bylo v dobach slavné predvalec-
né a désivé vale¢né éry. Muzeum se pokou-
§i vyvolat rozvrzenim expozic podobné poci-
ty jako pri sledovani filmu. Na druhé stra-
né se pouceny navstévnik, pokud neni pfimo
milovnikem filmovych fetis®, nic prevratné-
ho nedozvi. Mozna pravé proto se stava nej-
vétsim zazitkem navstéva prilehlého ,zrca-
dlového salu“, expozice némeckych televiz-
nich dé&jin. V obrovské krychli se odehrava
koldz obrazti od poc¢atki némecké televize
aZ po devadesata 1éta a vytvari dojem neko-
nec¢né medialni zdi.

Autor je filmovy publicista.

Vychova scenaristi v Evropé

Kniha Jana Fleischera To by mohl
byt film neni bézna pfirucka, jak
napsat dobry scéna¥. UvaZuje, co
to vlastné dobry scénafr znamena,
co si pfedstavit pod oborem
scenaristika a jak podstatny je
samotny proces tvorby.

JAKUB FELCMAN

Kniha To by mohl byt film Jana Fleischera,
absolventa FAMU a vedouciho scendristiky na
jedné z nejvéhlasnéjsich svétovych filmovych
skol, The National Film and Television School
v britském Beaconsfieldu, je na prvni pohled
jedine¢na: poji v sobé ,ptirucku k psani scéna-
i, vzpominkovou autobiografii a - feknéme
- téz ,manifest” scendristiky. Snad neni pou-
ze mou interpretaci, Ze text aspiruje nejen na
co nejkonkrétnéjsi a zaroven nejplasti¢téjsi
vykresleni podstaty a moZnosti scendristické
prace v Evropé, ale také na obhajobu takové-
ho pocinéni. Autor vykresluje zakladni obrysy
budovani scénare (od ndmétu az po technicky
scénar) na prikladu vyli¢eni vlastniho Zivota.
Vysledkem je unikatni format svadéjici k hyic-
kam; syZetové origindlni literarni dilo, jez by
mohlo byt ¢teno také zcela oddélené od své-
ho kontextu a funkce.

Mam vsak neodbytny pocit, Ze o takovy
absolutni relativismus autor nestoji. Chce ze
své knihy ucinit cosi, co ponese hned néko-
lik linif spisovani, jeZ budou moci byt jednot-
livé dekédovany a uzivany. Jeden by si ji mohl

zapsat do seznamu povinné literatury k pfti-
jimackam, druhy umistit do sbirky mono-
grafif (¢i prfimo vzpominek) celebrit (v ni
bude plisobit roztomile rebelantsky), treti
by se bavil syZetovou koSatosti a originalitou
a Ctvrty by porovnal udél scendristické pra-
ce s podstatou a smyslem udélu svého vlast-
niho tvoreni.

Nedokonéenost jako smysl

Nelze se u takového pristupu zbavit poci-
tu, Ze autor tak trochu mistruje. Nad vse-
mi témi svalnatymi historkami o kafi s Milo-
Sem Formanem pfi kratké navstévé New Yor-
ku ¢i o producentem Carlem Pontim $tédre
placeném psani scénére s Ivanem Passerem
a scendristou Andersonova Kdyby (If, 1968)
se vSak nese zasadni tragicky ton, skute¢né
gros celého dila. Nejsttezenéjsi Fleischerova
témata a jemu nejblizsi 1atky totiz neziskaly
nikdy - vzdor mnohdy urputnym a poctivym
snahdm - kyZenou filmovou podobu. Opro-

ti dlouhym pasazim vénovanym nikdy nena-
to¢enym dilim jsou jeho realizované scénare

v knize ptitom odbyvany doslova anekdotic-
ky, a ten z objektivniho pohledu viibec nej-
vyssi kredit, scendristicka spoluprace na fil-
mu Stephena Frearse Krdlovna (The Queen,
2006, reZie Stephen Frears), je shrnuty snad
v jediné véte.

Neni pravé tato neschopnost dokoncit své
opus magnum tim pravym smyslem scenaris-
tiky? Netika se tim mezi radky, ze forma scé-
nare je jaksi z podstaty nedefinitivni? A tedy
jinak a otfepané receno, Ze cesta je v pripa-
dé tohoto filmového oboru zaroven cilem?
A dokonce, Ze kniha je autorovym finalnim
smirenim se s tim, Ze se skute¢né nestal sce-
néristou, ale pedagogem? To touzené velké
dilo svou kone¢nou podobu totiZ nenaslo ve
filmu, ale vprostred Skolni prirucky. Vida, ja
pravé v tom paradoxné nachazim tragicky
rozmér, potfebny pro zacatek dramatické-
ho uvazovani.

Autor je filmovy dramaturg a publicista.

Jan Fleischer: To by mohl byt film. Akademie muzic-
kych uméni, Archa, Praha 2009, 224 stran.
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O objektivitu se nesnazim

S Tomasem Pospiszylem o ne/lehké tGloze kuratora

Bienale mladého uméni Zvon,
poradané Galerii hlavniho mésta
Prahy, zménilo kuratora. Po
Karlu Cisafovi (2005, 2008)
vybiral pro konzervativni vystavni
prostory v Domé U Kamenného
zvonu na Staroméstském
namésti dila prevazné mladych
autor teoretik uméni Tomas
Pospiszyl. HovofFili jsme o nové
vrstvé umélcd, o internetu

a kompromisech.

MONIKA TICHAEKOVA

Tomas Pospiszyl (nar. 1967) je publicista,
kurdtor a teoretik vytvarného umént.
Zabyvd se predevsim historii a teoril
umeéni 20. a 21. stoleti. V letech 1986~
-1992 studoval na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy teorii kultury a déjiny
umeéni a v obdobi 1995-97 v Center for
Curatorial Studies na newyorské Bard
College. V roce 2000 absolvoval studijni
pobyt v Muzeu modernitho uméni (MoMA)
v New Yorku. PiSe texty do vystavnich
katalogti, cldnky do periodik (Tyden,
A2, Cinepur, Ateliér, Revolver revue ad.),
sestavil antologii americké vytvarné teorie
Pred obrazem (1998), je autorem knihy
Octobriana a rusky underground (Labyrint,
Via Vestra 2004), monografie Aléna Divise
(Nadace Karla Svolinského 2005, s Vandou
Skdlovou), knihy Srovndvact studie
(Agite/Fra 2005). Piisobi jako pedagog
Centra audiovizudlnich studii FAMU.

Jak se stalo, Ze jste kuratorem

leto$niho ro¢niku Bienale mladého

uméni Zvon pravé vy?

Zhruba pred tti ¢tvrté rokem mé oslovil Karel
Srp z Galerie hlavniho mésta Prahy, zda bych
to nechtél délat. Zpocatku jsem z toho nebyl
prilis nadseny. Mél jsem totiz pocit, Ze ideal-
ni doba, kdy jsem mél délat takovou vystavu,
byla tak pred péti nebo sedmi lety. Ale nako-
nec se to ukazalo jako velmi zajimava vyzva.

Pro¢ myslite, Ze vas o to nepozadali

jiz pred témi nékolika lety?

Na to se budete muset zeptat Galerie hlav-
niho mésta Prahy. Ale ona je otazka, zda by
to mél délat vrstevnik zastoupenych umél-
cli, nebo nékdo generacné starsi. MliZze to
mit své vyhody i nevyhody, a co momentél-
né prevazilo, musi posoudit predevsim divak.
Karel Cisat, ktery biendle délal v minulosti,
byl podobna generace jako lidé, které tam
vystavoval. Oproti tomu ja jsem nyni o gene-
raci jinde. Rozhodné to ale nepovazuji za han-
dicap, protoZze ty lidi také znam, av§ak mis-
to toho, abych s nimi studoval, jsem je tfeba
ucil nebo s nimi mam jiny vztah.

KdyzZ se zde vSichni navzajem

znaji, musi byt velice téZké udrzet

si pti vybéru autorti objektivitu

a jisty profesionalni odstup...

Objektivita v tomto ptipadé viibec neni moz-
n4, takze jsem se o ni ani nesnazil. Vzdy zéle-
Zi na subjektivnim nazoru a vkusu kuratora.
Soucasné uméni sleduji, takZe pro mé bylo
navic velmi zajimavé udélat si ucelenéjsi pre-
hled o mladé generaci a doufam, Ze to bude
zajimavé i pro navstévniky bienale.

Jak jste vybiral umélce pro tuto vystavu?

K vybéru jsem pristupoval velmi intuitiv-
né. Zacal jsem s kusem papiru, kam jsem si
psal poznamKy k lidem, ktefi mé napadali,
a nasledné jsem je oslovoval. Jedna z pravi-
delnych otézek, kterou jsem jim kladl, byla,
s kym by chtéli vystavovat, protoze meé vzdy
zajimaji také socidlni souvislosti. Béhem této
vystavy jsem si uvédomil, Ze u nas skute¢né
vznikla nova vrstva umélct. JiZ pro né neni
tak dulezity dialog se starymi formami uméni
ani snaha dohanét zapadni trendy. Zajima je
predevsim vztah mezi nimi a okolnim svétem.
Vice se zabyvaji lidskou identitou. Typicka je
pro jejich tvorbu také vysokéd mira spolupra-
ce. Vétsina dél vznikala jako kolektivni prace
nékolika autord.

Nenarazil jste na zadny konflikt,

kdy by urciti umélci nechtéli

vystavovat na spolec¢né vystave?

Naptiklad v ptipadé snahy zaclenit street art
do konceptu vystavy to nebylo Gplné jedno-
duché. Z raznych stran jsem musel poslou-
chat namitky typu: ,To budeme vystavovat
tady s téma?“ Ja ale chtél propojit vice poloh
a odhalit, nakolik se doplnuji nebo vylucu-
ji. Velice mé ldkalo dat do kontextu street
art a konceptualni uméni, protoze mi pripa-
da, Ze jsou si tyto dva proudy dost podob-
né. Kazdy sice pouziva uplné jiné metody,
ale v obou pripadech jde vlastné o produkt
potreby autord néco tvorit bez ohledu na to,
zda si to od nich nékdo zada ¢i ne. Jedna se
také o vstup do néjaké vsedni situace nebo
do mezilidského svéta. Ale nechtél bych, aby
biendle bylo street artem ptehlceno, proto
ho zde z celkovych dvaceti zastupuji pouze
tfi umélci - Epos 257, Toy_Box a viceméné
Vladimir Tuner.

V katalogu je uvedeno, Ze Epos 257
byl o své Gcasti na bienale pouze
informovan a video se zdznamem
jeho strelby paintballovou puskou
na prazdné billboardy bylo

Toy_Box: ,Lakalo mé dat do kontextu street art a konceptualni uméni.”

prevzato ze serveru YouTube. Pro¢

se vystavy nechtél zicastnit?

Epos 257 v té dobé intenzivné pracoval na
jinych projektech, takZe nemél na nic dalstho
silu. Byl unaveny. Proto jsem jako feseni nabi-
zel, Ze miizeme pracovat s jiz hotovym zazna-
mem, ale s tim on nesouhlasil. Po dlouhém
rozvazovani jsem se rozhodl prekrocit béz-
nou kuratorskou etiku a na vystavu jsem dal
video, které je verejné dostupné na internetu.
Po vernisdzi jsme si to vytikali. Nedoslo zde
tedy k zadnému dramatickému osobnimu kon-
fliktu a Epos 257 to prijal jako ptirozeny zivot
své prace. At uz to dopadlo jakkoliv, pro nas
oba bylo diilezité uvaZovat o moznych aspek-
Dokud to nezkusite, nevite, o co vSechno jde.

Nebylo by jednodussi nahradit

ho jinym autorem, ktery by

s Ucasti na bienale souhlasil?

Pro mé ale bylo dulezité dostat do vystavy
pravé tuto jeho vytvarnou polohu. Citil jsem,
Ze je tam malo malby, a tento Eposav pro-
jev je moznym prikladem exteriérové mal-
by, ktera mi pripada zajimava nejen estetic-
ky, ale také z Sirsich socidlnich a politickych
rozméru.

Bienale mladych je prezentovano také

na internetu pomérné podrobnym
webem. Vétsina Ceskych galerii toto
médium stale dostate¢né nevyuziva,

¢im myslite, Ze je to zptisobeno?

Mozna se boji, Ze kdyz lidé velkou ¢ast vystavy
uvidi na internetu, uz se na ni pak neptijdou
podivat. Mné to vSak neptipada jako konkuren-
ce. Myslim, Ze nékteré véci miiZou primo viset
na webu, ktery je vlastné prirozenym terito-
riem pro urcity typ projektd. Diim U Kamen-
ného zvonu je na velmi specifickém misté.
Na Staroméstském namésti jsou davy turistl
a béhem mistrovstvi svéta ve fotbale jsme si tu
také uzili, protoZe se tu ¢asto fandilo, coz ndm
komplikovalo napriklad instalaci vystavy. Pro
soucasné umeni je tu zkratka takové nepratel-
ské tizemi. Proto jsem chtél mit prostor, kte-
1y je totalné neutralni, a internet je k tomuto
druhu uméni velmi pratelsky. Je virtudlni, tak-
Ze je takovy, jaky si ho udélate.

Nejen Staroméstské namésti, ale
ani sam Diim U Kamenného zvonu

mi nepripada jako nejvhodnéjsi

misto pro soucasné uméni. Jak se

vam pracovalo se zdejsi stredovékou
architekturou? Bylo sloZité zapracovat

do jejich prostor uméni 21. stoleti?

Z4dny prostor neni ideélni a tento byl sou-
¢asti zadani. Obcas jsme se mu museli vice
prizplisobovat, ale to k tomu patfi. Mnohem
vétsi vyzvou je dramaturgie Domu U Kamen-
ného zvonu. Mate zde vystavu Zderika Skle-
nate, hned potom je Biendle mladého uméni
a bude nasledovat vystava Lucemburkd. Pro
divdka to musi byt velice matouci. V ptipa-
dé bienale proménil Dominik Lang i vstup
do Domu U Kamenného zvonu, jako soucast
expozice. Pokud bychom pocitali s navstévni-
kem, ktery se sem bude vracet v pravidelnych
intervalech, tak ten bude z bienéle napros-
to zmateny.

Co na to Epos 257?

Pro doplnéni uvadim vyjadreni Epose 257
k vystaveni jeho prace jako soucasti Biendle
mladého umeéni Zvon 2010. E-mail s umélco-
vym nazorem jsem obdrZela devét dni po ver-
nisazi v Domé U Kamenného zvonu.

Vystav jako takovych vyuzivam pomalu, jen
k prezentaci dél vzniklych ve verejném pro-
storu. Vétsinou se ale ani s timto nespoko-
jim a snaZim se propojit verejny prostor pri-
mo s galerif. Cim dal vice si uvédomuiji, Ze mé
skute¢né zajima verejny prostor, ktery je také
jen do urcité miry verejny'. Nejsem si jisty, do
jaké miry mtlize byt pro mé kolektivni vysta-
va rozdilnych lidi zajimava. Jednak mam rad
véci pod kontrolou, rad si je pripravim sam,
a za dalsi se tak ¢lovék dostava do nechténé-
ho kontextu. I kdyZ nakonec jsem rad, ze se
to stalo takhle, protoze jsem se diky tomu
aspon mohl pohrabat sdm v sobé a uvédomit
si, krerym smérem chci jit nadéle. Prvni tii
dny po vernisaZzi jsem byl rozpacity, ale pak
jsem se dostal k textu uvedenému v katalo-
gu, ktery nekoresponduje s textem na mych
webovkach, a m@j nazor se diky tomu ujasnil.
Pochopil jsem, Ze musim za kazdou cenu usi-
lovat o stazeni dila z vystavy. UZ proto, abych
dal vzkaz ostatnim, ktefi by chtéli s mymi dily
zachazet podobnym zptisobem. Dnes bude
mé video z vystavy stazeno!”
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Cestujici flora a méstskeé uly

Zveme vas na prochazku
nékolika misty belgickych mést,
jeZz v rizném poméru michaji
uméni, zahradniceni, vyzkum

a ekologicky aktivismus.

LENKA DOLANOVA

Zahrada Nadace Verbeke. Foto Michal Kindernay

Do Bruselu jsem pftijela v poloviné cerven-
ce diky projektu TIK (Time Inventors’ Kabi-
net/Kabinet vynalezcd ¢asu), jehoz hlavnim
organizatorem je umeélecké sdruzeni Okno.
Tridenni zahajovaci minikonference, uspo-
tadana v prostoru les ateliers claus ve Ctvr-
ti Saint-Gillis, byla vénovana ekologickému
¢asu. Cilem dvouletého projektu je promysle-
ni zptsobll vnimani ¢asu a vytvareni novych
nastroji pro generovani audio a vizuélnich
umeéleckych dél. Po konferenci jsme s dal$imi
ucastniky navstivili nékolik ekologicky zamé-
fenych vytvort a iniciativ.

Z nakladaku k zelenému uméni
Nadace Verbeke je umélecko-ekologické cen-
trum nedaleko Gentu. Geert Verbeke je cha-
rismaticky padesatnik, jenz se po letech stra-
venych f{zenim kamionu a vedenim doprav-
ni firmy rozhodl nékdejsi skladisté proménit
v utocisté ekologickych umélct. Nadace, zalo-
Zena roku 2007, je se svymi dvandacti hektary
plochy (z toho dvacet tisic ¢tvere¢nich metrti
je pod stfechou) jednou z nejvétsich soukro-
mych iniciativ zamérenych na uméni.
Béhem nasi navstévy se milovnici ekoumé-
ni misili se svate¢né odénym davem svatebca-
n{; Verbeke svou nadaci financuje z vlastnich

Geert Verbeke na zahradé nadace. Foto Michal Kindernay

zdrojli a z prondjmu. Jak fika belgicky umélec
Gert Aertsen, ktery pobyval v nadaci jako rezi-
dent a jehoZ vétrny mlyn na zahradé generu-
je energii k vytvareni snimka okoli, umélci
nedostavaji honora¥, ale nadace jim poskyt-
ne ve$kery pottebny material a nastroje. Ger-
tiv projekt ATKN (pocta vynélezci metody
pro nataceni vlast Karlu L. Nesslerovi) zkou-
mé podminky bezdratové komunikace. Mlyn
s vertikalnimi osami vyuzivd k vytvareni ener-
gie vitr; kdyzZ je ji k dispozici dostatek, dojde
k propojeni s dalsim mistem (vétrnym mly-
nem); komunikace je tedy v tomto ptipadé
primo zavisla na sile vétru.

Umélce vybird sam Verbeke s nékolika spo-
lupracovniky a proces realizace jejich dél pec-
livé sleduje. Zastavoval se s ndmi u nékterych
z nich: vétsinou nestélych instalaci, promé-
fujicich se v Case, v zavislosti na prostredi.
S nad$enim naptiklad vysvétloval, jak muize
byt stavba z ramu starych oken, dilo Open
ruimte, Open functie (Otevieny prostor, ote-
viend funkce) Holandana Jasona van der Wou-
de, vyuzita dal$imi umélci. Vytvorena dila
zlstavaji na misté a postupné ¢ini ze zahrady
i vnitfnich prostor proménlivou sbirku eko-
¢i biouméni. Rezidenti bydli pfimo v zahradé
nadace v obytnych uméleckych dilech: jednim

z nich je CasAnus, struktura v podobé gigan-
tického traviciho traktu od Atelieru Joep Van
Lieshout.

Kvilejici prst, varujici krava

Pravé probihajici vystava Green Summer
(Zelené 1éto) je zaméfena na téma znecisteé-
ni, na dila vyuzivajici recyklovatelnych mate-
riali ¢i obnovitelnych zdrojii energie. Néktera
z dél ¢asem zmizi, jako madona z tuku Grieta
Dobbelse, kterd jiz byla snédena ptaky a zby-
la z ni jen série fotografii dokumentujicich
pokracujici ubyvani. Dalsi se vyvijeji v zavis-
losti na pouzitém piirodnim materialu: audio-
vizudlni instalace skladatele Davida De Buy-
sera Acoustic Mirror_Moss (Akustické zrca-
dlo_mech) je plocha pokrytd mechem coby
projekénim platnem. Podobu promitanych
obrazt uréuji parametry ovliviiujici zaroven
rist mechu, tedy teplota ¢i vlhlost. Jednim
ze star$ich dél umisténych v nadaci je Victor
Mobilae (2003) Holandana Rene Van Corvena,
pomalu se pohybujici vozitko-kvétinac, jehoz
trat 167 centimetrii za den reprezentuje rych-
lost globélniho oteplovant: rostliny cestuji na
sever, nebot s ménicimi se klimatickymi pod-
minkami se na cestu vydava také flora.

»Jaky je rozdil mezi Zivotem a smrti? Tuto
otazku si kladu léta. NemtiZu dostat jasnou
odpovéd; ani od biologt, ani od filosoft ¢i
dalSich védct,” tvrdi ve svém manifestu Mar-
tin uit den Bogaard, jehoz instalacim je zde
vénovana samostatna sekce. Zkoumd, jak se
projevuji chemické reakce v mrtvych télech
¢i jejich ¢astech, vizudlné i akusticky, vlivem
Casu, svétla, teploty. Ne rozklad, nybrz p¥irod-
ni proces probihajici po smrti je jeho téma-
tem. Na rozdil od Damiena Hirsta (prosla-
viv§iho se instalacemi zvirat naloZenych ve
formaldehydu) Bogaardovo dilo pisobi, fek-
néme, Zivéji. Mrtva zvirata umisténa ve skle-
nénych kontejnerech povazuje za ,zivouci”
sochy. Instalaci Cow (Krava, 1990) tvoti kusy
téla kravy, ty, jez na jatkach obvykle nezpra-
covavaji (zaznam porazky je soucésti insta-
lace), umisténé v radé vitrin, rozestavénych
v ztemnélém kontejneru. V Bogaardové pro-
jektu Painting and Singing Finger (Malujici
a zpivajici prst, 2004) se pod sklem nachazi
lidsky prst, napojeny na voltmetr. Ukazovak,
ktery pattil kamaradovi umélce a ktery, jak
nam vysvétlil Geert Verbeke, bylo kvuli defor-
maci nutné amputovat, vydava kvilivé zvuky.
Promény napéti v uriznutém prstu jsou totiz
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VYTVARNE UMEN{

Belgicti umélci jdou do zahrad

prevadény na audioinformaci a zaroven vizua-
lizovany na obrazovce pocitace. Kdyz jsme
pozdéji sedéli v zahradé nadace a prihlizeli
roztapéni grilu pro piipravu ve¢erniho pohos-
téni svatebcant, usadil se nedaleko nas mla-
dik s mrtvym psem v ruce. O néco pozdéji,
stale se psem, diskutoval u baru, pravdépo-
dobné o dal$im projektu pro Verbekeho.

V minulém roce vénovala Laboratof mole-
kularni genetiky Univerzity v Gentu nadaci
Labora(r)torium s vybavenim pro umélec-
ké experimentovani. Dvojice Marion Laval-
-Jeantet a Benoit Mangin, plisobici pod jmé-
nem Art Orienté Objet (v prekladu Umélecky

Veelafsky kurs v Gentu. Foto Lenka Dolanova

orientovany objekt, ale i Uméni rizené objek-
ty), zkoum, co se déje za zdmi laboratofi.
V nadaci maji jejich dilo z roku 1993, En cas
d‘empoisonnement (V pripadé otravy): jed-
na z prvnich geneticky modifikovanych krav
je umisténa na podstavci na travniku. Krava,
kterad ma vytetovany napis ,Neem niets in en
zeker geen melk” (Neber si ze mé nic, a uz
vibec ne mléko), upozornuje na nebezpeci
genetickych manipulaci.

Véely do mést
Dilo Jefa Faese 9 - keto - trans - 2 vzniklo ve
spolupraci se v€elami z tlu v zahradé nadace

4

a s profesorem Fransem Jacobsem z gent-
ské univerzity. Umélec své modularni sadro-
vé struktury vklada do specialni pozorovaci
mistnosti, simulujici prostredi ulu, a nechéa-
vé je k dotvoreni v¢elam, které kolem nich
stavéji své plasty.

Druhy tyden svého belgického pobytu jsem
stravila v Gentu na kursu vcelarstvi. Jednim
z prednasejicich byl pravé profesor Jacobs.
Ucastnici kursu byli rozmaniti, od doktoran-
da, vénujiciho se vyzkumu nevyuzité zemé-
délské plidy v Bruselu, mladé bioloZzky nebo
medumilovného kontrabasisty, touziciho
svijj volny ¢as vénovat vcelateni, pres star-
$iho pana, ktery chce pomahat véelatit své-
mu synovi, aZ po umélce, pro néz je prace
se v€elami tvirci experiment. Na univerzi-
té napriklad zkoumaji, jak se véely chovaji
v rizném prostiredi. Je zndmo, Ze méstské
véely maji vice medu, protoze maji pesttej-
§i stravu z méstskych parkt a zahrad, zatim-
co ty venkovské jsou odkazany na zemédé€l-
skou monokulturu a navic trpi nadmérnym
pouzivanim hnojiv.

Ale zpatky k umélctim: jeden ze véelint na
stfeSe Okna v priimyslové budové kousek od
kanalu je zkonstruovan podle principt popsa-
nych v knize The Barefoot Beekeeper (Bosy
véelat, viz http://www.biobees.com), vénova-
né ,udrzitelnému” vcelatstvi. Tedy takovému,
jez vyuziva jednoduché nastroje a recyklova-
né materialy, radéji podomacku zkonstruo-
vané nez konvenéni nastavkové uly s pred-
pripravenymi ramky, minimalné narusuje
prirozeny Zivot vcelstva a vice ¢asu vénuje
pozorovani vcel nez Usili o co nejvétsi pro-
dukci medu. Umélci v Okné zkoumaji propo-
jeni prirodniho a umélého, jak se vzajemné
ovliviiuji ptiroda a technologie ¢i jak 1ze Zivot
vcelstva a vyvoj zahrady monitorovat v umé-
leckych dilech.

V &ase véelstva
V Bruselu je popularni mit svou vlastni zahra-
du se zeleninou a je trochu legraéni, Ze nékdy

ve snaze dodat této ¢innosti urcity punc akti-
vismu novopeceni péstitelé svych par paprik
na stfese hned nazyvaji ,komunitni zahra-
dou*. Casto se oviem jednd o uréitou for-
mu protestu. Jeden zanedbany kousek plidy
par minut chize od centra zvelebil Jeroen
Peters. Pred pér lety se rozhodl zasquatovat
diim pattici organizaci OCMW (ktera se sta-
ré o lidi bez pristtesi), od roku 2002 opus-
tény, a vytvoril zde svérazné socialni cent-
rum se zahradou (ta dokonce ziskala oce-
néni za nejlepsi socialni projekt). Loni sice
musel z domu odejit, hned za rohem vsak
objevil opustény dvorek a dohodl se s maji-
telem - developerem, ktery ¢eka na povole-
ni ke stavbé -, Ze ho trochu zkrasli. Vynosil
odtud 37 tun odpadu a vytvotil zahradu se
zéhonky, s jezirkem pro kachny, altdnem pro
vystavy a pristfeskem k bydleni. V noci je sice
zahrada zaviena, ale pres den se stava obli-
benym spolecenskym mistem. Série koncer-
th poradanych v Narodni den Belgie pritadh-
la tolik lidi, Ze okolni hospody zely préazdno-
tou. Mit svou zahradu je zkratka méda, at jiz
komunitni ¢i nikoliv. Ob¢anska iniciativa Plat-
forma Kanal, spojujici sit sdruzeni v centralni
¢asti bruselskych kandlt, kazdoroéné porada
v okolnich zahradach tridenni ekologicky fes-
tival (jeho soucésti je méstem podporovana
,nedéle bez aut”).

Svou reportaz zakoné¢im zminkou o vcela-
ti Aloysovi. Ke v¢€elinu v lese v Ukkelu, okra-
jové ¢tvrti Bruselu (d¥iv zde byvala obytna
oblast, po druhé svétové valce zbotrena kvi-
li stavbé ddlnice, k niz nikdy nedoslo, dnes
chranéné uzemi, do jehoZz prirozeného roz-
voje se nesmi zasahovat), vede uzka stez-
ka. Osmdesatilety Aloys van den Akker se
sem pred tficeti lety prestéhoval se svymi
vCeliny, pozdéji se mu povedlo ziskat svo-
leni od starosty a dnes tvo¥i nedilnou sou-
Cast prostredi. V pristresku vedle véelina
nas Aloys a jeho Zena pri vypravéni o Zivoté,
uzplsobeném casu vcelstva, hostili medo-
vym vinem.
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- Malifska skola Il.
- Malifska skola IV.
Sochafska Skola I.
Sochafska Skola Il.
Skola figuralniho sochafstvi a medaile
. Skola kresby
- Intermedialni $kola
« Skola monumentalni tvorby
Skola konceptudlni tvorby
. Skola novych médii Il.
- Malifska a sochaiska pripravka a vyuka vecerniho figurdiniho kresleni
. Skola architektury - pouze na misto asistenta
+ Ateliér hostujiciho pedagoga - pouze na misto asistenta
- DIGILAB, laboratof a kurzy pocitacovych technologii - vedouci laboratofe

vysokoskolské vzdélani v oboru (zcela vyjimecné Ize prominout)
schopnost teoretické reflexe umélecké tvorby a predpoklady pro
pedagogickou ¢innost
+ akademické a védecké hodnosti a pedagogicka praxe vitany
« moralni bezihonnost
- organiza¢ni a komunikac¢ni schopnosti, predpoklady tymové préce,
samostatnost, spolehlivost

doklady o ukonc¢eném vysokoskolském vzdélani
strukturovany zivotopis s pfehledem dosavadniho pracovniho plsobeni
a pfipadné pedagogické praxe (v rozsahu 1 stranky A4)
- dokumentace vlastni umélecké ¢innosti ve formé portfolia, monografie
¢i souborného katalogu
« strucna vize konceptu zamyslené pedagogické cinnosti v horizontu 5 let
(v rozsahu I-3 stranky A4 - nutno dodat v elektronické podobé na CD-
-pouze vedouci pedagogové)
Vize konceptl pedagogické ¢innosti uchazecd budou zvefejnény na www
strankach AVU.

Piihlasku do vybérového fizeni s pozadovanymi materialy zaslete postou, ¢i
dodejte osobné do 3. zafi 2010 na adresu Akademie vytvarnych uméni v Praze,
U Akademie 4, 170 22 Praha 7, k rukam J. Budikové.
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Festival za vSechny prachy

Prvni ro¢nik festivalu Divadelni
svét Brno by si zaslouzil
hajeni. Ne vsak ve chvili, kdy se
proboxoval mezi prioritni akce
ministerstva kultury. Obstal?

MARTIN BERNATEK

Témér pred dvéma meésici skoncil 1. roc-
nik mezinarodniho festivalu Divadelnt svét
Brno (11.-19. 6.). Sloucenim spole¢nych
akci i vlastnich prehlidek méstskych pti-
spévkovych divadel a Brnénského kultur-
niho centra (BKC) vznikly (vedle zahranic-
niho programu) dva programové okruhy:
divadlo ve verejném prostoru a prezentace
domaécich soubort. Prvni ro¢nik, vénovany
osobnosti Vaclava Havla, byl slavnostné
zahajen predstavenim Havlova textu Prase
na nadvoti Spilberku. Za motto si organi-
zétori zvolili citat z Havlovy Audience: ,To
jsou paradoxy, co?“ Dramaturgickd rada,
kterou tvori reditelé divadel, dékan di-
vadelni fakulty JAMU a zastupkyné BKC,
deklarovala ambici vyrovnat se Divadelnim
svétem festivalu avignonskému ¢i edinbur-
skému. Méla k tomu dvé idedlni podminky
- dobrou divadelni sit a hodné penéz. Prvni
ro¢nik byl také zdhadné zarazen mezi
prioritni akce ministerstva kultury a jeho
celkem vice nez dvacetimilionovy rozpocet
skoro dvojnasob prekonal dosud nejvétsi
mezindrodni festival Divadlo v Plzni. Vznik-
la ale koncep¢né tézkopadnéd a neobjevna
megalomanskd akce.

Re&i atmosféru nevykiesou

Organizatoti sezvali snad vSechny soucasné
inscenace Havlovych textd a seznam titul
doplnily i mistni soubory sadou specidlné pfi-
pravenych scénickych ¢teni. Kvantitou vybeé-
ru byly upozadény kvalitni produkce. Uvede-
ni dramatikovy novinky Pét tet a textu Prase
Divadlem Husa na provazku v rezii Vladimira
Moravka mélo punc snobské udalosti. Pred-
staveni pohadky PiZzduchové brnénského Diva-
dla Facka nebo protokolu z vyslechu Podnéco-
vdni a trest Divadla Na zabradli mohlo rozsirit
vseobecné vnimani Havlova dila, ale pozvani
derniérovanych a nijak vyjimec¢nych Spiklencti
Zéapadoceského divadla povazuji za dramatur-
gickou malichernost, vyznamem nepresahuji-
ci trvani akce. K nejinspirativnéjsim zazitkiim
pattilo predstaveni Biichnerova Leonze a Leny
madarského divadla Maladype a Faidra Fitness
souboru KoMa a ALKAT ¢i Macbeth polského

Teatru Piesn Kozta ve spolupraci s britskou
Royal Shakespeare Company. Shodné uka-
zaly precizni herecké vykony i préci s klasic-
kym dramatickym materidlem. Neptinasely
sice novy pohled na text a postaveni ¢love-
ka ve svété, ale predloha se jim stala impul-
sem a vyzvou k vlastnim kreacim. Zejména
Maladype a polsky soubor v ¢eském prostie-
di budi respekt mirou hravé artistnosti i rezij-
nf a herecké tviiréi invence.

Za pozornost staly také produkce nepro-
fesionalnich divadel, ktera sice hrala s mini-
malnimi prosttedky, ale vZdy si nasla dosta-
te¢ny pocet divakua. Jejich tzemi v okoli

Spilberku ¢asto skytalo piijemnéjsi a spon-
tannéjsi festivalovou atmosféru, nez mohly
zajistit tvody vysvétlujici ideu Divadelniho
svéta a nejapné moderatorské vtipy v kamen-
nych divadlech.

K méstu s velikosti, vyznamem a predpokla-
dy, jaké ma Brno, patfi i mezindrodni diva-
delni festival. Ale Divadelni svét nebyl velky,
nybrz rozvlekly, nabidka ptedstaveni znac-
né prevysila navstévnost (listky se rozdava-
ly zadarmo), penize se utracely za zamotské
kuriozity a hostovani spratelenych souborti
misto produkci svétové Grovné nebo vyjimec-
nych regiondlnich (stfedoevropskych) pocint.

Vehementni deklarace zastiraly koncepéni
nejednotnost a divadlo se také stalo maskou
sebeprezentace magistratu a jeho ,ptrispévko-
vek”; avignonské ambice zUstaly frazi. Para-
doxné se tak délo v ,metropoli“, kterd odmit-
la kandidovat na titul Evropské hlavni més-
to kultury, a v ¢ase, kdy dochazi k razantnim
$krtim v oblasti financovani kultury. Pochy-
buji, Ze festival podpoftil propagaci mistniho
divadla za humny, kdyZ ani doma nepredsta-
vil divadlo svétové trovné.

Autor je student divadelni védy na FF MU.

Festival Divadelni svét. Brno 11.-19. 6. 2010.

Polska inscenace Macbeth nabidla precizni herecké vykony. Foto Bartotomiej Sowa — archiv Teatru Piesn Kozta

Wagnera slyseti

Po deseti letech se do

Prahy vratila opera Tristan

a Isolda. Do Statni opery prijel
argentinsky tym a odborna obec
ocekavala katastrofu...

MILAN CERNY

Naposledy znéla na prazském jevisti opera
Richarda Wagnera Tristan a Isolda v kvét-
nu 2000, bylo to pod taktovkou Jittho Kouta
a v rezii Jana Antonina Pitinského v Narod-
nim divadle. Oproti tehdy domacimu tvirci-
mu tymu se na nové inscenaci ve Statni ope-
fe Praha podili argentinska skupina umeél-
cl: rezisér Marcelo Lombardero, scénograf
Diego Siliano a kostymni vytvarnice Luciana
Gutmanova. Ti vsadili na zdanlivou pohad-
kovost pribéhu; scéna vyuziva efektnich ani-
macnich projekci na prisvitné opony, coz
na prvni pohled opravdu vtahuje a ukoléba-
va v slastném ky¢i, le¢ po nékolika minutach
se princip vycCerpa a kouzelny efekt se zméni

v unavujici stylizaci starodavnych jevistnich
obrazd.

Co vsak trcelo z pohadkové koncepce, byla
samotna reZie. Zlistalo jen u nékolika gest dle
osobni invence ucinkujicich a ti herectvim Set-
fili a rad€ji upirali své oci na dirigenta. Misty
bylo dokonce patrné, jak si na scéné hledaji
jen misto pro dobry vyhled a pro svilj pevny
a sosné vypjaty postoj. Podcenéni sebemensi-
ho aranzma bylo v inscenaci Zalostné znat. Je
mozné namitat: co v této opere rozehravat?
Nestaci jen malebné pdza, hudba a zpév? Véc-
né dilema. V tomto ptipadé dobte minéna kon-
cepce pohadkového pribéhu vrhla rezii do sle-
pé ulicky. Tristan a Isolda se dnes na svétovych
jevistich sice prezentuji v postmoderné nebo
vysoce stylizovanych vytvarnych scénéch, ale
zasadni a nezbytné nutnou je vzdy rezie.

MistFi pévci

Nutné vsak je vyzvednout stranku hudebni-
ho nastudovani. Britsky dirigent Jan Latham-
-Koenig, ktery dnes patfi ke $picce svého
oboru, pripravil orchestr Statni opery Praha

k famo6znimu vykonu. Zaznéla-li tu a tam néja-
ka neptesnost, neptlisobila kupodivu v celko-
vé ukdznénosti rusivé a nepatti¢né. Orchestru
i béhem predstaveni vénoval dirigent veske-
rou pozornost, coz vSak uz nelze ¥ici o vaz-
bé k pévclim. Mél jsem dojem, Ze se pévci
spoléhaji vice na sebe nez na miziva zname-
ni nastupt od dirigenta, byla-li jaka. Presto si
vedli velmi dobte.

Titulni predstavitelka byla pro inscenaci
alternovand hned trikrat. Isolda Elizabeth
Connellové, kterou jsem sly3el pti druhé pre-
miéte, vladla wagnerovsky vyrovnanym hla-
sem, vypjaté scény zvladala s bravurni jistotou,
trochu sice selhavala v parlandovych paséazich
a i vibrato bylo na hranici inosnosti, ale v cel-
kovém vokalnim vystavéni naro¢né role lze
nedostatek prehlédnout. Tristana ma inscena-
ce pouze jednoho a je jim sdlista petrohrad-
ského Mariinského divadla Leonid ZachoZajev.
Jeho hlasova poloha je velmi prijemn4, obcas
je sice citit iinava, ale to lze pficitat rtiznoro-
dé technické naro¢nosti jednotlivych déjstvi
opery. Je s podivem, Ze zrovna to zavére¢né

u néj vyznélo mnohem lehceji. Ostatné vrchol-
né cisla opery znéla u vSech pévct velmi jis-
té. Za zminku stoji jeSté pévecky excelentni
americka mezzosopranistka Amber Wagnero-
va v roli Brangéne, kultivovany a presny projev
domaciho pévce Richarda Haana jako Kurwe-
nala a typoveé velmi vhodny a pévecky prijatel-
ny Richard Wiegold v roli Krale Markeho.
Wagnerovo reformni a osobné nejniternéjsi
dilo ve Statn{ opere Praha zazatilo mnohem
vic neZ nedavny pokus o Bludného Holanda-
na. Pokud se zdalo, Ze jsou Tristan a Isolda
pro tento operni dim velkym ofiskem a zli
jazykové se tésili na sladké fiasko, nedoslo
k jeho naplnéni. Inscenace ma i pres nespor-
né problémy v reZijni koncepci obrovskou
silu v hudebnim potencidlu. Wagner do Stat-
ni opery Praha skute¢né patfi.
Autor je teatrolog.

Richard Wagner — Tristan a Isolda. Hudebni nastudo-
vani Jan Latham-Koenig, rezie Marcelo Lombardero, scéna
Diego Siliano, kostymy Luciana Gutmanova. Premiéra

20. 5. 2010. Psano z reprizy 1. 6. 2010.
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/s — hudba z blazince

Zméni se ceské koncertni saly v lécebny?

Prvni €eské vystoupeni kapely,
jejiz svérazné pojeti chaosu si
vyslouZilo pozornost slavného
rozhlasového moderatora

a vynikajici (anti)reklamu, jiz
probéhlo, druhé jesté stihnete.

MATEJ SCHNEIDER

,Je to mood music... Pokud jste v psychiat-
rické 1écebné,” vtipkoval oblibeny americ-
ky rozhlasovy moderator Howard Stern na
konci roku 2007 ve svém poradu. Tercem
posméchu byla tehdy cerstva deska Arms
kapely Zs. Stern a jeho hosté se rozhodli
vpadnout na jeji pristi koncert a predvést
tam vlastni parodicky vystup. Pfipadalo jim
totiz, Ze ani Zs nemtze svou hudbu mys-
let Uplné vazné. Takové chaotické pazvu-
ky a lomozeni by prece zahral kazdy! Své
vystoupeni Stern a jeho druZina nakonec
neuskutecnili. Jejich komicky zjednodusené
tvahy nad experimentalni hudbou zabraly
nékolik dalsich dilti potadu. Howard Stern
Show tak svym netinavnym zdjmem para-
doxné pritahla k Zs spoustu posluchacq,
kteti v kapele nasli zalibeni.

Néco mezi tim

Navzdory tomu, co se domnivalo osazenstvo
inkriminovaného rozhlasového potadu, Zs
nebyla nikdy kapela diletanti generujicich
nédhodné zvuky. Naopak - vychézi z akade-
mickych kotent. V pocatcich souboru jasnou
tvlirci osu tvotili jeho dva zakladajici saxofo-
nisté, Sam Hillmer a Alex Mincek. Poznali se
v roce 1996 jako studenti hudby na manhat-
tanské konzervatoti. Spojil je pocit zklamani,
pramenici ze zplostujicitho nahliZeni na hud-
bu, které na skole vladlo. ,Bylo velmi ¢erno-
bilé. Budto jste byl jazzovy muzikant, nebo
néco jiného. Komeréni hra¢, nebo klasicky.
Nic mezi tim. Oba jsme chtéli vyplnit tento
prostor,“ popsal tehdejsi situaci Mincek. Spo-
lu s Hillmerem okolo sebe zacali sousttedo-
vat dalsi hudebniky s podobnou touhou po
jiné hudbé, pohybujici se na okrajich vyme-
zenych $katuli.

Prvni soubor pojmenovali Wet Ink. Kape-
la, jejiz ndzev mél vyjadiovat rozpité hrani-

ce jejtho Zanrového vymezeni, hrala koncerty

po celém Manhattanu. Postupné zacali Hill-

mer a Mincek vystupovat na koncertech Wet

Ink jako samostatna skupina. Pro tyto potte-

by si ze svého starsiho souboru dle libosti
pljcovali razné hudebniky jako doprovodné
hréace, a dali tak vzniknout Zs. Od té doby

Zs. Foto Robin Laananen

se jeji sestava nikdy na dlouho neustalila.
Prosla formacemi oscilujicimi od pouhych
dvou saxofont az po zdvojené trio kytary,
saxofonu a bicich. Do doby, nez v roce 2006
opustil kapelu Alex Mincek, byla Zs spis vol-
ny soubor, hrajici autorské skladby svého
zakladajiciho dua. Pak se zacaly dit vyraznéj-
§1 zmény v jejim vyrazu. Po roztrZeni tvarci-
ho jadra se castéji dostavali ke slovu ostat-
ni ¢lenové a jeji zvuk se od té doby neprte-
stal proménovat.

Prvni album, na kterém nehral Alex Mincek,
bylo pravé Arms, které tak zaujalo Howarda
Sterna. Je zde velmi dobte vidét rozsirujici
se v&jir vlivli, které do sebe Zs pohltili. Celé
album je stejné jako starsi nahravky kapely
protknuto zauzlenymi, agresivnimi unisony,
jez jsou vysledkem miSeni poetiky klasické-
ho minimalismu a dédictvi bilého ,progre-
sivniho” jazzu. Tento hlukovy gamelan byl
pro kapelu typicky od samého zacatku, zde
je v8ak prerusovan i jinymi pasaZemi. V jed-
né skladbé napriklad Zs zjemni sviij vyboj-
ny vyraz do intimnéjsi, komornéjsi podoby,
v jiné zase pridaji zpév, stejné staccatovy
a tékavy jako jejich instrumentalni projev.
Ve skladbé I Can’t Concentrate pojednou
cela kapela zastavi sviij tonalni Gprk, na t¥i
minuty setrvad na jednom opakovaném ténu
a hraje si pouze s drobnymi zménami bar-
vy nastrojui. Nejvice vSak z minulé tvorby
Zs vy¢nivaji dvé posledni skladby, v nichz
se divoka kakofonickd smrst méni v intim-
ni meditativni plochy. Dominuji v nich zpév
a zvony a nemusel by se za né stydét mno-
hy psychedelicky folkat.

Nevérny kolaé a vyzrald smés

Na nésledujicim albu se Zs vydali tplné opac-
nym smeérem. LP Music Of The Modern White
by pro jeho lo-fi produkci bylo mozZné pova-
Zovat za noisovou nahravku. Je pIné industrial-
nich beatfi, psychedelickych saxofonovych
chumlli a kytarovych dront zahalenych do
zkresleni, které boda do usi. Zvukové exce-
vznikalo. Kazdy ze ¢lenti Zs nahral s6lové sviij
nastroj, pak tento zdznam predal dalsimu,

ktery ptes néj nahral, co se mu zachtélo. Tato
hudebni obdoba tiché posty se pak opakova-
la, dokud nebyli vSichni spokojeni. Pfed Music
Of The Modern White vyuzivali Zs nahravani
pouze jako zplisobu zaznamendani svého Zivé-
ho vystoupeni, zde se vSak chopili moderni-
ho studia naplno.

Posledni album Zs, New Slaves, vyslo letos
v kvétnu na labelu Social Registry. Zs se na
ném podatilo naskladat vedle sebe vSechny
vlivy, s nimiz se béhem své existence potyka-
li. Vysledny mix plisobi daleko vyzraleji nez
jejich ptredchozi alba, ta ve stinu New Sla-
ves vypadaji az plose. Prvotina Arms nevy-
uzivala moznosti studia, postrada tedy vyra-
zovou barevnost; skladby na Music Of The
Modern White zase mlUZou pusobit nedo-
koncené (kvuli zplisobu, jimZ vznikaly). New
Slaves vsak snoubi silu a variabilitu mate-
ridlu s pestrosti uzivanych zvuki. Kolem
titulni jednadvacetiminutové smrsti, kte-
ré nejvice pripomind starsi nahravky Zs, se
na albu shlukuji nejriiznéjsi typy skladeb.
V jeden moment se kapela vybije za pomo-
ci abstraktnich hlukovych dront, po jejichz
poslechu Howard Stern asi za¢ne brét anti-
depresiva, ale uz po chvili se ztisi v ambient-
nim kousku pro marimbu. Nahréavka je pak
stejné jako u Arms uzaviena dvojici skladeb,
které vy¢nivaji z kontextu alba. Dvoudilna
Black Crown Ceremony si vypujcuje nazev
z tibetského buddhismu a zavrsuje album
dvaceti tfemi minutami tiché a rozostrené
kontemplace.

Na turné k New Slaves Zs vystoupili
25. 7. 2010 v Ceskych Budé&jovicich; kdo
koncert nestihl, mtze se 9. 8. vydat do Brna
nebo o den dfiv do Kosic. Sva vystoupeni sku-
pina pojima jako proces, s jehoz pomoci zdo-
konaluje své skladby; da se tedy ocekavat, Ze od
nahrané podoby se bude koncert velmi lisit.
Autor je hudebni publicista.

Doporuceny poslech:

Zs: Arms. Planaria, 2007.

Zs: Music of the Modern White. Social Registry, 2009.
Zs: New Slaves. Social Registry, 2010.
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O potiebé K(k)atapultu

Americky samorost na ¢eském CDR

Jorge Boehringer studoval
vaznou hudbu v USA, pfesto

za svij domov povaZuje Prahu,
mésto s opravdu nevelkou
experimentalni scénou. VSechno
by mélo byt jinak.

JAN BELICEK
Na prazském D. 1. Y. labelu KLaNGundKRaCH

nedavno vysla nové deska You'll Need a Kata-
pult projektu Core of the Coalman, vytvote-
ného texaskym rodakem Jorgem Boehringe-

rem. Prestoze se Boehringer narodil v zemi
,neomezenych moznosti‘, za domov jiz par
let oznacuje Prahu. Tedy mésto v zemi, jejiz
vyznam a vliv jsou naopak velmi omezené.
Pro ty, kdo sleduji mistni hudebni aktivity,
koncerty a okrajova vydavatelstvi, neni jisté

neznamou postavou. Vyzbrojen violou, loo-
perem a dal$imi zvukovymi efekty poma-

ha, ackoliv to zcela jisté neni jeho hlavnim

zajmem, v ustavicném boji o vytvoreni mist-

ni experimentalni scény, kterou by nebylo
mozno prehlédnout se shovivavym tismévem

a lehkym sevienim zaludku z pocitu trapnos-
ti. Buranstvi ¢i naopak neopodstatnéné povy-
Senost tvori auru ¢eského hudebniho fanto-

ma, jenz stéle hmata po zaplivané podlaze

lokédlniho undergroundu a hleda kli¢ k defi-

nici sebe sama.

Projekty z okruhu KLaNGundKRaCH nema-

nifestuji libid6zni touhu , byt v kursu“, naopak
dlouhodobym promyslenim vychodisek tvorby
se snazi vypéstovat zdejsi autenticky vybézek
rizomatické sité hudebniho provozu. Dati se

to predevsim Ustfednimu triu souc¢asné podo-

by labelu: seskupenim RUiINU, Head in Body

a No.Pavarotti. Head in Body kombinuje zmu-
tovany ideal tane¢ni hudby jakoZto energetic-
kého perpetua mobile s neurotickymi zasku-

by soucasné existence v pretizeném systému
na pokraji zhrouceni. Vyuzivani fragmentu

u néj neni jen benjaminovskou alegorii rui-
ny, ale zaroven vytvari pulsujici rytmus, skr-
ze néjz zakousime presuny v ramci vrtkavé-

ho energetického pole zvuku: jeho aktudlni

kontinuitu a zaroveil bytostnou nesamoztej-

most. Dvouclenny projekt No.Pavarotti zase
autenticky vyvazuje psychedelii kytarového
noise ze stereotypni masky pochmurnosti ¢i
ze zpatecnické predstavy, Ze hluk sdm o sobé
nesdéluje vic nez jen zanik klasické kultury
a informacni kolaps.

Nezapadnout do vaZnohudebnich scén

Core of the Coalman svym strachem ze zasta-
veni zivotniho pohybu ptesné zapada do ori-

ginédlniho profilu katalogu KLaNGundKRaCH.

Nova deska You'll Need a Katapult v poslucha-
¢i vzbuzuje nejistotu a pocit nezaraditelnos-
ti, jeZ prameni z autorovy touhy po umélec-
ké metamorféze. A¢koliv ma Boehringer aka-

demické hudebni vzdélani a jeho uciteli byli

velikani jako Fred Frith ¢i Alvin Curran, nepo-

darilo se mu zapadnout do vaZnohudebnich

Sablon. JiZ za studii v Kalifornii za¢inal spolu-
pracovat s hudebniky z americké noisové scé-
ny a na jeho préci se toto spojeni markant-

né podepisuje. Z noise si ptrinasi radikalitu
a intenzitu, z vazné hudby pak intelektudlni

promysleni sémantickych aspektd kompo-

zice. Vysledek stoji na hrané mezi zvukem
jakozto zvukem a zvukem jakoZto textem.

Dréazdivé napéti u Boehringera nikdy nevy-

mizi, ponévadz neustale prcha pred denotaci

v diferen¢nim pohybu. Pokud pracuje s ustr-
nutim, tak vzdy s ohledem na jeho vyznamo-

tvornou stopu.
Na albu Anxiety z roku 2006 hali svou

identitu do odvricené tvare noise, ve kte-
rém nehledd pubickou revoltu ani destruk-
tivni silu hluku. SpiSe stavi na noisové a-kom-
pozici a neustéle bot{ Zanrova oc¢ekavani gra-

dace, intenzity ¢i masochistické bolesti. Ziva

vystoupeni posledniho roku se naopak opi-

rala o modifikovanou hru na violu a préci
s vyplnénim prostoru skladby, ve které se
procesudlni charakter hudebni performance
deformuje umélou manipulaci a zvuk se diky
looperu vydavé po nékolika riiznych ¢asovych
liniich.

Extrémni sila libovile
Boehringerova nova deska You’ll Need

a Katapult k této proménlivosti pripoju-
je extrémni silu libovtle. Je na ni k slyse-
ni hudba vyvazana ze vsech styliza¢nich Kkli-
$é. Nastava dalsi tvarci zvrat smérem Kk, pis-

nickarstvi‘, minimalistickym, prolinajicim

se hudebnim plochdm a ptedevsim k cer-
nému humoru, mystifikaci a hravosti. Kaz-
da z devatenacti skladeb je v bookletu opat-
fena kratkym ptibéhem, v némz se pouhy-

mi vyznamovymi zablesky propojuje hudba
a text. Skladby mohou byt barvou, kratkou

imaginativni povidkou, marginalnim postre-

hem nebo absurdni anekdotou, pri¢emz
ocekavat od pribéhu néjaka dovysvétleni je
v tomto ptipadé stejné marné jako stopovani

hudebnich vlivi. Boehringer se neboji spo-
jit manicky akusticky folk Current 93 obdo-
bi desky Swastikas for Goddy zbaveny mys-
tického patosu se strohou meditativni smy¢-
covou kompozici jako z dilny Arva Parta
a celou desku nakonec zastresit odkazem
k bigbitové legendé Katapult. Neklid se na
desce vétsinou vyjevuje pod povrchem a na
prvni poslech plisobi album ptekvapivé libo-

Core of the Coalman. Foto archiv Jorge Boehringera

zvucné. Jednotlivé motivy do sebe naraze-
ji, neptijemné se o sebe otiraji a znenada-
ni mizi jako vypéti erotické touhy. Aby ¢lo-
vék neustrnul ve své vlastni poze, potiebuje
K®atapult!

Autor je hudebni publicista.

Core of the Coalman: You'll Need a Katapult.
KLaNGundKRaCH 2010.

hudebni zapisnik

Epilepticky pop
s priru¢nim
basnikem

KAREL VESELY

Skatulka world music nas naucila poslouchat
hudbu z takzvaného tfetiho svéta prizmatem
exotiky, jako kdyby pochézela z mist, ktera
existuji mimo nas svét. Syrova realita globa-
lizace nas ale v poslednich letech presvéd-
Cila, Ze svét je uZ jen jeden, a plati to také
pro hudbu. Prihrddka world music, paterna-
listicky chranici hudebni kultury nezkaze-
né zlym zapadnim popem, je jednoduse ilu-
ze a obrazek Stastnych primitivil hrajicich
hudbu, jez se dédi z generace na generaci,
je nas konstrukt. Perspektiva se prevratila
a zapadni hudebni publicisté kone¢né moh-

li odpustit brazilskému hudebnimu hnuti
Tropicalia nebo africkym jazzmanim jejich

Jhiich” zakdzané lasky k americkému psyche-
delickému rocku nebo funku. Jini zase k vlast-
nimu GZasu objevili fantastické zanrové muta-
ce: hip hop a elektronickou hudbu naroubo-

vané na starodédvnou hudebni tradici.
Seattlesky label Sublime Frequencies se
vénuje vydavani obskurniho etno-popu od
roku 2003 a zvukovi dobrodruhové za tu
dobu posbirali pres Sedesat vybéri lokalnich
radiovych hitli od Barmy a Kambodze pres
Alzirsko, Sumatru az po Vietnam a ¢inskou

provincii Sin-tiang. Alan Bishop a jeho kole-
gové se malokdy vraceji na jedno misto, pres-
to v diskografii Sublime Frequencies figuru-

je jméno Omar Souleyman hned nékolikrat.
Syrsky hitmaker je patrné nejvétsi hvézda,

kterou label vyslal do svéta; jeho slava uz jed-
noznacné prerostla izkou komunitu fanous-
kt hudebnich kuriozit. Souleyman vloni zpi-

val na festivalu Sonar, Pavement si ho v roli

kuréatort vybrali na svij vecer na All Tomor-
rows Parties a letos v 1été odehraje plnohod-
notné evropské turné (nejblize Ceské repub-

lice bude v poloviné srpna v Berlin€). Jeho
nova kompilace Jazeera Nights: Folk and Pop

Sounds of Syria je sestavena z koncertnich
nahravek natocenych za poslednich patnéct
certni deska, kterou jsem, co moje pamét
sahj, slysel.

Souleyman je v Syrii zboznovanou narod-
ni hvézdou. Jeho hudba vychazi z arabského
tane¢niho stylu Dabke a irdnského Choubi
(jak se pise v PR materilech), rozhodné si ale
nepiedstavujte zddnou etnickou hudbu v jeji
Cisté podobé - Souleyman a jeho spolupra-
covnici michaji z mimozemskych rytmt a epi-
leptickych melodii hranych na levné synteza-
tory vybusny koktejl, za néjz si vyslouzili pre-
zdivku dzihad techno. Zatimco hudba svou
originalitou snese srovnani tieba s rychlopal-
nymi konzskymi bubeniky Konono No.1, Sou-
leymantv charismaticky zpév se viibec nesty-
di za svij popovy dopad. Ostatné v bookletu
jsou prelozené nazvy pisnf a sentimentalita
z nich jen trci. Posudte sami: Z mych slz by
se i kdmen rozplakal, VSechny divky uz jsou
zadané nebo Vykopu ti hrob holyma rukama.
Od roku 1995, kdy se vrhl na kariéru zpévaka,
natocil pry Souleyman vice nez pét stovek alb,
kterd se prodavaji v kioscich na syrskych uli-
cich vyhradné ve formatu magnetofonovych

kazet. (Autor nedtveéruje novéjsim technolo-
giim, i proto maji jeho skladby v CD formatu
jistou patinu lo-fi.)

Na koncertech pry Souleyman s charakte-
ristickym knirem, ob¥imi slune¢nimi bryle-
mi a kefijou na hlavé dostava vSechny divky
do kolen. A to s sebou jesté vozi vlastniho pti-
ru¢niho basnika jménem Harbi, ktery k nému
obcas pristoupi a do ucha mu posepta pra-
vé napsané verse, jez pak Souleyman zazpiva
publiku. Vzpomnél jsem si na to, kdyZ jsem
bloudil festivalem Colours of Ostrava v zou-
falé snaze najit na jeho pdédiich néco, co by
neznélo v rytmu ska a obeslo se bez didge-
ridoo. VSechny ty etno-hvézdy mi oproti epi-
leptickému popu Omara Souleymana ptipa-
daly bez chuti. A hlavné, Zadna z nich nemé-
la svého cestovniho basnika.

Autor je hudebni publicista.
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Ticha posta

Myslitel a filosof Karel Kosik

byl ziejmé nejvymluvnéjsi

kritik polistopadového reZzimu

a vlastné ziustal myslenkovym
disidentem i v dobé, kterou jini
chapali jako kone¢nou zastavku
lidskych déjin. Otazkou ovSem

je, zda jeho kritika ,ducha doby”
pFinesla i prakticka vychodiska ze
soucasné krize.

MICHAEL HAUSER

Polistopadovy vztah ke Karlu Kosikovi (1926~

-2003) prosel tremi fazemi. Prvni faze, nazvé-
me ji obdobim tiché posty, se vyznacovala
tim, Ze Kosik se vydaval a Cetl, ale mluvilo se
0 ném jaksi z ucha do ucha. Pro mnohé jeho
Ctenare bylo tenkrat dost obtiZzné verejné se
hlasit k ¢lovéku, ktery haji Marxe a pouziva
slova jako SUPERCAPITAL. Na pocatku deva-
desatych let muselo byt traumatizujici slySet
kritika nového rezimu, ktery stavél Prazské
jaro vyse nez Listopad 89 (tento postoj poz-
déji nesmlouvave vyjadril ve stati Uddlost, jeZ
je obsazena v posmrtrné vydanych Poslednich
esejich, 2004). Kosik sam pise, Ze po Listopa-
du jej kdekdo nabadal, aby opustil ,prekona-
né“ myslenky a psal v duchu doby. A dvete do
verejného prostoru se pooteviou.

Kosika vSak nebylo mozné zaradit mezi nor-
maliza¢ni kadry. Je jednou z postav Vaculikova
Ceského sndre, v némz vystupuje jako myslitel
kracejici svou cestou v neptiznivych dobach.
Kosik v sobé po Listopadu 89 zhmotnoval
cosi nepochopitelného, myslitele-disidenta
a zaroven kritika polistopadovych pomért.
Vedle toho tu byl dalsi prvek, Kosik jako ,sta-
linista“ padesatych let. Tato smés ptisobila asi
jako lacanovsky sinthom, Gtvar ztélesiiujici
néjaké trauma (treba bolestnou vzpominku),
ktery ndas pritahuje a vyvolava zvlastni druh
slasti, jouissance.

Kosik byl ten, o némz se nemluvi, ale kte-
1y se ¢te. Néco podobného jako Marx zhruba
ve stejné dobé, jak o tom svéd¢i jeho mizeni
z antikvariatd. Kosik, Marx a nékolik dalsich
(Egon Bondy, Robert Kalivoda, Zavi$§ Kaland-
ra) predstavovali to, co by se dalo nazvat pod-
zemni proud ¢eského intelektualniho Zivota.

P¥iznani barvy

Pak je tu druhé faze, vymezena tim, ze Kosi-
kovy eseje se objevily v Salonu, kulturni pti-
loze Prava (1997). Kosik aspon ¢aste¢né vstu-
puje do vetejného prostoru. Jeho knihy sice
vychazely ve vyznamnych nakladatelstvich od
zacatku devadesatych let, jenze kniha a ptso-
beni ve verejném prostoru neni totéz. Knih
vychazi bezpocet, ale soucasti verejného pro-
storu se kniha stane aZ tim, Ze se o ni verejné
diskutuje. Pak je na cesté k tomu, aby z ni byl
jeden z bodq, k nimz se odkazuje, referenc-
ni bod verejného prostoru. (Jednou by stélo
za to napsat polistopadové déjiny z hledis-
ka toho, ktef{ autofti v nich vystupovali jako
referen¢ni body.)

Druhou fazi 1ze oznacit jako pt¥iznani barvy,
jak to zname z nékterych karetnich her. Na
stlil nékdo polozi zelené eso, a ostatni tdhnou
kartu stejné barvy. Jakmile byl Kosik vyta-
Zen do verejného prostoru, trebaze okrajo-
vé, tu a tam nékdo vytahl kosikovskou kartu.
Tak je to obecné u autorq, ktefi patii k pod-
zemnimu proudu. K jejich ,verejnému pfije-
ti“ dochazi zpravidla poté, co se jejich jméno
objevi na jednom z uzlovych boda vetrejného
prostoru (denik, rozhlas, televize). Pak jsou
prijatelni, i kdyZ nadéle kontroverzni. D4 se
o nich mluvit na verejnosti, aniz to vyvolava
nezamyslené a obcas komické efekty.

Tak napriklad jsem kdysi jednomu délniko-
vi fekl, Ze jsem marxista, a ten vybuchl smi-
chy, protoZe to povazoval za vtip. Nikdo soud-
ny to prece nemuizZe myslet vazné. Pokud se
nékdo vydava za marxistu, je to ironizace
téch, kteri se k marxismu hlasi. Pred uvede-
nim Marxe do vetejného prostoru (uvedenim
dodnes velmi vdhavym) je de facto nemozné
se k nému verejné prihlasit. A kdyz se nékdo
odhodla a verejné priznd barvu, interpretuje
se to jako néco jiného, jako ironizace, pokus
o vtip nebo snaha o originalitu za kazdou
cenu. V horsim ptipadé jako souhlas s minu-
lym rezimem, StB, gulagy...

Symbolickou teckou za timto priznanim
barvy byla konference Myslitel Karel Kosik,
potradana Filosofickym dstavem v roce 2006.

Zhruba od té doby patfi Karel Kosik pfi-
nejmensim v akademickém svété do zave-
deného diskursu. Je to jeden z referenc¢nich
bodu vedle jinych.

Kosik jako duch doby

Ted jsme ve treti fazi, kterou lze nazvat obdo-
bim Kosika jako ducha doby. Kosik se z pted-
listopadového i polistopadového disidenta
proménil v myslitele, v némz stale vice lidi
spatfuje diagnostika doby, jenZ se zna¢nym
predstihem nahmatal poktiveni soucasné
spole¢nosti. On je ten, kdo mél odvahu vidét,
co jini nevidéli. Kdo mluvil, i kdyz mu ostatni
nerozumeéli. Probiha tu zvlastni druh pozna-
ni. Kosik poznal to, co vétsina lidi poznat
nemohla, protoZe se na véci divala z hledis-
ka vladnouciho diskursu. Porozuméni Kosi-
kovi je mozZné proto, Ze se méni pozice, z niz
poznavame. Uz to neni polistopadova eufo-
rie ani nehybny souhlas s danym béhem véci,
nybrzZ pozice kritika: néco je Spatné a ja chci
védét co.

Teprve na této pozici nastava prolnuti ,spon-
tanniho” vnimani reality a Kosikova poznani.
Je to obdoba poznani ducha doby u Hege-
la. Duch doby (objektivni duch) nejprve tka
sit za naSimi zady. N&s ,subjektivni duch”
vsak nevi, co se déje v ,objektivnim duchu®.
A najednou je tu poznani, v némz se setkava
objektivni a subjektivni duch, a lidé spatiu-
ji, co objektivni duch uptedl: charakter doby,
v niz ziji. Kosik jako kdyby vidél préci objek-
tivniho ducha predtim, nez prisel ¢as jeho
poznani.

Kosikova melancholie

Nespornou Kosikovou zéasluhou je, Ze v zasa-
dé jako jediny od zac¢atku nastavoval kritické
zrcadlo. Jsou ovSem i jind zrcadla, nastavena
lidmi spjatymi s minulym reZimem, jenze ta
jsou poktivena tim, Ze byla vyrobena v ideo-
logickych pecich minulého rezimu. Pokud
se jednou budou psat kritické déjiny polis-
topadové doby, bude to Kosik, kdo poskytne
vychozi orienta¢ni bod.

Nyni jsme vSak v situaci, v niZ je zapotrebi
jit za Kosika. Snad uzrala doba, kdy neni nut-
né Kosika obhajovat a ukazovat na jeho sil-
né stranky. Vaci Kosikovi uz lze byt kriticky.
Kosik je zrcadlo, v némz se odrazi pitvorna
i umrléi tvar predlistopadové i polistopado-
vé doby. Znamenita reflexe, ale co dal? Jak na
Kosika navazat v politice, jak na ném stavét
nové formy odporu? Otazka zni jasné: da se
Kosik politizovat? Nezlistava pouze u svych
uvah o nicivych rysech kapitalismu, faustov-
stvi, moderni civilizace?

Vzdy, kdyZ jsem cetl Kosikovo pozdni dilo,
vanula na mne melancholie pfipominajici
hudebni nédladu skupiny Morphine. Melan-
cholie, do niz jsou zabotené viechny myslen-
ky, byt myslenky opracované do jasnych tvard.
Podobné u skupiny Morphine. Texty, melodie,
aranzma samo o sobé nosné, vytiibené, zivot-
né, ale na melancholickém podloZi, do néhoz
se vSe muze kazdym okamzikem zfitit.

V Marxem inspirované filosofii jsou dva
druhy melancholie. Ta, ktera ptlisobi u Kosi-
ka, a ta, ktera zije u Adorna. U Kosika je to
melancholie, ktera se vaze ke ztraté, ke ztra-
cenym proporcim svéta, poetickému byti ¢i
,Ztracené nebo zasuté paméti“ (Posledni eseje,
s. 33). Je to melancholie povstavajici z védomi
nenahraditelné ztraty. U Adorna je melancho-
lie jiného typu. Ta vznika z toho, Ze ,nadéje
se zastavila“ a ,na vSechno Zivé dopada stej-
na kletba®, jak ¢teme na samém konci Dialek-
tiky osvicenstvi (1944, ¢esky 2009 v prekladu
M. Hausera a Milana Vani). Je to melancho-
lie obracena do budoucnosti. Prameni z toho,
Ze stéle existuje nadéje, ale pristup k ni je
zatarasen (instrumentalni racionalitou, nepo-
vedenou civilizaci, pozdnim kapitalismem).
Tato melancholie neni melancholii ztraty

(Freudovo Kklasické vymezeni melancholie),
nybrz nééim, co pripomina ,zlou dalku®, o niz
zpivé Tristan a Izolda v druhém déjstvi stej-
nojmenné Wagnerovy opery. Zla délka je tim,
co oba milence navzdy oddéluje, ale co zaro-
ven vyvolava touhu, jejich vzajemnou bliz-
kost. A jak védél Wagner, tato touha se nako-
nec méni v touhu po smrti. Adornovu melan-
cholii snad 1ze nazvat jako melancholii touhy.
Zé&kladni rozdil mezi touto dvoji melancho-
lif by byl v tom, Ze Kosikova melancholie je
spjatd s nemoznosti navratu Jiného (jiného
svéta), kdezto Adornova s nemoznosti jeho
prichodu.

Heideggeriiv stin

U Kosika je jeden stin, ktery ho provazi uz od
jeho Dialektiky konkrétniho (1963). Je to stin
Heideggera. Kosikovo dilo tak mlizeme roz-
délit na ,predheideggerovské”, zastoupené
jeho Ceskou radikdini demokracif z roku 1958,
a ,heideggerovské” s tim, Ze Dialektika kon-
krétniho predstavuje dilo zlomu. V ni se sice
jiZ objevila heideggerovska témata, ale Heideg-
ger jeSté netvori myslenkové pozadi. To je
dano Gyorgym Lukacsem, hegelovskym mar-
xismem a mladym Karlem Marxem. V dile
vydaném po Listopadu 89 se toto pozadi zmé-
nilo. Kosik v Predpotopnich tivahdch (1997)
rika, Ze nejvétsimi filosofy 20. stoleti jsou
Martin Heidegger, Emmanuel Lévinas, Han-
nah Arendtova.

Nedogmaticky marxismus 20. stoleti se da
rozdélit na dva proudy. Jeden kriticky rozviji
Marxtv odkaz podle hesla ,jit s Marxem za
Marxe*. Je to podobné jako u fenomenologie
nebo jinych sméra, které maji svého zaklada-
tele. Jejich déjiny I1ze pojmout jako znovuna-
1ézéni toho, co zakladatel objevil, nebo, jak to
tika Althusser na Marxovu adresu, co objevil,
aniz védél, Ze to objevil. U marxismu by sem
patrili lidé jako G. Lukacs, Louis Althusser,
v Ceském mysleni z¢asti Robert Kalivoda.

Druhy proud se vyznacuje tim, Ze Marxe
propojuje s jinymi autory nebo sméry, s psycho-
analyzou, fenomenologii, existencialismem,
Heideggerem. Marx je pouze jednim z vycho-
disek. Timto propojenim se sleduje dvoji. Bud
ma jeden autor doplnit druhého, zjisti-li se,
Ze u druhého je to, co chybi u prvniho. Tak to
je napriklad u freudo-marxismu. Nebo z toho
ma vzejit novy zplisob mysleni, 1épe sladény
se zménénymi podminkami, jak to je u Ador-
na, Benjamina nebo Jamesona. Sem spada
i Karel Kosik. Jeho Dialektika konkrétniho
ziskala svétovy véhlas proto, Ze se v ni vidé-
lo propojeni Marxe a Heideggera.

Takové propojeni ma sva uskali. Jak rece-
no, Dialektiku konkrétniho miiZeme pojmout
jako dilo prechodu mezi predheideggerov-
skym a heideggerovskym obdobim. Jak se do
této knihy promitl Heidegger? Uz jeji prvni
¢ast, Dialektika konkrétni totality, se da cha-
pat jako marxisticka verze Heideggerovy kri-
tiky neautentické existence. Zivot modernich
lidi je Zivotem ponofenym do pseudokon-
krétnosti, ktera jim zahaluje ,skute¢ny svét”
(Karel Kosik, Dialektika konkrétniho, 1963,
s. 15). Odhalovani a zahalovani jsou typicky
heideggerovské obraty. Cesta z neautentici-
ty je ale jin4 neZ u Heideggera. Nevede ptes
Casovost lidské existence, nybrz pres odhale-
ni lidské praxe. Skute¢ny svét je svétem lid-
ské praxe, pojaté v Lukacsové stylu jako ,jed-
nota produkce a produktt, subjektu a objek-
tu, geneze a struktury” (tamtéz, s. 17). Lidska
praxe pak vykazuje dva rysy. Jednak zaméreni
na predmeéty a jednak procesuélnost: je pred-
métna i neptedmétna, protoze predméty uva-
di do pohybu a podlamuje jejich stati¢nost,
jejich predmétnost. Ztuhly predmét pojima
jako ztuhlou predchozi praxi a tim rusi jeho
fetiSové kouzlo.

Tato cesta ven sama o sobé neni nic, co
by vyzadovalo heideggerovskou inspiraci.



Sladky kal
~Snimeleo détstvi straveném v izraelskych
- kibucech pat¥i k nejvyznamnéjsim izraelskym
filmam posledni doby. ,Scénaf jsem psal
mnoho let. P¥ibéh neni p¥esna autobiografie,
ale pochazi ze stejného prostoru, v néms jsou
pohibeny mé détské vzpominky. Narodil jsem
se a byl jsem vychovén v kibucu a tento film
mne stal mnoho sil. Cht&l jsem zachytit
= Amosféru kibucu v sedmdesatych letech
" akonfrontovat idealistickou predstavu
o kolektivnim bydlenf a ziirodiiovéani
" nehostinné zemé s mymi vlastnimi
vzpominkami,” ¥ika izraelsky reZisér Dror
Shaul. Za p¥ib&h dvanéctiletého Dvira
a jeho matky Miri, ktefi Zili v kibucu, ziskal
Ctyfi vyrolni ceny izraelské filmové akademie
i fadu mezinarodnich ocenéni.
€T 2, ve ¢turtek 12. 8. ve 21.35.
—kb-

V praiskéméLucerna Baru

to v Lété jede

Lucerna Bar nabizi v téchto dvou tydnech

mj. tfi pozoruhodné navraty. Prvnim z nich jsou
legendarni spoluotcové Zanru electronic body
music, kanadska kapela Skinny Puppy (12. 8.),
jejiz ostry zvuk byl poatkem osmdesatych let
né&&im neslychanym. O 3est dni pozdéji, 18. srpna,
se interiér klubu rozduni diky legendarnim
americkym punkerim Bad Religion. Ti za
jednatficet let existence prosli nejednou
zménou sestavy, v té soucasné ale hraji tfi

ze CtyF zakladajicich €lent. Zajimavym novicem
na programu klubu je brooklynské experimentélni
trojice Yeasayer, ktera za tfi roky od svého
vzniku stihla pfedskakovat Beckovi, vystoupit
na putovnim festivalu Lollapalooza a odezpivat
a capella concert v pafizském metru.

Lucerna Music Bar (Voditkova 36, Praha 1),
ve ¢tvrtek 12. 8. (Skinny Puppy),

v pondéli 16. 8. (Yeasayer)

a ve stfedu 18. 8. (Bad Religion).

—pf-

Sostakovi¢ na Vltavé

K 35. vyro&i amrti Dmitrije Sostakovige

(9. 8.1975) bude na rozhlasové stanici Vltava
odvysilano nékolik vzpominkovych i hudebnich
potadd. Na ¢asné patecni odpoledne je pFipraven
pohled na obg tvéare klasika 20. stoleti, jak je
musel vrstvit po celé pozdni obdobi Stalinovy
vlady: oficialni, vynucené prostalinskou polohu
bude reprezentovat dnes mélo provadéna, tfebaze
ne zcela nezajimava kantata Piseii o lesich op. 81.
Zpivaji Vladimir lvanovskij (tenor), lvan
Petrov (bas) a Moskevsky statni chlapecky
shor. Moskevskou filharmonii fidi Alexandr
Jurlov. Nésledovat bude jedno z nejvétsich
symfonickych dél tohoto skladatele i moderni
hudby obecné, symfonie €. 10 e moll op. 93. Hraje
Leningradska filharmonie, ¥idi Jevgenij
Mravinskij. Ve stfedu nasledujiciho tydne zazni
radiodokument Jana Sedmidubského Pfibéh

z Leningradu, unikatni svédectvi Zeny, ktera
preZila obléhani mésta za 2. svétové valky

na pozadi Sostakovi¢ovy Leningradské symfonie.
CRo 3 - Vltava, v patek 13. 8. ve 13.40

a ve stfedu 18. 8. ve 21.45.

—mc—

4, - 18. srpna 2010
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Cesty a bezcesti Karla Kosika

S né¢im podobnym se setkdme u marxisty
Althussera, ktery provadi podobny pohyb,
kdyZ rozlisuje ideologii, tedy vnoteni do ,bez-
prostredniho” svéta faktti, pocitl, prani, pred-
stav, a védu Ci teorii, ktera se dostava do mis-
ta, z néhoz je vidét struktura reality.

Kosik hned v druhé ¢asti Dialektiky kon-
krétniho nazvané Ekonomie a filosofie déla
krok, ktery Heideggerovi otevird dvere. Cte-
me tam, Ze v moderni civilizaci se mnohost
vztaht ¢lovéka k ptirodé redukovala na vztah
,vyrobce k vyrobnimu materiilu®, coz ved-
lo ke ,ztraté pfirody... jako néceho vécné-
ho a nestvoreného - ztraté pocitu, Ze clo-
vék je Casti velkého celku...” (tamtéz, s. 52).
Kosik zde mél jisté na mysli mladého Mar-
xe, pasaze z Ekonomicko-filosofickych ruko-
pistt (1844, Cesky 1961 v prekladu Zbytika
Sekala), v nichZ se piSe o zbidaceni smyslo-
vého a duchovniho Zivota v kapitalismu, ale
tento motiv rozvadi heideggerovskym zpu-
sobem. Kapitalismus zahalil ¢lovéku vztah
k celku a lidsky Zivot preménil v nereflekto-
vany mechanismus: ,Véci, lidé, pohyby, tiko-
ny, okoli, svét nejsou vnimany v ptvodnosti
a autenti¢nosti.” (tamtéz, s. 53) V tom je jadro
Kosikova heideggerovského marximu. Kapi-
talismus prerusil autenticky vztah ¢lovéka ke
svétu jako celku. Kosik chce Heideggera obo-
hatit Marxem a naopak. Dopliiuje to, co chybi
u Heideggera, tedy popis ekonomickych pro-
cesu, které zptsobily ztratu autenti¢nosti lid-
ské existence, a Marxe obohacuje o heideg-
gerovsky pohled, podle néhoz moderni civi-
lizace ztratila néco podstatného.

Skoda, Ze se Kosik neseznamil s Adorno-
vou kritikou Heideggera, zvlast s Jargon der
Eigentlichkeit (Zargon autenticity, 1964).
V ném Adorno tika, Ze autenticita je spojena
s predstavou, Ze tu nékde je ,misto pravdy”
vyclenéné z mechanismii moderni spole¢nos-
ti, na némz zakousime néco bezprostiedniho
a pravého. JenZe autenticita neni nic jiného
nez produkt téchto mechanismu samych. Ty
narusuji vztah jedince ke spole¢nosti, uménti,
pojmovému mysleni a misto toho mu nabize-
jiiraciondlni ,bezprostrednost®. Bezprostied-
ni zazitek jako v kulturnim primyslu, nebo
kult sily jako v ndrodnim socialismu. Volani
po autenticité je neautentické, protoze zavira
oci pred tim, z ¢eho toto volani pochazi.

Ztraceni bohové

Kosik mozné precenil jednu myslenkovou
linii mladého Marxe, ktera je Marxovym mrt-
vé narozenym ditétem. BEézi o to, Ze v nékte-
rych ¢astech Ekonomicko-filosofickych rukopi-
st jsou naznaky obdivu ke ztracenému pied-
kapitalistickému svétu. Jestlize kapitalismus
prevadi ¢lovéka na jednorozmérnou bytost,
slepou k bohatstvi lidské kultury a s cisté
ucelovym pomérem k ptirodé, pak lze uva-
Zovat o tom, Ze pred prichodem kapitalismu
lidé jednorozmérni nebyli. V prirodé nevide-
li jenom surovinu, ale také bohy a nymfy, jak
o tom piSe Friedrich Schiller v basni Bohové
Recka (1788):

,Tam, kde dnes, jak nasi védci pravi,/ otaci se
Zhavy kotouc jen,/ zatil tenkrat v majestatu
slavy/ Hélios na zlatém voze svém./ Oready
v téchto horéch dlely,/ dryady tu Zily v stro-
mech svych (...) Odesli a odnesli si s sebou/
vSechno vzacné, vSechno spanilé,/ barevnost
i pestrost tisicerou,/ ndm jen zbylo slovo nezi-
vé.“ (preklad Valter Feldstein)

Pravda, zni to svliidné. Kritiky moderni doby
si miZeme rozdélit na ty, ktefi tomuto svo-
du podlehli, a na ty, ktefi mu odolali. Ti prv-
ni, v ¢ele s Heideggerem, kritizuji moderni
dobu z pozice ztraceného poetického své-
ta. Ti druzi, v ¢ele s Adornem, naopak ukazu-
ji, Ze tento poeticky svét je mytus, projekce
snll vyvolanych moderni spole¢nosti na plat-
no minulosti. Bohové Recka byli vpleteni do
nepoetickych véci. Jednak odrazeli tehdejsi

Karel Kosik. Kresba Adolf Hoffmeister

rozdéleni spole¢nosti na vladnouci a ovladané,
jednak vyjadtovali nadvladu ptirody nad ¢lo-
vékem. Lidé se jejich prostrednictvim pokou-
Seli manipulovat s prirodou, mnohem moc-
néjsi nez tehdejsi techniky preziti.

Kosik v Dialektice konkrétniho nema dale-
ko k tomu, aby tomuto svodu podlehl podob-
né jako Heidegger, ale stdle tu je protivaha,
lidska praxe, kterd ma obecné déjinny cha-
rakter. Ta existuje jak v archaickych spolec-
nostech, tak ve spole¢nosti moderni. V lid-
skych déjinach proto neni Zadny zlom, jimz
by se ztratilo néco podstatného a lidska civi-
lizace nastoupila na cestu upadku. Jisté zlo-
my tu jsou, ale pted nimi i po nich tu je lid-
ska praxe, ktera ma v zasadé stejny charakter,
i kdyz rtzné podoby. Jak si mizeme vsim-
nout, z Kosikova pozdniho dila pojem pra-
xe zmizel. Heideggerovskou tendenci uz nic

nebrzdilo, a Kosik se neubranil svodiim ztra-
ceného svéta.

O tomto podlehnuti nejlépe svédci sam
nézev jeho knihy Predpotopni tivahy, v niz
¢teme, Ze devastujici nihilistické ptsobeni
SUPERCAPITALU je ,spojeno bytostné se ztrd-
tou miry, podstatnosti, smyslu, stfedovosti,
ctnosti” (s. 251), aniz se autor pta, zdali néco
takového opravdu existovalo. Pozoruhodnou
véci je, Ze ve svém eseji 0 Machovi nazvaném
Vlast Mdchova je dokonce vice Heideggera
nez u Patoc¢ky v jeho méchovskych studiich
(Symbol zemé u K. H. Mdchy a Cas, vécnost
a casovost v Mdchové dile). Zatimco PatoCka
poukazuje na problemati¢nost vztahu mezi
¢lovékem a zemi u Machy, Kosik rovnou roze-
hraje heideggerovsky part, kdyz piSe o zaklad-
ni souvztaznosti ¢lovéka a Zemé (cit. d., s. 87),
jejiz porusenti je pricinou béd.

AHgg
PRAHA

A ttebaze ve svych Poslednich esejich nas vyzy-
v4, abychom se vzepteli osudovosti (neheideg-
gerovsky prvek), je to vzepteni, které musi
vyjit do ztracena. ,Vystoupit z valiciho se
proudu, vybocit z fady, odmitnout ucast na
reZirovaném poradu” (cit. d., s. 32), jak radi
Kosik a v tom ma blizko k Adornovi, nesta-
¢i, protoze nakonec skon¢ime u Heideggero-
va ,jenom néjaky btih nas miiZe zachranit®,
tedy v osudovosti.

Dnes naopak spéjeme ke staronovému
poznaéni, Ze zachranit nds miiZze jenom nas
vlastni boj uprostted valiciho se proudu. Kritic-
ké mysleni by se tudiz mélo vydat jinym smé-
rem. OhliZet se ne na to, co se ztraci, nybrz
na to, co prichazi, na moznost zmény, ktera se
objevuje tehdy, kdyZ se stary znamy svét roz-
pada. ,Nechte mrtvé, at pohyrbivaji mrtvé.”
Autor je filosof.
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Vsechno uz vola po revoluci

Francouzského spisovatele
Bernarda Noéla lze povaZovat
za dédice linie, ktera vede

od markyze de Sade, Gérarda
de Nerval nebo Lautréamonta
az k surrealismu. | kdyz je
uznavanym basnikem, esejistou
i spisovatelem, u nas mu zatim
vysla jedina kniha: eroticky
roman Hrad obéti, kvali jehoz
»nemoralnosti” byl stihan.

BERTRAND SCHMITT

Bernard Noél (nar. 1930) po uverejnént
bdsnické sbirky Extrait du corps (Podstata
téla, 1958) upoutal pozornost nékolika
vyznamnych francouzsky pisicich bdsnikii
Jjako Henri Michaux, André Pieyre de
Mandiargues a Georges Perros; prosadil

se svym osobitym stylem psant, jehoz
témata a obsese (vztahy mezi Slovem

a télem, moznosti a nedostatky jazyka...)
jsou od té doby jasné vymezeny. Avsak
teprve o jedendct let pozdéji, po vyddni
skanddlntho romdnu Hrad obéti (Le Chdteau
de Céne; cesky Host 2007 v prekladu Marka
Seckare), se mu dostalo publicity, bez

niz by se vsak jisté rdd obesel. Dilo vyslo
zprvu v roce 1969 pod pseudonymem
Urbain d’Orlhac a dva roky poté je znovu
vydalo nakladatelstvi Jean-Jacques Pauvert
pod autorovym pravym jménem. Bernard
Noél byl pak stihdn pro ,urdzku mravnosti”.
Soudni proces mu poskytl prileZitost vysveétlit
vnitini revoltu i osobni pohnutky, které

ho vedly k napsdni tak nekompromisné
titocného a silné erotického textu. Pomohl
mu rovnéz odhalit pokrytectvi soudntho
systému, ochotného odpousteét vystrelky
spisovateliim, kteri takvikajic ,pisi dobre”.
Poucen touto zkuSenosti, dva roky po

svém odsouzeni protestoval pamfletem
L’Outrage aux mots (Zneucténi slov). Tento
text, pripojeny jako doslov k reedici Hradu
obéti, osvétluje politickou situaci v dobé, kdy
autor usilovné pracoval na své knize. Proces
dal téZ Noélovi podnét k tivahdm o cenzure
a jejich soudnich, politickych, estetickych

i mordlnich souvislostech. K novému vyddni
Hradu obéti u Gallimarda v roce 1990

byl pripojen jesté text Le Chdteau de

Hors (Vnéjst hrad), nedokoncend prdce,
vydand poprvé v roce 1979. Hrad obéti

Jje zajisté nejzndméjsi a nejpreklddanéjsi
Noélovou knihou; jeho dilo, které patrii

k nejndrocnéjsim hlastim francouzské
soucasné poezie, je vSak mnohem
rozmanitéjsi: tvori je sbirky bdsni, kritické
texty, eseje, deniky, zdpisky z cest,

texty o umélcich, novely i romdny.

Le Chiteau de Cene [Hrad obéti], ktery

byl vydan ve Francii nejprve pod
pseudonymem v roce 1969 a ¢esky

v roce 2007 v nakladatelstvi Host, ma

ve vaSem dile vysadni postaveni, a to

jak diky reakcim, které vyvolal, tak

proto, Ze si ve vaSem Zivoté prisvojil

tolik mista. Zdalo by se, Ze tento text
nechce, abyste se od néj osvobodil, a to

i za cenu, Ze odsune do pozadi vSechny
va$e ostatni prace. Sam jste jednou

o této zcenzurované knize prohlasil, Ze

na sebe stale pouta tolik pozornosti, Ze
tim vlastné cenzuruje vase ostatni knihy.
V ¢em podle vas spocivala pritazlivost

této knihy v dobé, kdy vysla? A pozdéji?
Ocekaval jste, Ze vzbudi takové vasnée?

Jak mluvit pravdivé o psani knihy, kdyz od
té doby uplynulo ctyticet let? Pokusim se
o0 to, i kdyZ sdm sobé prili§ nedtvéruji. Je
tfeba predeslat, Ze psani je pro mne pro-
stfedkem k zapomnéni, nikoliv k uchovava-
niv paméti. Kdyz jsem v roce 1969 knihu pub-
likoval, samoziejmé jsem netusil, co ji ceka;
ba dokonce jsem ani nevédél, jak byla pftija-
ta, nebot abych zlstal v Gstrani, jednal jsem
s literarnim agentem a nikoliv s nakladate-
lem. S nakladatelem jsem mél ¢astéjsi kon-
takty az v dobé€, kdy zacaly problémy s justi-
ci: zabavovani, trestni stihani... Po zabaveni
knihy ji nakladatel zamyslel vydat znovu ve
spolupraci s dal§imi vyznamnymi nakladatel-
stvimi, od projektu v§ak bylo upusténo, pro-
toZe nedoslo k celkové dohodé, a kniha tedy
nebyla k sehnéani. Asi po patnacti mésicich
mi Jean-Jacques Pauvert navrhl, Ze vyda v jed-
nom svazku nékolik mych textd publikova-
nych v ¢asopisech. Pauverta jsem tehdy jes-
té neznal, a tak mé jeho navrh nejen prekva-
pil, ale i povzbudil, protoZe vlastné znamenal
pocétek néceho, co dosud neexistovalo: totiz
pocatek mé spisovatelské drahy.

Pracoval jsem tedy na Le lieu des signes
[Misto znaki] a pak jsem se jednou Pauver-
ta zeptal, zda by nevydal Hrad obéti pod mym
jménem. A tak MOJE kniha skute¢né spattila
svétlo svéta koncem roku 1970, ackoliv pod
pseudonymem byla vydéna uz na jare 1969.
Jeji ,prichod na svét” mi vynesl predvolani na
policejni prefekturu - sekci mravnostni poli-
cie, nebot priznanim autorstvi jsem se vlastné
policii sdm ptihlasil; pak koncem ¢ervna 1973
nésledoval proces pro ,urdzku mravnosti“.

Pauvert vydal zdroven Le Lieu des Signes
i Hrad obéti. Kdyz si pfipominadm tuto dobu,
uvédomuyji si, ze dochazelo k jakémusi vniti-
nimu stfetu mezi prvni knihou, ktera zname-
nala mé skromné zac¢atky, a tou druhou, ktera
meé vynesla na svétlo, kde jsem se viibec neci-
til dobte. V tomto pripadé byl tspéch zaro-
veil pti¢inou potizi a to zplsobilo, Ze jsem
vnimal jakysi ostrakismus spojeny s zanrem
mé knihy mnohem silnéji nez jeji ispéch. Byl
bych si snad mohl urcitym zplisobem néaro-
kovat, Ze jsem byl obvinén justici, ale Gspéch
tomu ubiral na opodstatnéni. A netusil jsem,
Ze tato kniha bude navic po cely zivot zasti-
fovat vSechny mé ostatni prace.

Pred vydanim Hradu obéti jste publikoval
nékolik basnickych sbirek, z nichZz
nékteré, napriklad Extrait du corps
[Podstata téla] z roku 1958, mély urcity
ohlas. Prohlasil jste nicméné: ,AZ do
Hradu jsem byl spisovatelem, ktery se
psani témér branil. Spisovatelem bez

nebo témér bez dila.“ Znamena to, Ze
Hrad obéti pro vas sehral roli inicia¢niho
& osvobozujiciho textu? Ze jste musel
dospét k vlastnimu vyrazu skrze néj?

S ¢asem se méni i perspektiva. Dnes mohou
Ctendri sbirku Extrait du corps povazo-
vat za zaklad mé tvorby. AZ do jeji reedice
v roce 1972 v3ak tento svazecek ¢etl jen Jean
Daive, mladik, ktery utekl z domova, a tehdy

jesté neznamy Georges Perros. Jesté pred
uverejnénim sbirky jsem prestal psat, ztra-
til jsem viili k psani, a to na deset let, az do
roku 1966. Nasel jsem vybornou nihrazku:
jako redaktor slovniku Laffont-Bompiani
jsem vytvérel encyklopedicka hesla, kterd mi
umoznovala psat bez psani. Na prelomu let
1968 a 1969 jsem prozival dost dlouhou kri-
zi z osaméni a tehdy jsem za dva az tfi tydny
napsal Hrad obéti. Kdyz jsem ho psal, netu-
Sil jsem, Ze to, co bude pozdéji pricinou cen-
zury, mé osvobozuje od autocenzury a dovo-
li mi vénovat se psani.

Pri ¢etbé Hradu obéti se setkavame

s obrazy, které odkazuji k jinym
literarnim ,hradim®. Mam samoziejmé
na mysli hrady z romant jako Otrantsky
zamek Horace Walpolea, Poutnik
Melmoth od Charlese Maturina nebo
Lewistiv Mnich. Téma hradu jako
uzavieného mista pro erotickou

a nasilnickou iniciaci nas privadi téz

k Sadovi a jeho 120 dntim Sodomy. Vase
vypravéni mi vSak pripomina jesté dalsi
dva texty, a to Na Argolském zamku
Juliena Gracqa a eroticky text L’Anglais
décrit dans le chateau fermé [Angli¢an
popsany v zavieném zamku], jehoz
autorem je André Pieyre de Mandiargues.
Jaky byl pti psani Hradu obéti vas vztah

k této pribuzné literarni tematice,

k této zrejmé filiaci, ktera od Sada pres
cerny i goticky roman a Lautréamonta
vede aZ na pomezi surrealismu?

,Hrad“ jakoZto misto i prostorové architektu-
ra byl pro mé, zda se, nenahraditelnou kuli-
sou erotického romanu a toto umisténi bylo
pro mne nevyhnutelné. Mél jsem nicméné
v planu dalsi dva dily: Le Chateau de Hors
[Vnéjsi hrad] a Le Chateau dedans [Vnitini
hrad], kde byla tato nutnost jesté naléhavéjsi.
Ani jeden z nich jsem vSak nenapsal, s vyjim-
kou prvni kapitoly Vnéjsiho hradu, a to pro-
to, Ze jsem nechtél vypadat jako nékdo, kdo
prili§ zneuziva uspéchu. Ty tfi klasiky gotic-
kého romanu, které citujete, jsem znal, teh-
dy jsem vsak jesté necetl 120 dni Sodomy,
k nimZ jsem mnohem pozdéji psal predmlu-
vu. Mandiargues mé tehdy ptatelsky povzbu-
zoval, o Hradu obéti, ktery jsem mu poslal
pod pseudonymem, jsem s nim v$ak nemlu-
vil; mam dojem, Ze jeho Angli¢ana jsem teh-
dy jesSté necetl. Nékteré pasdZze mé knihy jsou
psény, jako by jejich autorem byl Lautréa-
mont, aviak mym trvalym vzorem je Gérard
de Nerval. Chtél jsem, aby mtj jazyk byl doko-
nale ¢isty jako ten Nervalv, tolik ,francouz-
sky“; abych jej pak mohl sabotovat tim, Ze
jim budu vyjadrovat neslusnosti, které jeho
krasu poskvrni.

Dovolte, abych se vratil k procesu,
ktery nasledoval po vydani Hradu
obéti, a k zavaznému problému
cenzury. Nejdrive jste publikoval knihu
pod pseudonymem a dva roky poté
pod svym jménem. Proc¢ jste nakonec
autorstvi priznal a riskoval tak proces?
R4ad bych odpovédél presné... Existuje, mys-
lim, jakysi vztah mezi faktem, Ze Pauvert
ze mne udélal spisovatele, kdyZ publikoval
le Lieu des signes, a mou pottrebou ptihla-
sit se k Hradu obéti. Pauvert vydal ty nejdi-
Bataille, Pauline Réageovou; a tak jsem mél
patrné dojem, Ze muj roméan mezi nimi bude
na svém misté. Védél jsem, Ze budu stihén,
postaven pted soud, ale také to, Ze vydanim
u Pauverta mtj roman prechazi z kategorie
pornografie do literatury, a tak se da 1épe
héjit a zaroven vice vyzniva jako protest.

Od okamziku, kdy jsem svou knihu pode-
psal, bylo nutno nést diisledky jejiho pochyb-
ného zanru. Zvlastni je, Ze tézkosti spojené

s procesem byly Uplné jiného druhu, nez jsem
oc¢ekaval. Moji soudci byli soudci, jak se patfi,
az to nékdy hranicilo s karikaturou; necekal
jsem vsak, Ze bolest mi zplisobi mtj obhaj-
ce. Pratelé mi opatfili slavného advokata, kte-
ry se pozdéji stal ministrem spravedlnosti.
ZaSel jsem za nim a fekl mu, Ze nemam pro-
sttedky na zaplaceni jeho honorare. Budte
Kklidny, odpovédél: nehajim vas, ale principy!
Jeho obhajovaci fe¢ mé vsak velmi neptijem-
né prekvapila, kdyZ jsem slysel, jak vysvétlu-
je, Ze styl mého psani ¢ini mou knihu vlastné
malo pfistupnou a neSkodnou... Jeho obhajo-
ba na tom byla zaloZena. Byla to pro mé dob-
ré lekce, ktera mé prinutila, abych napristé
nebyl neskodny.

Od tohoto procesu se otazka cenzury,

zda se, stala jadrem velké ¢asti vaseho

dila i vaSich Gvah. Ve svém polemickém
textu L’Outrage aux mots [Zneucténi

slov] jste dokonce zavedl pojem

,senzura“, ke kterému jste se pak vratil

v nékolika dalsich textech, napriklad

v Le Sens de la Sensure [Vyznam

senzury, 1985] nebo Castration mentale
[Mentalni kastrace, 1994]. Co presné
pojem ,senzura“ znamena a jak se

takova forma kontroly provadi?

Den po procesu mi ¢asné rano zavolal Jean-
-Jacques Pauvert a pozadal mé, abych napsal,
co jsem prohlasil pred soudem. Tak vznikl
text Zneucténi slov, kterym jsem reagoval
na obvinéni ze zneucténi mravtl. V té dobé
byl svét rozdélen na dvé casti: Vychod, kde
vladla cenzura, a Zapad, pySny na svou svo-
bodu slova. Védél jsem, Ze situace neni zase
tak jednoduch4, ale neuvazoval jsem o tom.
Kdyz jsem vsak zkoumal svou ,svobodu®,
uvédomil jsem si, co ji oklestuje, co ji uzi-
ra, a tak vzniklo slovo senzura, které vyja-
druje presné ,zbaveni smyslu“, jakousi mir-
nou a nepozorovatelnou variantu obecné
formy mentalniho parazitismu. Pozdéji se
ukazalo, Ze slovo sensura dobte vystihuje
postup nékterych médii a zvlasté televize,
které obsadi cely mentélni prostor a nepone-
cha zadné misto pro uvazovani. Tento efekt
bychom mohli vysvétlit asi takto: staci upou-
tat zrak nepretrzitym tokem obrazli a tak se
zmocnit celé hlavy. Tento fenomén vymyva-
ni mozkd po mém soudu dobre vystihuje
pojem ,mentalni kastrace”.

Na konci Hradu vypravéc¢ Deus sedi

u stolu, ktery se podoba tabuli posledni
vecere, a pronasi uto¢nou rec¢ proti
predstavitelim moci. Zavér knihy, v némz
mnozi vidéli jen erotiku, je také primym
utokem na moc; protestuje proti tomu,
jak politici, média, radobymyslitelé

a cenzori omezuji svobodu projevu
(terc¢em vasi kritiky je hlavné Charles de
Gaulle a Georges Pompidou). Nezapomina
se mnohdy na to, Ze k napsani Hradu

obéti vas privedl zasadni nesouhlas

s tehdejsi politikou Francie, a hlavné

s jeji politikou v Alzirsku? MuZete nam
pripomenout vas tehdejsi postoj?

Mé mladi poznamenaly dvé po sobé jdouci
vélky: valka v Indo¢iné a pak v AlZirsku. Teh-
dy nebylo dost odvahy nazvat ony valky pra-
vym jménem; hovotilo se o policejnich akcich
a o potlaceni povstani. Neni nic horstho nez
podobny typ represe: takzvani povstalci
nejsou povazovani za protivniky v boji rov-
ného s rovnym, ale za jedince stojici mimo
zdkon (dnes se jim béZzné rika teroristé), za
jakési ,podlidi“. Proto ono ponizujici zacha-
zeni, biti, muceni... V Indo¢iné bojovala jen
profesionalni armada a dobrovolnici, zatim-
co skoro vSichni vojaci zakladni sluzby byli
posilani do AlZirska. J& jsem na$tésti splnil
vojenskou sluzbu tésné predtim, avsak hri-
zy pachané nasi armadou na mé doléhaly ¢im
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dal vice. Zapojil jsem se do jedné odbojové
organizace a plnil funkci jakési spojky. Tryz-
nilo mé védomi, Ze 1ze nékoho mucit a pou-
Zivat pti tom moji matefstinu. VSichni, kdo
mluvi stejnym jazykem, jsou podle mého sou-
du za jeho uZivani tak trochu odpovédni. Mél
jsem tedy pocit icasti na muceni a vrazdach
pachanych mym jazykem a Francouzi. Trapilo
mé to po cely Zivot, nebot muceni se rozsitilo
po celém svété. Tim jsou moznd motivovany
nékteré druhy nésili popsané v Hradu, i kdyz
ten vliv neni nikdy pfimo vyjadren. A jesté
nedavno jsem napsal basné o muceni nazva-
né Sonnets de la mort [Sonety o smrti].

Duvodi K revolté je dnes mnoho. Situace
ve Francii je znepokojiva a politika
soucasné vlady se stale vice vzdaluje
zakladnim principiim demokracie.
Pripomenime naptiklad zpochybnéni
existence ministerstva pro lidska

prava, opétné navazani diplomatickych
styku s tak tvrdymi diktaturami jako
napriklad s Libyi, okleStovani osobnich
prav policii a justici, stale ¢astéjsi
kontrolni akce provadéné nasilim,
neodivodnéna zatykani, zneuzivani
protiteroristickych zakonti proti politické
opozici, zavadéni vyjime¢nych zakonu,
zrizovani elektronickych a genetickych
databazi, nékteré pokusy prezidenta

ridit a kontrolovat média ¢i rusit
pravomoci vySetfujicich soudcti za ticelem
omezeni nezavislosti justice ve prospéch
exekutivy. Jaky je vas osobni postoj

k témto jeviim a jaky by podle vas mél

byt za téchto okolnosti postoj spisovatele,
myslitele, umélce, zkratka téch, kterym

se drive rikalo ,intelektualové“?
Spolec¢nost zaloZena na ekonomii se pozvolna
zacina jevit jako totalitnéjsi nezZ staré tyran-
ské rezimy; jeji brutalitu maskuje vychvalova-
ni konkurence, volné soutéze, kterou vydava
za legitimni spolecenskou dynamiku. Pfitom
zavadi represivni systém, jehoz dasledky jsou
stéale zrejméjsi: vSudypritomnost policie, jeji
arogance a prehmaty.

Je pravdépodobné, Ze nas byvaly ministr vni-
tra, ktery se stal prezidentem republiky diky
svym mnohym znamostem, Uspésné provedl
prvni ,demokraticky statni prevrat® posvéce-
ny manipulovanymi volbami. Toto uchopeni
moci bylo samoziejmé mozné jen diky pod-
pore vyznamnych predstavitelli ekonomie.
Nas prezident ostatné své pratelské vztahy
s nimi vystavoval na odiv hned po svém zvo-
leni a jeho povéstné ,reformy” jsou vlastné
kroky zpét umoznujici oklestit socialni vymo-
Zenosti a sluzby verejnosti ve prospéch sou-
kromého kapitalu.

Kazdého ,intelektuala“ hodného toho jmé-

na musi tato situace pobutovat tim spise, Ze
zaroven dochéazi k ,antikulturni“ revoluci
a k poskozovani skolstvi i samotného jazy-
ka. Problém je, Ze tato revolta intelektuald je
bezmocna a jejich kritika neti¢innd, protoze
se neprosadi v médiich pro Sirokou verejnost.
Dél4 se vSe pro to, aby tato kritika vypadala
jako véc uzké elitni skupiny, a tedy jako staro-
modni a sektarska. Za téchto podminek ma
Jintelektudl” ve smyslu, jak jste naznacil, jen
jedno teSeni: protestovat psanim a premys-
lenim a dbat pfitom na spravnost a presnost,
a nikoliv na to, jak je mu naslouchano a jaky
ma uspéch. Prohlubujici se hospodarska kri-
ze ovsem pravdépodobné zmeéni situaci do
té miry, Ze lidé uz vSechno to stradani, neza-
méstnanost a bidu neunesou. Viechno uz
vold po revoluci - s tou vyhradou ovsem, Ze
revoluce v minulém stolet{ tak $patné skon-
¢ily a to slovo samo ztratilo vyznam.

Jaké je z SirSiho pohledu misto
revolty ve vaSem dile? Jsou v ném

Yex s

Yex s

kontemplativnéjsi texty, jako Le Reste

du voyage [Zbytek cesty, 1997] ¢i Le tu

et le silence [Zamlcené a ticho, 1998].

Jak se tyto dvé stranky vas samotného,
va$eho vnitfniho hlasu - jedna

vzajemné doplnuji nebo si odporuji?

J& sdam mohu tézko posoudit, jakou roli hra-
je v mych textech revolta. Stdle se snazim

Bernard Noél. Foto David Maugendre

vkladat do svych vét urcité napéti, energii,
ktera je, doufam, Gto¢nd. M4 véta se sama
0 sobé bouti napriklad proti méde, konzumu;
ma to vsak Ucinek az po delsi dobé. Nékteré
texty jako Guerre [Vélka] ¢i Sonety o smrti
jsou primym svédectvim revolty, v jinych jako
by chybéla. Presto vSak jsem je nepsal jinak,
a to ve mné vyvolava nadéji, Ze mé knihy, at
uz smirené ¢i revoltujici, maji jedinou pro-
ménlivou tvar, kterd se méni podobné, jako
se méni oblice;j.

Vas posledni publikovany text Le mal
de I'espece [Nemoc druhu] by tak mohl
byt jakousi novou tvari té eroti¢nosti,
ktera prostupuje jednu ¢ast vaseho
dila. Tentokrat jsme patrné na opacné
strané oné drasavé a nezkrotné sily,
kterou jste odhalil v Hradu obéti. Sam
jste ostatné o tomto textu napsal: ,,JiZ
davno jsem touZil napsat eroticky text
bez tradi¢niho nasili a pIny néhy.“ Kde

se vzala tato touha? Nechtél jste se timto
zpusobem také zbavit bremene, kterym
Hrad obéti zatiZil celé vase dilo?

Odkud ta touha? Prameni z revolty proti tak-
zvané erotické literature, ktera dava pred-
nost nasili, jehoz obéti jsou obvykle Zeny.
Takovy je alespoii celkovy dojem z mé Cetby
a nic na tom neménf to, Ze souhlas s poko-
fovanim a hrubosti je vydavan za diikaz

lasky. Chtél jsem skoncovat s timto stereo-
typem a jesSté s dalsim - jemuZ poskytuje
alibi Georges Bataille -, totiZ s tvrzenim,
Ze poklesky - alkohol, prostituce, sexualni
orgie — poskytuji uslechtilé vzruseni vedou-
ci az k vrcholu jakéhosi duchovniho povzne-
seni. Pro¢ by nemohlo byt stejné vzrusujici
milovani provazené vzijemnou Uctou, a tedy
rovnosti? Jde vlastné o presah normalnosti
pomoci pozornosti a néhy. V Nemoci dru-
hu oba partneti vytrvale zlistavaji u prede-
hry, aby zddraznili trpélivou pozornost a jeji
nekonecnost spiSe nez uspokojeni. Jediné
smrt predstavuje definitivni a uspokojivy
konec.

Neni snad néha, kterou - jak rikate
— hledate v srdci erotismu, paradoxné
prostredkem, jak navratit subverzni
naboj erotismu, ktery se stale

castéji uchyluje k nesmyslnému,
kodifikovanému a banalizovanému nasili?

Hovoril jsem o néznosti spiSe nez o obvykle
zminované vasni ne proto, Ze bych chtél do
erotického vztahu zavadét stfidmost. Néz-
nost se neda praktikovat bez schopnosti sebe-
ovladani a zbrzdéni vasné, tedy urcité reflexe,
coz predpoklada, Ze citové zaujeti je mnohem
silnéjsi nez bézna touha po sexu. Paradoxem
je, Ze sebeovladani a reflexe byvaly typickym
rysem chladného pohledu, jimz byva cha-
rakterizovan ten erotismus, ktery je odmi-
tan. Reknéme, Ze néZnost je projevem vielé-
ho pohledu i viile dodat tomuto slovu cito-
vy naboj neoddélitelny od onoho uvazlivého
pohledu na partnera... uvédomeéni si v lasce
vyznamu lasky.

Jste znamy diky svym sbirkam basni,
avsak k poezii mate naro¢ny, obtizny

a nékdy i frustrujici vztah. Vicekrat jste
prohlasil, Ze ,nejste basnik“. A ve snaze
definovat, ¢im je pro vas poezie, jste
napsal: ,,Pro toho, kdo ji péstuje, je to
predevsim zklamani, Ze nikdy nem?tize
dojit aZ na konec, nebo Ze se na ném
nemuZe udrzet.“ Co ma poezie navic nebo
¢eho se ji nedostava ve srovnani s jinymi
vyrazovymi prostredky? Nebo abychom

se dostali k jadru véci: co se snazi vyjadrit,
aniZ by bylo moZné to rici jinak? Co

pro vas predstavuje - a ted pouZiji vas
oblibeny vyraz - ,prostor basné“?

Ano, vyraz ,prostor basné“ mi je drahy, pro-
toZe védomi prostoru se mi zda kli¢ové ve
vSech oblastech. Vztah k druhému clovéku,
jakoz i k predmétu méni svou kvalitu, ba
i svou povahu, jakmile ho vnimédme uvnitr
prostoru, ktery jiz neni mistem pro informa-
ce, ale mistem sdilenym, mistem, kde jsme
pritomni... Psani basné zplisobuje prosto-
rovou udalost doprovazenou jakousi slov-
ni bourt: je to jedind forma psani tak fyzic-
ky i materidlné aktivni. Nerad jsem nazyvan
,basnikem*, nebot jsem jim mozna byl a jesté
jim nékdy budu, ale nejsem jim, kdyZ nejsem
v akci - kdyZ zrovna nepiSu basné. Abych se
vSak vratil k vami citované vété: domnivam
se, Ze zklamani je soucasti aktivniho psani
Z toho diivodu, Ze potéSent, které mi tato ¢in-
nost ptinasi, zlistava jen potésenim okamzi-
ku, a neni tedy nikdy natolik definitivni, aby
mé ptivedlo k tichosti...

P¥eloZila Anna Pravdova
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Francouzsky spisovatel Julien
Gracq ve svych textech navazoval
na poetiku surrealismu a rozvijel
jej do podoby podivnych myti
prekypujicich tajemstvim. Jeho
uhrandivé proézy pisobi kiehce

a starobyle, pfesto vsak dokazou
strhnout svou atmosférou, at uz
se odehravaji na starém zamku
nebo v hotelu na bifehu mofre.

Julien Gracq (1910-2007), francouzsky
spisovatel, bdsnik, dramatik a kritik. Jeho
prozaicky debut Na argolském zdmku
(Au chdteau d’Argol, 1938; cesky 1996)
byl dedikovdn André Bretonovi, jehoZ
Nadja byla udajné jednou z hlavnich
Gracqovych inspiract. U nds také vysla
Jjeho novela Balkén v lese (Un Balcon en
Forét, 1958; cesky 1966) a romdn PobreZi
Syrt (Le Rivage des Syrtes, 1951; cesky
1971), poctény Goncourtovou cenou,
kterou ov§em autor odmitl prevzit.

HRZENN £

GERARDUV DENIK

29. Eervna.

Dnes rano pési prochdzka do Kéranteku. Oko-
1i mola malého pristavu velmi pusté, plaz, kte-
ré se tahne doleva, Uplné prazdné a ohrani-
¢end dunami porostlymi vysokym rakosim.
Nad Sirym motem panovalo bouflivé pocasi,
zatazené Sedé nebe, tézké viny, které zutivé
dopadaly na plaz. Mezi pristavnimi hrdzemi
vsak prekvapovalo ticho vysokého vinéni pro-
ti kamennym sténam: Siroké jazyky, naléhavé
a drsné, ale svizné, zneklidnujici, se vymrsto-
valy zprudka jako jazyk mravenecnika, a jakmi-
le bez varovani dosahly trovné hraze, zattpy-
tily se ve vzduchu jako zmrzly sloupec vody.
Snidal jsem v opusténé restauraci, osamé-
1é uprostred dun, podlaha na kilech znéla
dunivé, velky sal (zdejsi mladez tu v nedéli
musi tancovat) se svymi girlandami zalost-
nych prapork z papiru, se svymi nalakovany-
mi borovicovymi prkny, mi spiSe nez o slav-
nostech vypovidal o lodni palubé, namornic-
ké kabiné€, o tom vSem, tak Castém v tomto
kraji, co s sebou nese (pristresky pro zachran-
né ¢luny v podobé stodol, komor podél ulic)
onen raz pochmurné nutnosti, lakomé a pod-
tizené, ktery tak casto plni smutkem Kkraji-
ny Bretané.

Vraceje se zpatky cestou po piscitém brehu,
potkal jsem dvojice mladych lidi z Kéranteku,
ktef{ si prichazeli zatancit. Radni, téme¥ vaz-
ni - vlasy divek vlaly v prudkém vétru - a oni,
ruce v kapsach: teplo neni. Cesta proto opus-
téna. Vzadu bylo vidét duny, vy¢nivajici na pis-
¢itém pobrezi, pénu, s kazdym vybojem more
prelétavajici spodni Groven strechy ,Rybéro-
va navratu“. Vyjime¢né misto potéseni. A pak,
uprostied pridusené kanonady vin s paprsky
prechézejiciho slunce, dolehlo huhnani néja-
ké gramofonové desky a - na nerovné mélci-
né priboje, uprostred té velké ozvucné skii-
né mracen a vody - bez jakékoli stopy spros-
toty. Mezitim a sama samotnad, po pise¢ném
btehu v protisméru proudu toho mravenis-
té kréacela jedna divka. Velmi nec¢inna, poma-
la a bez zajmu - obcas se shybla, aby sebrala
néjakou tu musli, néco odhozeného -, anebo
se letmo zahledéla na move, s rukama zapre-
nyma o boky - co to bylo za myslenku, kte-
ré se sama o sobé mihla tou venkovskou hla-
vou? Ve skuteénych krajinach a stejné tak
i na jejich obrazech mé neprestavaji draz-
dit ti tuléci polednich siest ¢i stmivani, kteri
v néjakém kouté plivaji, hazeji kameny, ska-
¢ou po jedné noze anebo vybiraji kosi hnizdo
a obcas rozesmutiiuji celé jedno misto krajiny
naprosto nevysvétlitelnou gestikulaci.

Po navratu z toulky jsem povecerel sdm

- celd parta uz vyrazila straight do kasina.

Po vecefti par krokti po pisku. PlaZ noblesni,
melancholickd a slavnd, okna vedouci k mori,
vSechna soucasné planouci sluncem, leZicim
jako pravé se rozsvitivsi parnik. Ten prazdny
pisek, jesté teply, vlazny jako plaz z ktize, kte-
rou by ¢lovek chtél zvalchovat, uvlacet, potris-
nit stejné naivné jako ona. A presto je vzduch
tak cudny, tak Cisté chladny, tak prtihledny,
jakoby bez ustani propirany neviditelnymi
lijavci. Tiché bublani v jednom pise¢ném Zla-
bu (odliv kon¢i) pracuje na tom, aby tu krajinu
zaplav sloucilo se zemi - z kanalizovanych vod
zni témér lidsky rachot, jako sekyra drvostépa,
ktery kluci les. Nadechl jsem se, ach, jaky dou-
Sek! Pisek lehce poletoval nad dunami, vzduch
pleskal jako $iroké a v proudu vzduchu vypjaté
korouhve s tim koci¢im bicovanim jejich stuh.
A na obzoru ruch stlacenych vIn, ten neusta-
vajici zmatek pény, tovarna na boure, zacpy
mracen pruhovanych nahlymi lijaky a slun-
cem, nevrazivy béh vinéni a v pozadi nevycer-
patelny spéch more.

30. ¢ervna.
Hotel Ve vlnach se chysta proplout 1étem jako
néjaka lod. Je v ném nyni dost lidi na to, aby

si ¢lovék udrZel pocit sounalezitosti: tomu
malému svétu prazdnin p¥inasi jakousi docas-
nou dusi. Dnes rano jsem z okna spatfil, jak
se Jacques a jeho parta odchézeji koupat.
V jeho pokoji nad mou hlavou se kazdého
dne odehrava ranni zmatek: tak jako se ¢lo-
vék bez ostychu posadi do koc¢arové sedac-
ky, tak oni se hlasité sméji, intimita state¢né
zru$ena jako mezi spolunoclezniky na visu-
tém lazku. AvSak ona bezostySnost pokazdé
skon¢i pred dvermi ke Christel a nikdo se na
ty dvere neodvézi zaklepat diiv, nez k tomu
majestatni vystup mladé princezny v koupa-
cim zupanu da signdl. Tak v kazdé skupin-
ce lidi, v kazdé neurcité sestavené burce, té,
s kterou se ¢lovék radi, ke které se ukosem
obraci pred Stvanici.

Christel tomu malému svétu vladne tézkym
vickem, jez rozko$nicky uzavira oko - do té
miry, Ze si ¢lovék nedokaze predstavit klid,
lazné mladi dokonalejsi nez v tom Sperku
jeho presnych rozméra -, dokonale vytva-
rovanou Celisti (Celisti, v niz se tak zretelné
projevuje prebytek ¢i nedostatek bytosti, tou
Celisti tak Casto nesikovnou), dokonale pres-
nou. Kdyz znovu zavte Usta, je zbyte¢né se
ptat, zda by si mél ¢loveék vyslechnout jesté
jedno slovo navic. Mimotradny podnét k umir-
nénosti a dohledu. Bytostny, osvézujici klid.

Christel mé zajima. Zajima mé, protoze
hraje. Bavi se hrou - ale uprostted té plazo-
vé nenucenosti obcas pristihuji jeji oko, cele
zarici sebeovldddnim (krasné slovo!), kte-
ré pro mne znamena o mnoho méné brzdu
dobré vychovy nez trochu perverzni poté-
Seni z nadSeného pohledu na to, jak dobte
hraje svou roli. V métitku tohoto malinkého
divadélka tak trochu ,Jsem pro né opravdu
bohem?“ z Contiho Beatrix - k ¢emuz Balzac,
rozeny herec, nemohl nic jiného nez sméro-
vat vSechnu svou samolibost.

Ona pro mé neni néjakou bohyni - avSak
od zitfka pocitam s tim, Ze ji poskytnu moz-
nost, aby se predvedla jako inteligentni
spolecnice.

1. Cervence.
Davno jsem tenhle denik neoteviral s takovou
netrpélivosti a s takovou vasni psat. Oteviram
okno do no¢niho vétru - dlouho jsem cho-
dil sem a tam svym pokojem, pevny a statny,
Cerstvy, jako kdybych vystoupil z 14zné, cily
a prekypujici jasnymi predstavami, prelétavy-
mi Usluznostmi. Tohoto vecera jsem s Chris-
tel vedl jeden z nejpodivnéjsich rozhovort.

Uz citim, jak nezpusobily bych byl, kdy-
bych k tomu mél dodat barvu - atmosféry
noci a meésice, v niZ se ona v mé vzpomin-
ce neprestane koupat. K tomu by se hodi-
lo pripomenout Poea, onu atmosféru zroze-
ni a matné vzpominky, doby jesté ve stavu
mlhoviny, vratné posloupnosti - odzy v té
suchoparné dobé:

"T'was night in the lonesome Octobre

Of my most immemorial year.

... Nedokazal jsem okamzité psat. Jesté dlou-

ho jsem se prochazel sem a tam mym poko-
jem. Zatoka za oknem je celd ozarend, ten
obrovsky kruhovy oblouk, dlouhy vice nez
osm kilometrd, se zd4 byt maly jako bazének
v détské zahradce, plaz se celd tipyti a voda
v dolicku je ¢erna jako inkoust - obcas se
vzduje vlna a necha vyklouznout jazyku cer-
ného, velmi tichého oleje. Z obloukovych
lamp se vznasi neménna pisen, rovna jako
plamen, vzhiiru k planetdm, a znameni maja-
ki v dali zklidiuji ten obrovsky prostor hus-
té mlhy a vody. Noc, ti$si nez rano, ukonejse-
na pod falangami hvézd.

Christel je princezna. Jeji pritomnost, jeji
gesto, jeji slovo v kazdém okamziku rozeze-
nou pochybnost. Nedokazala by se pohybo-
vat bez fatamorgany néjaké vlecky, viru az
prili§ uctivé usluznosti. Dokonce i o ptilnoci,

sama s néjakym muzem v hlubinach té odlid-
$téné tmy, je stieZena vice, nez by tomu bylo
v salonu uprostted dvaceti osob. To je to, co
ihned mé vypréavéni zbavi celé té neprijem-
né dvojznacnosti.

Meél jsem néjaky cil, kdyZ jsem Christel svedl
k té prochazce? V onom kouté byti, kde se
skryvaji predtuchy a tzkosti, jsem jen choval
intimn{ pocit, Ze ,by to mélo byt zajimavé*.
Ten den byl tézky, prilis horky, smrtelna dii-
mota celé plaze usouzené sluncem - borovi-
covy les byl jako jeskyné viini, jako néjaka vaza
az k zemdleni tézkych pachti - jako kdysi za
mého mladi, kdyz jsem v zarivém Cervnovém
ranu vychéazel z domu a k zemi mé ptibil pri-
1i$ slavnostni parfém, jako jakasi iniciacni cesta,
silnice k arkdntim, k repozitoriu BoZiho svatku
u nasich dvefi. S opojenim jsem pracoval na té
studii o Rimbaudovi: zdalo se mi, Ze dokonale
rozpoznavam, z jaké to zahadné spleti povés-
ti, z jakého sptrazeni s tou nejhorsi souhrou
pozemskych vini, pred nimiZz neni mozné uté-
ci, vznikly nékteré basné z lluminaci. Tento
den, plny predzvésti, byl vpravdé vysnénym
preludiem tohoto rozhovoru, ktery si nemo-
hu pripominat jinak nez jako obskurné vedeny
napric jeho velkymi tichy, jeho drsnymi preru-
Senimi, ndhle tak nesnadné navazanymi.

Cilem nasi prochazky musilo byt golfové
hristé, které se tdhne po hiebenu dun. Roz-
séhlé a jemné zvinéné jako nadherna kstice
divokého zvitete se skryva témér celé pred
motem, z néhoz je slySet jen zcela blizky
a obrovsky hluk vInobiti po hladké a prazd-
né plazi, za kterou je chvilemi mezi bodla¢im
a uprostred huciciho buraceni vidét chochol
sttikanct té dalsi. V noci to muselo byt mis-
to dost zpustlé a dost prazdnéVzdycky jsem
za mésice rad prochazel témito obnazenymi
a volnymi prostorami.

Christel méla bilé plazové Saty, holé nohy
v sanddlech. Poprvé jsem si na jejim krku
v§iml drobného ktizku ze zlata visiciho na
nahrdelniku, s nimZ si za hovoru tu a tam
pohravala. Ten detail mé prekvapil a j4 nevim,
proc¢ se mi ho béhem té prochazky uz nikdy
nepodarilo vytlacit z paméti - jako kdyby byl
vybaven jakymsi kiehkym vyznamem, jehoZz
rozsah mi unikal.

Vysli jsme na sklonku vecera. Vitr zeslabl
a vzduch byl bozsky Cerstvy. Smérem na
sever — kde byl cil nasi promenady - jsme
rychle opustili domy. Je to témé¥ venkovska
z6na - nizké domky se zelinarskymi zahrada-
mi, dvorky pro driibez, zahradkarské naradi,
za dne obcas kohouti kokrhéni. A pak najed-
nou viesovisté, krajina zarmoucend, témeér
teatralni, jeSté obnazenéjsi, protoze zvrasné-
na dlouhym sledem telegrafnich sloupti.

Konverzace se rozjizdéla obtiZzné. Nejdri-
ve byli probrani, a z Christeliny strany bez
nejmensi shovivavosti, ¢lenové ,straight” par-
ty. Vypravéla mi o Jacquesovi.

- Bezpochyby ten nejpozoruhodnéjsi hoch,
s nim dobfte jako s kamarddem z gymnazia.

Lehce jsem si Jacquese dobiral. Jacques je
basnik naseho hotelu. Jeho pokoj jako by byl
precpany ezoterickymi dily - a chodby domu
halasné znéji, od hotjazzovych desek po ty
nejdésivéjsi soudobé kadence. Ale béhem
nékolika rozhovorti s nim jsem pochopil, Ze
se tam citil dobre. Celkem feceno je to hoch,
ktery nic necetl.

- Na tom nezalezi! Jacques se zajima jen
o sloZitou poezii. Urcité mu nejde o to, aby
se v ni nalezl, ale ja vérim, Ze se snazi, velmi
spravngé, prekonat jistou vrstvu. J4 sama se
taky o nic jiného nesnazim...

Pak po néjaké chvili: ,Nevim, pro¢ mam rada
to, co mam rada. Leda proto, Ze se mi to tak
najednou nabizi. Je to vzdycky néco, co bud
vezmeme, anebo nechdme byt.“

Christel lehce rozhovor proménuje v mono-
log. Tu lehkost, s jakou se zmocnuje hernich
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kostek, obdivuji. Ona je z té sorty lidi, které
by ¢lovék nedokazal skocit do feci. Mluvi dal,
jakmile se ji zachce, se skute¢nym kouzlem.
Presli jsme duny, dojimavé za mésice, nob-
lesni s jejich ¢etnymi zakruty jako den po
bitevnim poli. Na samém konci obzoru povla-
vala Sedava mlha jako Siroké masivy lesti na
kraji jedné mytiny.
,Komu by se v takové krajiné a v takové noci
chtélo prochéazet? VZdycky jsem v téch nej-
slavnéjsich krajindch nade vSecko milovala
kout, nékdy jen ztéZka nalezitelny - jak to
tici?, odkud se ¢lovék otoct zddy k pohledu.

NLTR

pripadal - devét z deseti - jako néjaky stézi
vedeny monolog - vzdy jeden ze dvou, v zaje-
ti svych démont, drzi své Zezlo, jak se rika
v elegantnich salonech.).

- Ze svého malého détstvi si nepamatu-
ji skoro nic. Vidim se hlavné ve svych dva-
nécti, v jednom velkém smutném penziona-
tu - dlouhé chodby s nemilosrdnym svét-
lem, chladné dvory zastinéné lipami. Byl to
chmurny pobyt. Moc jsem si nedokazala udé-
lat kamarady - a mij tyden, vsechny mé tyd-
ny (a uvédomte si, Ze jsem byla dobra Zacka)
se protahovaly do nedélniho rana, do hodiny

)
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Ghada Amerova: Tanec, 2004

V Benatkach, v tom labyrintu uli¢ek, které se
tak zvlastné kiizi s kandly, jsem obcas zaziva-
la okouzlujici okamzik, kdyz se z ulicky sta-
la chodba a ¢lovék se prodird mezi praskaji-
cimi dvermi, v té podeztelé, ponékud zhyra-
1é intimité hotelovych chodeb - hotell treti
tridy, se dZbanem teplé vody, kyblem na sme-
ti — a na konci, pod klenutou, velice tmavou
branou, celé Benatky byly cosi v malém ram-
ci ¢erné vody, zarici a zurivé zkaderené ne-
umdlévajicim Splouchanim pod sluncem. Stej-
né tak tady, nic nemiluji vic nez ty dlouhé
holé travniky za dunami, kde se ¢lovék otoci
ramenem k mofi - tak slavnostni, tak nehyb-
né, ale s tim mohutnym hukotem zcela bliz-
kého morte, toho neohrani¢eného pozadi.
A v téchto kanélcich ¢erné vody priliv, ktery
nehlucné stoupa.

- Vy jste v Benatkach pobyvala dlouho?

- Ano, Benatky, to je tak trochu moje malé
détstvi. Skoro kazdy podzim jsme se tam
s matkou vracely. Tak daleko, kam az doséh-
nu, jsem v mém otci vzdycky vidéla zvlastni
schopnost zatemnéni. Stale zavaleny jedna-
nimi, spravnimi radami - zna¢né absurdni
Zivot spacich vagond, prepychovych hotell

- nékdy modnich plazi na par dni.

- Christel, byl bych rad, kdybyste mi vypraveé-
la 0 svém détstvi (vSechno to upravuji na zpu-
sob reportaze a odhlizim od vSeho, co by prti-
mo z mé strany nevedlo k oZiven{ konverzace.
K ¢emu to? Dialog, celkem vzato, mné vzdy

hovorny. Po skon¢ené msi jsme si hréli na
prestavkovém dvofte. PtiSel $kolnik, seznam
v ruce, a uz byli prvni vybrani. Ja jsem vycha-
zela malokdy, byla jsem vzdycky v nejistoté.
Minuty mijely, skolnikovy ptichody byly stale

ve svétle vykonu trestu smrti. To byl konec.
Vzpomindm si na ten dvlir za desté, byl zavie-
ny, zbaveny kouzla, odfiznuty od lidi. Ten nej-
ztracenéjsi kout lesa, nejprazdnéjsi, nebyl
ztracenéjsi a prazdnéjsi nez tato opusténost.
Krécela jsem tak pod lipami skrapénymi des-
tém. Jesté nyni si pamatuji ty kmeny trpyti-
ci se stékajici vodou, ¢erné a nepratelské, po
zemi ty rozmacené proutky s odlupujici se
ktrou a nekone¢ny katarakt vétvi. Opajela
jsem se samotou, potlacovanymi placi. Pozo-
rovala jsem mraky plujici v poryvech vétru,
kdy ten nejdivocejsi z nich obcas rozméval
vétvemi, které puidu preplnénou vodou navic
macely velkymi kapkami. Venku to byly plné
ulice, ¢arovny labyrint mésta, kavarny, diva-
dla, davy, nddherna mista, kde se Zivot zauzlo-
Vavé, zapléta, opiré o ostatni Zivoty a prijima
jejich uder a jejich Zar - to bylo to vSechno,
kde jsem nebyla. A ptesto jsem dobte vnima-
la rozc¢arovani z kazdého z mych odchodd,
jako kdyby mé vSude po ulicich doprovazelo
néjaké mizerné kouzlo, obrys banality a neza-
jmu. Ale vzdycKky to byla ta posedlost po tisi-
ci mozZnostech, po Zivotu okouzlujicim a svo-
bodném, hajeném jakymsi kouzlem za témi

vysokymi nelitostnymi zdmi, jejichz kruta
okna bez kiidel se leskla vSemi svymi skle-
nénymi tabulemi.

Dozorkyné nés, ten maly, zmrzaceny, zimo-
miivy houf nakratko osttfihanych ovecek,
symbol opusténosti, pak priméla ke studiu.
A jak se jeji hlas proti jeji vuli ztiSoval a zdl-
vérioval, protoZze nemusel doléhat nijak dale-
ko (zbyvalo nés tak maélo), byl to pro mne
vyraz soucitného pohlazeni. ZaSeptala jsem
si: ,Uboh4, ubohd Christel!” V tu chvili jsem
méla pocit, Ze jsem naprosto oddand, hod-
na, usluzni - ta hrozni ktivda, vrzend do
tvare détstvi, ze mne na chvili udélala ses-
tru z charity.

Bylo mi tfinact let, kdyZ mé poprvé zavedli
do divadla. Kéz bych méla tu odvahu ptiznat,
Ze muj vkus mé mezi témi nejméné obhaji-
telnymi (jak se zd4) operami nebojacné zave-
dl k tém nejhorsim, k tém, které jsou nekom-
promisni. Hréli Toscu (to jste si, Ze ano, mohl
pomyslit - ale zakazuji vam, abyste se smal).
Jakmile jsem se dostala do salu, vstoupila jsem
primo do skute¢ného Zivota, toho jediného,
v jakém touzim zit. Na divadle miluji vSech-
perletové jeskyné, lamelové jako vnitrek néja-
ké musle ¢i ulu. Nebo kdyz se v divadle nacha-
zim nékde jinde, pak sloZitost chodeb, sklond,
schodist mé vzdy vede k tomu, abych uvéri-
la, Ze jsem se tam dostala ze suterénuy, a to je
podstatné pro pocit bezpeci a dokonalé izo-
lovanosti, ktery tam ziskdavam. To dekorum
kostela, v tom kostele, ktery je uz divadlem,
pro mne ovéncovalo svétskou melodii jakési
nabozenské ozvény: vSechna vlakna mého srd-
ce byla zasazena soucasné, byla to Laska svata
a Laska svétska (budte tak laskav a vétte, Ze
nezertuji) jako v nékterych naivnich obrazech
- chtéla bych se rozpustit v slzach, ale zista-
vala jsem ztuhld, oci suché, vypoulené, jako-
by zasaZené nepretrzitym elektrickym vybo-
jem. Pevné vérim, ze tam je (jen k mé han-
bé nevim kde) jedna hudebni pasaz, ktera by
zfejmé méla doprovazet néjakou nevinnou
zébavu, cosi jako obycejnou vesnickou slav-
nost za krasného ptimého slunce - a soucas-
né jsem se citila tak ponorena do jednoho
Rima veder a viini, obrovskych nemilosrdnych
zdi (uz jsem vidéla Piranesiho a Zdmek svaté-
ho Andé€la, ale toho dne jsem je uhadla) pod
nebem smrtici bourky a okazalych vasni - ze
nevim, pro¢ tato pasaz, tento rozkosny ost-
rivek bezvédomi usazeny na vrcholu néjaké
katastrofy, mi nahle ptipadala zlovéstnéjsi nez
ta nejtragictéjsi véta, a to tak, Ze jsem se z ni
rozechvéla. Posledni akt mé rozrusil, byl to
zivot v 1iiné smrti, Zivot vytazeny za hrobem,
zpév o vitézstvi lasky, a to dokonce po rané
z milosti. Pfiznavam to bez ostychu, protoze
pochopové se ukazali tim okazalym divadel-
nim gestem nad propasti, do niZ se hrdinka
vrhla, a kdy moje slzy zdsahem génia Spatné-
ho vkusu nezadrzitelné vytryskly. Byla jsem
tam, v tom srdci tragédie, mimo Zivot, oprav-
du uchvéacena. Bylo to odpoledni predstaveni,
v zimé: kdyz jsme vysli, byla uz noc, v hlavé
mi dunélo, narazela jsem pitomé do zdi, dez-
orientovand, jako kdybych byla opila. Mésto se
svymi svétly se otfasalo pod Cernymi privaly
v nedychatelnych prarvach svych rudnoucich
ulic pod vitéznym pleskanim praporu smrti.

Trochu jsem se Christel posmival, ale to vas-
nivé a tak pohrdavé doznani mé dojalo. Je
posmések srde¢ny a laskavy, vychéazejici z té
nejuprimné;jsi spoluticasti, z té, kterou nepti-
znavame - a ktera vznikla jen z potteby zatla-
¢it do pozadi premiru sympatie.

Pak jsme se na chvili usadili mezi duna-
mi. Pod tizasnym mésicem zaril pisek pre-
kvapivou bélosti a byl uz studeny jako snih.
Odliv koncil, more nebylo témér slySet. Nic
se nevyrovnavalo viné té krajiny, ztracené jed-
nim cipem v déli more, druhym v mlhavém
obzoru viesovist, ve spousté perel. Christel

se zasnila - unasena proudem néjaké smut-
né myslenky. Mluvila v tryvcich vét, s velky-
mi prestavkami ticha.

,Mozn4, Ze nemam pravdu, kdyz si to fikam
- rikat si své myslenky je vzdy tak trochu vyja-
drenim néjakého prani - ale j4, jak doufam,
jsem urcena k tomu, abych si sviij Zivot zni-
¢ila. O to, co nemd zadnou cenu, se staram
hodné malo. Jako kdybych vyhazovala nic do
niceho s néjakym vztekem. ,Necht cas ztra-
ceny je prinejmensim ztraceny. To, co bylo
préazdné, nemizZe byt prinejmensim v zad-
ném piipadé obraceno v uzitek.’ To je muj
zpuisob uslechtilosti. Kolik bych dala tomu,
abych spici preplula nad prostorami nudy,
kterou ¢lovék prekonava, aby zil, vSechny ty
chvile, kdy vas nikdy neopousti predstava, ze
bychom mohli byt jinde.”

Upozornil jsem Christel, Ze to hrdé pohr-
dani mohlo byt jen vyrazem lenivosti a nedo-
statku odvahy. Jen za podminky, Ze udrzime
vysoké napéti zivota, miizeme jako odmeé-
nu ziskat ty vyjime¢né okamziky, ony San-
ce zézraku, divadelni kusy, na néZ ona, jak
jsem si myslil, nepfestavala uz néjakou chvi-
li myslit.

»A podle ¢eho si myslite, Ze to ,vypéti‘ je
u mne tak nizké?* odpovédéla ustépacné,
sméjic se ndznaku nepristojnosti takového
rozhovoru. Ale uz se zase zakabonila, zno-
vu navazala na ten tén noc¢niho hlasu, hla-
su tichého, kovové znéjiciho a naprosto jedi-
nec¢ného, jejz by moje vypravéni nedokaza-
lo znazornit.

Vubec nevérim, Ze ¢lovék miZze pomoci své
Sanci. Ta vas tak zdzra¢né mine. V tomhle
jsem Kkalvinistka (mluvila a ptitom se smala
bizarnim neménnym smichem). Reknu vam
jiny pribéh. Bude to také bajka, jakkoli ta cela
véc ma svou hodnotu v absolutni presnosti
detailli. Jedné noci jsem se vracela rychlikem
z Angers do Nantes. Témér v piili té cesty leZi
krajina, kterou miluji, kde se Loira vtésnava
mezi vysoké lesnaté kopce, korunované zam-
ky, vpravdé kralovské udoli. Stéla jsem sama
na chodbé, tvari v tvai monoténni noci, pru-
hované destém. Jak se mi Casto stava, ,mlu-
vila jsem k mému vlastnimu srdci’. Ziji velmi
sama a Casto tak se sebou samou vedu dialog.
J4, ktera ma tolik ducha a schodistového povi-
dani, tady nalézam mé nejnadhernéjsi re¢nic-
ké efekty a obcas se zah¥ivam az k jakési bizar-
ni emoci. Vymyslila jsem si jednoho Gi¢astnika
rozhovoru a pripravovala ho na ten svételny
efekt nad Loirou, ktery jsem tak ¢asto na tom-
téz misté pozorovala. ,Ale jaka skoda, oprav-
du jaka skoda, Ze je ¢erna noc. A zrovna v tu
chvili, zrovna - v prostoru dvou tf vterin, se
vyjasnilo jako za bilého dne, svétlo apokalypsy,
drasajici svétlo magnesia, aZ na samy obzor.
Zistala jsem stat, bleda jako socha, bez jediné-
ho pohybu rukou ¢i nohou, bled4, jako ¢lovék
za zvuku trouby soudu. Nepravdépodobnost
ma cosi tak nasilné agresivniho, Ze nepochy-
bujete, jak vérim, o mé svédomité poctivos-
ti. Nazitii jsem se z novin dozvédéla, Ze nebe
nad Loirou preletél jeden bolid, ktery se, jak
se zd4, asi po sto kilometrech zfitil do mote.
Nedokazala bych z mého zivota vypustit to,
,Cemu nevadi’ mytické. Vlozila jsem si bolid
do rady znameni mého zvérokruhu.”

Vratili jsme se podél dun. Jeji dlouhé elas-
ticka chtize, tak noblesni, tak pohrdava, ve
mné vzbuzovala veseli. Nemaje zadné ponéti
o Case, urcité bylo zna¢né pozdé¢, véril jsem,
Ze kazdou chvili za¢ne svitat. Christel si mé
lehce dobirala, Ze jsem si nechal ucarovat boli-
dem. Jeji svéZi smich propukal do tmy, zatim-
co jsme se prodirali vysokymi travami, mezi
velkymi odfeninami dun, bilymi jako stl. A je
pravda, Ze bych rad pochodoval az do rana.

Z francouzského originlu Un beau ténébreux (José
Corti, Pafiz 1945) prelozil Miroslav Drozd. Kniha vyjde
v nakladatelstvi Dauphin.
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TRIBUNGA KIETBA

John Maddox Roberts
SPQR - Tribunova kletba
PfeloZila Petra Pachlové
Dokotan 2010, 240 s.

Sedmy dil detektivek ze starého Rima SPQR se
tentokrat odehrava pfimo v hlavnim mésté fise, kde
se triumvir Krassus chysté na vypravu proti Partham.
Caesar zatim bojuje v Galii, ale i bez n&j je politicka
situace v metropoli krajn& vybu3na. Opét se ukazuje,
7e hlavnim nepfitelem Riman(i jsou v této dobé jiz
jini Rimané — tfeba pohadkové bohaty Egypt si lze
snadno podrobit, ale nenf shody na tom, kdo by

tak mél utinit. Stejné tak vyprava proti Parthtim se
chysté ve stinu politickych intrik, kdy do hry vstupuji
i nedotknutelni tribunové lidu, moc penéz a otazka,
zda vélku lze vést jako soukromy podnik. V ur€ity
okamzik je nad Rimem vynesena kletba a zacina
tanetek usmifujicich opattent. Ta jsou o to zabavnéjsi,
Je vjejich Geinnost (stejné jako v tginnost kletby)

jiz prakticky nikdo nevéFi, nicméné politicka realita
neumoziiuje se zachovat jinak — podobné pokrytectvi
se v fad@ situaci jisté tyka i nas samych. Je tedy teba
patrat v Sibylinych knihéch, sledovat, jak se kdo

mohl dostat ke znalosti ur€itych magickych postupd,
apod. Vypravég, Decius Caecilius Metellus, kromé
standardniho vy3etfeni detektivni zéhady celou
situaci ironicky glosuje, coz je v tomto dilu stejné jako
v téch predeslych to rozhodné nejzabavngjsi. Tradi¢né
nechybéji ani popisy hostin a dal3ich radovanek, které
potésf zajemce o rizné druhy dekadence.

Pavel Houser

Romain Slocombe

Lolita komplex

PteloZila Alexandra Pflimpflova
Odeon 2010, 360 s.

Francouzsky spisovatel a tvirce fetiSistickych
fotografii ve své (prvni do estiny prelozené) knize
rozehrava mozné az prilis témat najednou. Misi v ni
problémy chudych postkomunistickych zemi, nasili
pachané na Zenach, tazani po hranicich uméni, poctu
hororovym filmam, 3ilenstvi, bondaz, tajemstvi
egyptskych mumif i kritiku britské neoliberalni
politiky. Podle vlastnich slov v ndvodném textu

na konci knihy je ale jejim ,prvotnim zamérem (...)
poukazat na osud v soucasnosti desitek tisic d&ti,
vyvezenych z vychodni Evropy na Zapad za Gcelem
prostituce, k éemuz dochézi za témér vieobecné
lhostejnosti”. Chapeme-li tedy dilo jako svého
druhu angaZovanou prézu, je nutné konstatovat,

Ze se autor nevyhnul nezbytné typizaci hranitici

se schemati¢nosti a naivitou. V roménu se stfida
nékolik vypravécich strategii: hledisko uméleckého
fotografa stylizované zbitych Japonek v uniforméch,
ktery je toho €asu Gplné na dng, protina pribéhy
mladické Rumunky Doiny, ktera jako prostituujici

obé&t mafif prochézi evropskym podsvétim. Od zacatku

je jasné, Ze stfetnuti obou postav je nevyhnutelné.
Skutecné nasili je tak konfrontovano s cynismem
v sou€asném uménf, pficemz nejvétsim uméleckym
zaporakem je zde postava inspirovana Damienem

Hirstem a Guntherem von Hagens. Roman je ponékud

prekombinovany a trochu z ného tr&i teze o vysavani
Vlychodu zapadnim svétem, ale nutno Fict, ze

Slocombe dokéze alespof vytvorit napéti i atmosféru.

Ctenf do tramvaje.
Karel Kouba

Blanka Kostficova
Dole a nahofe
Dauphin 2010, 85 s.

,A ona chodila nezkraslovana a uvolnéng, s hlavou
plnou ,divnych' a jinych' napadt a nazord,

s otevienym a zrafiovanym mladym srdcem,

v némz uZ od détstvi citila svou silnou naklonnost

k lidem a zéroven predurcenost k solitérstvi: Nikdy
netouzila po siatku ani détech, Zivotni energii
Cerpala z osamélého spocinuti, na néZ si dokazala
najft prostor a ¢as vidy a viude (nejlépe oviem ve
volné pFirodg, v lesnaté ¢i horské krajing), aviak

tim vic méla rada lidi, potfebovala hovor, pfimkla

se (zeji ke svym pFateldm a pozdgji ¢asto i k jejich
détem.” Takto charakterizuje autorka hrdinku, jez

v romané predstavuje jakési jeji alter ego. Divka
projde studiem techniky i literatury, Fadou tézkych
Zivotnich zkousek, formujicich setkan{ i zklaman.
Text svou deklarovanou autobiografi¢nosti viak
nebezpetné balancuje na hranici klisé; mnohdy ztraci
presvédtivost dobré fikce. Uvedena pasaz vystihuje
problém celého textu — je zcela doslovny, autorka

se v ném zpovida, aviak nevytvafi piibéh. Nicméné
je toho schopna, napfiklad v pasazich popisujicich
situaci na filosofické fakulté v normaliza¢nich letech
nebo setkani s Bohumilem Hrabalem. Zde se zfetelné
projevuje cit pro riizné variety jazyka i smysl pro
komi¢nost situace. Autorka nepochybné v Zivoté vidi
to, co je dole i nahofe, av3ak v pfitomném romanu to
v3e odkryva aZ prilis.

Jan Svestka

Analogon 60

Nové ¢islo revue Analogon je vénovano vdétnému
tématu periferie. Vsemozné okrajové oblasti jsou

zde nejastéji pojaty jako misto, ovsem nechybi ani
periferie filosoficka (v textu Immanuela Wallersteina),
ani sociéln (pojednéni o ghettech a slumech od
Ladislava Touzka). Bruno Sola¥ik vede rozhovor

s fotografem venkova Jindfichem Streitem, ktery

by neskodilo trochu prokrétit. Sazkou na jistotu ale

v Analogonu byvajf texty Jifiho Sadla, kypici jemnym
humorem: ,Zivot je periferie smrti, protoze normalni
je v3e neZivé, jeho? jest pak Zivot specializovanym
pripadem. Tedy za pfirodu: opu3tény zidovsky hibitov.
Zimu. Za lidstvo: Cikany. Za védu: uméni, pokud je
vezmeme vazng, a sice jinak vazné, nez by si véda
prala.” Za doporugent stoji text Lenky Sukové nazvany
Z egyptské periferie, coZ jsou stru¢né zapisky z cesty
do pousté, které doprovazeji autorciny kostrbaté
ilustrace z drkotajiciho auta: ,V prsaté pousti kreslim
faly.” Lavina textu Podzim na matraci od filosofa Jifiho
Bryndy nés zavali osamélosti: ,Posedlosti mimolidi

je VYNECHAVANI, kazdodennost nam bez ustani cpe
néco do Gst, a my mimolidé uZivame kazdého okamZiku,
abychom mohli vyplivovat.” Vyjtvarnik Premysl Martinec
popisuje mimo jiné svou cestu z kralupské periferie do
té prazské a konstatuje, Ze ,Praha totiz nema zadné
predmésti, zadnou periferii. Pofad venkov, a najednou
jste v pasti.” Cim vice se ale protitame tematickymi
piispévky ¢lenti redakéniho okruhu, tim Castéji méme
pocit, Ze ¢teme trochu zbytecné stylistické cviceni pro
autora a pér jeho zndmych. Okrajiim uméni se vénuje
Gryvek ze slavné knihy Tvorba duevné nemocnych
Franze Prinzhorna, kterd méa koneén& wyjit Zesky. Clanek
doprovézeji texty nemocnych umélct, napiiklad Adolfa
Wo6lfliho nebo Giovanniho Battisty Podesty.

Jan Gebrt

Philip O Ceallaigﬁ

TAPISKY I TURECKEHO BORDELU

Philip O Ceallaigh

Zapisky z tureckého bordelu
PreloZili Pavla Horékova a Viktor Janis
Kniha Zlin 2009, 288 s.

V postavach O Ceallaighowyich povidek lze snadno zahlédnout povédomé zablesky pratel i blizsich &

vzdalengjsich znamych a kolemjdoucich, nejplsobivéjsi, a

le zaroveii nejméné pifjemné jsou pak chvile, kdy se

progitany text na okamzik stava zrcadlem. Zivotnf osudy protagonistéi Zapiskd z tureckého bordelu charakterizuje
stejné tak nuda jako beznadéj, vzdoru a ambiciéznich pokusti o népravu stavu véci je v nich uz jen pomalu.
K aktivnimu hrdinstvi se nedostava sil, nezbyva nez pieZivat a protloukat se ode dne ke dni. O lepsim mozno

snad jen snit. Kdyz se naskytne prileZzitost.

Posttotalitarni Rumunsko (zejména pak betonova Bukurest a jejf obyvatelé) je v povidkach debutu irského
prozaika li¢eno jako bez(it&sné misto plné smutnych a nesympatickych postavicek. ,Byly to o3klivé budovy

a osklivé auta a vétsina lidf byla taky o3klivd. Mladi a atraktivni byli ze v3ech nejosklivéjsi, protoZe se

stejné jako to mésto a7 moc snafili, aby z nich bylo néco,” pize se v Gvodu povidky Sel rybafit — a pravé ony
prehnané ambice z minula, prekotna snaha o to ,byt lepsi” stoji v pozadi jejich dnesnich netispéchti. Obyvatelé
O Ceallaighova Rumunska (ale i Spojenyich stati, kdyZ autor na nékolik méalo povidek opousti své dominantni

zasazenf) jsou povétsinou uz ,po vyhoteni”, proili si sviij dil zklamani z nenaplnénych snti a nyni u? jen tak
prodlévaji ve svété, ktery jim nenabizi nic dobrého. S piiméstskymi panelovymi sidlisti v pozadi se davaji
dohromady, podvadéji se i rozchazeji, Zenf se i rozvadéji. Ne snad Ze by je k tomu vedly n&jaké silné city, spise jim

uZ nic jiného nezbyva.

O Ceallaightiv debut presvédéivé doklada autorovo nadani pro vystavbu kratsiho piib&hu, vytetné se mu dafi
vystihnout neté3nou atmosféru sedych Ctvrti, pres nevelky prostor jednotlivych povidek pisobi jeho charaktery

ne jako dratové modylky vedené vypravéci funkci, ale skutetné ,osoby" se svymi nejistotami, nedostatky

a zklaméanimi. Ty z postav, které jesté sv(ij boj o vlastni ddstojnost Gplné nevzdaly, se priznagné ¢asto obraceji

k literature: bud se pokouseji samy tvorit, nebo alespoii v ¢etbé hledaji moznost tniku. Fikce jako Gt&sny prostor
dominuje nad neveselou realitou, protoZe nabizi aktivitu, ktera nenf ve skute¢ném svété uz vice dosazitelna.

V nékterych povidkach se zda, Ze autor prozkoumava hranice, kam a7 jeho vypravéni (& leckdy spfe licent)

maze dostoupit: nékdy minimalizuje d&jovou linku na samotnou zéapletku, jindy nechéava vypravéni proskakovat
mnohohlasem promlouvajicich obyvatel sidlistniho domu. Ne vzdy pisobi takové pokusy zcela presvédcive,
nékterym povidkam by neuskodil citlivy redaktorsky dohled, ktery by poradil, kde zkratit & chatrnéjsi konstrukci
podepfit, celkové ale vyzniva debutova O Ceallaighova kniha velmi dobfe. Nemusi nam byt pFjemné o osudech
jejich protagonist &ist, ale pravé tato ¢tenatska Gzkost prokazuje Zivotnost onéch pribéhl. Nékdy jsou nam az
prilis blizké.

Pavel Kofinek

VOLEMAR,,

Ll GRUS
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Ji¥i Grus
Voleman 4
Adéla Tlachacova, Labyrint 2009, 56 s.

S lofiskym vrogenim vy3el letos Etvrty sesit komiksové
série Ceského autora nazvané Voleman. Po tfech
letech se jim uzaviela jeji prvni epizoda. Zpocatku
civiln piibéh o hrdinovi z Hole3ovic v trenkach

a s palitkou na maso za pasem se postupné zaplnil
podivnymi bytostmi sdruzenymi v SNB (skupina
neznamych boh). Grusova Zernobil kresba je tézko
zaménitelna, ¢tenafovu radost vyvolavaji také zivé
dialogy a fantazie, kterd realny svét promériuje

v bizarni vizi (nékdy a7 pfilis). Predchozi dily zavedly
Volemana aZ do tajemnych azni, kde se za tu¢nou
dplatu staral o mistni rozmafilé esenbaky. Vidina
lehce nabytych penéz mu v3ak zatemnila supermysl,
a tak zlistaly ve ¢tvrtém pokracovani hrdinské

skutky na jeho pfitelkyni Marii. Tu do boje nasadila
organizace OSA, kterd se stara o vyrovnanost
v3elijakych sil a mocnosti. V tomto svazku dostal vice
prostoru také Volemandv kamarad z détstvi Kamil,
romantikou oplyvajici postava s kytarou, které se
objevila uz v prvnim sesitu v policejni uniformé. Zda
se, Ze Grus si otevira vratka pro vedlejsi sérii, cemuz
nasvédcuje i Kamilovo osudové setkani s Klarou, coz
je zase kamaradka Marie. Objevuji se tu také hlavni
zaporné postavy: vdavekchtiva pani Klaudie a jeji pan
Ladislav, videi postavy SNB. Vytetna je tu az basnicka
hra s citoslovci (jednim ze zakladnich prvkd komiksu),
zejména kdy? se Marie pousti do boje: Mrt, Jep, Koln',
Fad, Tud, Haf!, Cfap... Co asi vymysli Grus dalsiho?
JiFi G. Ruzicka

LS NI BEUN G A WA DH30CH BHLRD + Fiding + EASEILN BEITER

Crew? 26 a 27

Crew se pomalu vraci do starych kolejf, tedy ke své
neumocnéné predchidkyni. Toto vydavatelstvi totiz
zatalo spolupracovat s nakladatelstvim 2000 AD,

a tak se v poslednich ¢islech objevuje napriklad
Slaine, Soudce Dredd nebo Sinister a Dexter. Slaine
si to jednou rozdé s celym lidskym rodem, podruhé

s nemrtvym atlantskym vale¢nikem. V Soudci
Dreddovi mlady pér z okraje spole¢nosti (kde se
nachazi vétsina populace mésta Mega City One)
nejprve Stastné prijde k bytu a pak... Dredd se s nikym
nemazli. Druhy pribéh zase posouva reality show do
budoucnosti — stati nékoho prasknout a jste televizni
hvézda. Sinister a Dexter jsou v &sle 26 jak dva

svati na orloji: z okna provadéii ,sledovacku”. Takhle
né&jak to asi vypadalo, kdyZ estébaci Smirovali Havla.
Poté maji zabit klikare, ale jak, kdyz ma takovou
kliku? V P¥ibézich z Telghuthu se dozvime, prot je
lepsi nenarusovat tradice, tedy radéji jednou za Cas
nékoho obétovat, protoZe ¢lovék nikdy nevi, jak se
mu uctivany biZek maZe odplatit. A taky Ze osud si
pocka, i hezky dlouho. V &isle 26 je jesté Cernobild
povidka ze série Pfibéhy hriizy, nazvana Misto zlotinu.
Drsngjsi detektivni piib&h, v némz je vrahem... inu,
necekejte klasické rozfesenti se zloincem v poutech na
zavér.  Cisle 27 zas prekvapivé najdeme dva pifbéhy
Ceskych scenaristd. Z nich Trida smrti Josefa Blazka

a Lenky Simetkové pat¥i k tomu nejlepsimu z obou

ze sesitd. Z nekomiksovych textd je v &isle 26 tieba
profil manga série Balzamovag, jejiz ¢eské vydani by
mélo vyjit uz o prazdninach. KoneZné snad manga pro
dospélé.

Jifi G. Ruzicka
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Markus
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RAFINOVANE
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V ZIVOCISNE
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Markus Bennemann
Rafinované vrazdy v Zivo
PfeloZila Lea Smrckova
Knizni klub 2010, 232 s.

ve .

i$né Fisi

Vsichni vime, Ze vlk ma velké zuby proto, aby mohl
Lépe snist Karkulku. Ani v této pohadce se Selma
nicméné neomezila na ¢iny zalozené na fyzické sile,
ale do svych plént zabudovala také lest. A pravé

o lstech, bizarnich strategiich a loveckych Gskocich
(zajisté ne vidy védomych) je tato kniha. Ctent je to
velmi zabavné — snad jen kdyZ pomineme ur¢itou
morbidnost tématu a fakt, Ze tfeba u kosatky lovici
lachtana ndm budou zfejmé intuitivné sympaticti
oba soupefi. Podtitul knihy ,V hledicku st¥tkouna”
se kuprikladu tyka ryby, ktera srazi hmyz sedici &
letici nad vodou tim, Ze proti nému vyfukuje gejziry
vody. Nékteré popisované triky se blizi dovednostem,
jeZ bychom méli tendenci pokladat za Cisté lidské.
Urtité postupy pripominaji hypnézu, spekuluje se zde
0 moznosti, Ze jisty ptak aktivné naklada s ohném;
nemluvé samozfejmé o tom, Ze ani pouzivani nastrojd
se zdaleka neomezuje na ¢lovéka. Rybafit pomoci
navnady dokéZou i nékteff ptaci, v knize dojde

i na rafinované strategie obranné, kde cosi velmi
netekaného predvede chobotnice (kdepak jen zména
barvy). Material je shromazdén peclivé, byt jisté
muzZe odpuzovat nékoho, kdo chce vidét pFirodu jako
néco harmonického & rovnou opak lidské spole¢nosti.
U Fady popisovaného chovani se pfimo vnucuje,
abychom ho podobné jako u €lovéka pokladali za
védomé. To — plus mnohé vystiednosti — je jisté
namétem pro evolu¢ni biology i laické zajemce

o evoludi, aby zkusili dumat, jakymi cestami se
soucasny stav vlastné vyvinul...

Pavel Houser

[

BURZOAZNI
SPOLECNOST

Bohumir Pavelek

BurZoazni spole¢nost — Eseje
o kapitalistickjch mytech
Grimmus 2010, 288 s.

Zatim docela platilo, Ze nakladatelstvi Grimmus
prinsi sice jaksi okrajové, ale bezesporu potiebné
levicové tteni pomérné vysoké drovné. Kniha
neomarxistickych eseji pro mé dosud neznédmého
Ceského autora ale vynika hlavné negativné.
Kombinace archaizujiciho jazyka s drsnym az
vulgérnim stylem pamfletd vibec nefunguje. Kde
chtél byt autor jedovaté vtipny, je zpravidla zahorkle
Zluovity, temuZz nemUCize pomoci ani skutetnost, Ze
toho zfejmé o levicovém mysleni hodné precetl.
Myslim, Ze se v této zemi najde alespof pét mladych
esejistl, kterym samostatna kniha esejd zatim nevysla
(jejich eseje v tisku by na ni ale jisté vydaly) a Pavelka
pred&i v plvodnosti i ve stylu. Problém nenf v tom, Ze
by ¢tenaF nutné s autorem nesouhlasil (zpravidla bych
tutés skutecnost opsala jen jemn&jsim vyrazivem),
nybrz Ze Pavelek az na metaforické obraty a prevedeni
riiznych Zizekd, Althusserd atd. do sprosté tvrdého
jazyka nepfichézi s ni¢im jedine¢né svym. Na psani
swych Eeskych souputnikd pfitom nereaguje vibec,

asi mu nestoji za to, a tak vydéva GZet z toho, co
precetl a jazykové radikalizoval. Tém, ktefi nettou
jinak nez v matef3ting, zprostiedkuje mnoho nového,
ale nenf plné 3tastné, Ze pro to zvolil formu knihy
esejd. Pravé tento literarnf Gtvar totiZ vyZaduje
predevsim plvodnost. K dobru lze autorovi pricist,

7e se ve své militantnf odvaze nebojf slov jako ,tFida"
a ,burzoazie”, coz neplatf pro vétginu ceskych médii.
Edita Roubickova

joachim fest

V 4
Qo

vllei!:

Joachim Fest

J4 ne!

PreloZil Vlastimil Dominik
Prah 2009, 304 s.

,Bylo by pro nas dobrym znamenim, kdyby se tu
Festova kniha vzpominek stala hojné ¢tenou,
diskutovanou knihou,” napsal Petr Pithart
v predmluvé k memoértm nazvanym Ja ne!

(s podtitulem Bolestné zrani v dobé nacismu). Je

to ale pravda? Budeme skute¢né védét néco vic

o0 povaze nacistického rezimu po pfetteni vzpominek
na rané mladf pfedniho némeckého publicisty
Joachima Festa? Odpovéd zni: nikoliv. Joachim Fest
(1926-2006) napsal knihu, ktera se velmi dobfe ¢te
a misty opravdu zpfitomriuje zptsoby myslen, jez
jsou nam cizf (to kdy? tfeba Festovi rodice hovoii

po valce se svym tajnym ochrancem, ktery je po léta
anonymné upozoriioval na hrozici navstévu gestapa
a po porazce Némecka o tom nechce mluvit, protoze
ma Cerné svédomi z toho, Ze porusil pfisahu vérnosti
Viidci), celkové vak nema o nic vétsi vypovidajici
hodnotu nez vzpominky kohokoliv na mladi. Je to
Skoda — ale Fest jako by se nemohl rozhodnout, zda
na pripadu své rodiny ukéZe na tézkosti téch, ktefi
se odmitli podilet na fungovéni rezimu, nebo popise
své intelektualni zrani, spojené s Cetbou némeckych
velikdnt a poslechem vézné hudby. | vypjaté situace,
jako je dramaticky Gték jeho bratra pfed popravou
za dezerci, pak plsobi ponékud odtazité. K ne Gplné
silnému Ctenatskému zaZitku prispiva preklad — byl
jisté dtikladné zredigovén, presto na mnoha mistech
musime namahavé lustit, jak to vlastné Fest myslel.
Kazimir Turek
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Dé&jiny a soucasnost 7/2010

Pfedevsim anarchismu a terorismu je tentokrat
vénovano &islo populérné-historické revue D&jiny
a soucasnost. Trochu prekvapivé je pravé toto spojeni
— jako kdyby k historii anarchismu nebylo mozné
pristupovat z mnoha rliznych, méné stereotypnich
hledisek. Pochybnosti prohlubuje vybér ilustrace na
obélce — otupélé postavy s gesty pfipominajicimi
tak nejspi3e hajlovani navozuji spise dojem néjakého
neonacistického lynce nez anarchistické piimé akce
(jak zni napis pod nim). Samo téma viak obavy
navozené obélkou rozptyluje. Prvni text pfehledné
propojuje anarchistické predstavy pfimé akce s rdstem
radikalné ekologického hnuti, a to zejména na postavé
Murraye Bookchina (1921-2006). Clanek ovem
neni pouhym Zivotopisem, naopak, ¢tendr z néj ziska
predstavu o tak rozdilnych fenoménech, jako je
barcelonska ¢inzovni stavka roku 19311 spory mezi
evropskou a americkou Earth First! v posledni dekadé
20. stoleti. Naopak pouze Zivotopisné je zaméfen
¢lanek s pozoruhodnym nadpisem ,Lidsky Zivot nade
vie". Uvazime-li, 7e jde o biografii anarchistky Emmy
Goldmanové, kterd mimo jiné planovala atentat
na tovérnika, vyzni titul ponékud ironicky. Blok
textd o anarchismu dopliiuje rozhovor s Ondfejem
Slatalkem. Spise volné se k tématu vztahuje velmi
inspirativni text Zory Hessové o islamském terorismu.
Déjiny a soucasnost zlstévaji Gctyhodnou revui pro
kultivovanou ¢tenéaiskou obec, diistojnou protivéhou
historizujicim platkdm. Snad jen grafické zaramovani
témat by tomu pro pfisté mohlo odpovidat.
Pavla Cerna

odjinud

Sanci predstavit Karla Hynka Machu v kon-
textu evropského romantismu propasli podle
Jitiho Penidse v Lidovych novinach 21. 7. 2010
tvarci vystavy Dvé stoleti Ceské kultury
s Mdchou v libockém letohradku Hvézda.

Posledni vystoupeni Eduarda Vojana na prk-
nech Narodniho divadla v nedé¢li 2. kvétna
1920 - Vojan podvakrat pred zac¢atkem odpo-
ledniho a vecerniho predstaveni precetl vyzvu
Aloise Rasina k upisovani statni ptij¢ky - zmi-
nil Jaromir Novotny ve vzpomince na herce
v Ceském dialogu &. 5-6/2010.

Korespondenci LeoSe Janacka se Zenou
Zdenkou a dcerou Olgou vydanou pod
nazvem Thema con variazioni (Barenreiter-
-Verlag, Kassel 2009) recenzoval v tydeniku
Prager Zeitung ¢. 25/2010 Helmut Bottcher.
- Vztahu Janacka k Maxu Brodovi se dotkl
Jan P Kucera v ¢lanku Nelitostny Janacek, pf¥i-
pojeném k recenzi posledniho nastudovani
Kadti Kabanové v Narodnim divadle (Reflex
¢. 28/2010).

Na vystavu o ,nalézani“ Ladislava Klimy
v Zabéhlicich, uspotadanou Janem a Janou
Majcherovymi v Méstském domé Zbraslav,
upozornily 9. 7. 2010 Hospodarské noviny.

Nadprodukce nejriznéjsich reedici dél Kar-
la Capka od roku 2009 si povsiml Ale§ Fetters
v pravidelném prehledu regiondlni literatury
v 40. svazku vychodoceského vlastivédného
sborniku Rodnym krajem (2010).

Postteh, ze ,lidé normalnich profesi v lite-
rature skoro vymreli“, rozvinul ve fejeto-
nu v Mladé fronté Dnes 3. 7. 2010 Pavel
Kohout.

V poznamce Kk polskému vydani Pribéhu
inZenyra lidskych dusi Josefa Skvoreckého
(Pogranicze, Sejny 2008), ocenénému vrati-
slavskou literarni cenou Angelus, se Vaclav
Burian v Listech ¢. 3/2010 zminil o téZko resi-
telnych prekladatelskych problémech (,vztah
CeStiny a slovenstiny, zejména v dopisech

hrdinova pftitele Lojzy®), s nimiz se musel
vyporadat Andrzej S. Jagodziniski.

Souborné vydani kniznich doslova Vladi-
mira Novotného Eseje o ruskych spisovate-
lich (Cherm 2006) recenzoval v PlZi ¢. 6/2010
Vojtéch Némec. - V témze cisle plzenského
literarniho mési¢niku V. Novotny zavzpomi-
nal na svého starsiho kolegu, rusistu Mirosla-
va Drozdu, zndmého hlavné z Sedesatych let
(mj. jako propagatora SolZenicynova dila).

Vybor ze studii Jifiho Brabce Panstvi ideolo-
gie a moc literatury (Akropolis 2009) recenzo-
val v Revolver Revue ¢. 79 (Cerven 2010) Zde-
nék Vasicek.

Ve dvou ¢astech publikoval Ondrej Bezr
v Uni €. 6 a 7/2010 rozhovor s hudebnim pub-
licistou a autorem knih pro mladez Zden-
kem K. Slabym u prileZitosti jeho letosnich
osmdesatin.

Frantisek Knopp

soutéz
FRESHFILM FEST

INTERNATIONAL FESTIVAL OF
FIRST FEATURES AND STUDENT FILMS

Fresh Film Fest

Leto$ni sedmy ro¢nik Mezinarodniho festivalu
debutt a studentskych filmt Fresh Film Fest
se odehraje poprvé v Praze. NapisSte nam, ve
kterém meésté se konal v predchozich letech.
Jeden ze ¢tenai, kteti spravné odpovédi, zis-
ka akreditaci na celou dobu festivalu.

Uzavérka soutéZe je 13. 8. 2010. Piste na
adresu redakce nebo na e-mail soutez@advoj-
ka.cz.

Spravna odpovéd na otazku z ¢isla 15 - Kte-
ré nakladatelstvi vedl Martin Reiner v letech
1992-2005? - zni: Petrov. Knihu Martina Rei-
nera Lucka, Maceska a ja z vydavatelstvi Dru-
hé mésto ziskava Veronika Velechova.

—red-

~. Mili¢ova 13, Praha 3

WWW.argo.cz, argo(@argo.cz

ARGO distribuce www.kosmas.cz
DANIELA TINKOVA
Télo, véda, stat 398 K¢

Kniha se zabyva profesionalizaci porodnictvi
v osvicenském obdobi. Zajima se predevsim
o formovani nového profesionalniho aparatu,
ktery pripravoval zkouSené a kontrolované
porodni baby, podléhajici au-
torité muzskych odborniki
z lékarskych fakult. Autorka
se v ni pokousi najit odpo-
védi na otazky tykajici se
zpusobu vychovy a kontro-
ly novych profesionalt-spe-
cialisti, odhalovani nele-
géalni porodnické praxe ¢i
vyrovnavani se 1ékarti s tim,
co nazyvali ,povérami“. Mimoto se ale také
snazi ukazat, pro¢ lékari pti porodech tak cas-
to selhavali. Na prikladé promény porodnictvi

DANIELA TINKOVA

raz klade na promény chapani a vnimani téla
a télesnosti, resp. genderovych identit a roli
v osvicenském mysleni.

JEAN DELUMEAU
Tisic let Stésti
Prelozila Jana Smutnd-Lemonnier 398 K¢

ského historika Jeana Delumeau programoveé
navazuje na jeho monogra-
fii Déjiny rdje. Autor v ni jak
na zakladé diskurzu teologti,
tak na podkladé literarnich
pramenti zkouma zrozeni
a vyvoj milenaristickych
a apokalyptickych predstav,
jez ovladaly lidskou mysl od
pozdni antiky az po osvi-
censké 18. stoleti.

JEAN DELUMEAU

Tinkové rovnéz studuje vztah mezi modernizu-
jicim se statem, osvicenskou védou a gendero-
vymi identitami a rolemi, pticemz zakladni di-

Kniha Tisic let stésti svétoznamého francouz-

www.facebook.com/eurotrialog

LIROTRIAIO G
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o  KUZMICH ORCHESTRA
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@000 FAST FOOD ORCHESTRA
900

o @
BIG BEAT OTHELO
so¢ ALL STAR REFJUDZI BAND
& HELEMESE @
© EMANE.T. POSLEDNi VYSTREL
90@ WOTIENKE

JIRi DEDECEK A KAPELA UTERY
Slam poetry, filmy, ¢ajovna 90@

Permanentka 430 Ké! & Sleva ISIC 50 Ké!

Tl
SAMOLEP

5Tl

inzerce



30 DVD/CD

A2 —16/2010

berger neoluxor joy.cz a dalSich 40 mist

ne.cz prodej café fra

info a distribuce |

apis

-

anovacl zap

-

Pl

o )
=

(/)]
9

=

=

) )
= 5T
= I

>

°

c

inzerce

Marijka nevérnice
ReZie Vladislav Vanéura, 1932, 72 min.
Filmexport 2010

O bonusové vybavé disk a jejich provedeni se ¢asto
nezmifiujeme, predeviim proto, Ze nasi vydavatelé

na obojim 3etff; ted musim udélat vyjimku: uz
dlouho jsem nevidél tak skvéle vybavené DVD. Ve
slusivém papirovém obalu najdete brozuru s rozborem
a zasazenim filmu do souvislosti od lvana Klime3e,
profily ¥ spisovateld, ktefi za filmem stojf (vedle
Vladislava Vantury Ivan Olbracht a Karel Novy)

a ohlasy z dobového tisku. Na DVD je pak film

v remastrované verzi, dva komentafe (Pavel Toufar

a Michal Bregant) a tfi dokumenty o Podkarpatské
Rusi z 20. a 30. let. Samoziejmosti jsou anglické

a tentokrat i nezbytné ceské titulky. Vancura se

totiZ snazi dokumentarné zachytit jazykovy babylon

v Podkarpatf: rusinstina, jidis, polstina, ¢estina. Ve
snimku tak €asto vidime Rusina, ktery mluvi s Cechem,
kazdy po svém, a prece si rozuméji. Na svou dobu byl
film odvézny experiment. Vancura vyuziva v hereckych
rolich mistni horaly, ktefi v Zivoté film nevidéli.
Vlykony to jsou ¢asto méné neZ ochotnické, a proto
musf reZisér vyuzivat rychlé st¥ihy. Z vrcholné bitky
na voru divak nevidi témé&f nic. Autordim se podafilo
zachytit Podkarpatskou Rus v dost autentické podob&
(vétsina scén se totila v exteriérech). Jen to drama
zGstalo skryto i v pfedramatizované hudbé Bohuslava
Martind. Pro tviirce bylo totiZ svédectvi o tom, jak
tézko se v zapadlych kontinach Ceskoslovenska e,

Jifi G. Ruzicka

Symptom Pandorum

Pandorum

ReZie Christian Alvart, 2009, 108 min.
Hollywood Classic Entertainment 2010

Nizkorozpottova sci-fi s prvky hororu ma 3anci

ziskat sympatie predev3im téch divakd, kteff znaji
bétkové védeckofantastické filmy a dokaZzou alespofi
v nékterych z nich najit zalibeni. Prostfedi obrovské
zchatralé kosmické lodi, v némz se d&j odehrava,
pripomina levné filmy tohoto Zanru z osmdesatych

a devadesatych let, coZ oviem nenf nijak na skodu.
Naopak, podobné jako u britského filmu Moon se tu
ukazuje, Ze kosmicka sci-fi nevyzaduje vysoké rozpotty
a dokaze stisnénou atmosféru vesmirnych stanic

a lodi navodit jednoduchymi prostfedky. Podstatnéjsi
neZ velkolepé trikové scény tu je prekvapivé

a napadité budovany dé&j. Symptomu Pandorum se
daff Zivit pozornost divakd naznaky, které postupné
odhaluji cely mikrokosmos vesmirné lodi, jez, podobné
jako napfiklad ve Vettelci, piisobi coby futuristicka
varianta hororového strasidelného zdmku. Originalita
filmu se nicméné pofad drZi v ramci béckové filmové
podivané s jejimi tradi¢nimi atrakcemi, jimiZ jsou akce
a nasili. Akéni scény se ale daff smysluplné vplétat

do dé&je snimku a dévat jim v celku dila opodstatnéni.
Nejsiln&ji pak ve filmu pusobi Cisté scifistické paséaze,
které divaktim odhaluji nové skute¢nosti ze svéta lodi
a stavéji ho tak do pozice nad3eného objevitele. Na
této drovni pak prestava platit podobnost s filmem
Horizont udalosti, kterd je tomuto kusu nékterymi
divaky predhazovéna. Symptom Pandorum je film
podobného typu jako Horizont udalosti, ale rozhodné
nenf jeho kopii.

Antonin Tesaf

Dva gladiatori

| due gladiatori

ReZie Mario Caiano, 1964, 90 min.
Ritka video 2010

Snimek spada do Zanru peplum nebo met a sandale,
hybridu historického, dobrodruzného a akéniho filmu.
Rezisér Caiano, jehoz doménou se staly zejména
spaghetti-westerny, si v Sedeséatych letech otevel
cestu k dal3im zanram pravé akénimi a mytologickymi
pribéhy, odehravajicimi se na historickém pozadi
antického svéta. Caiano — podobné jako mnozi
dal3 filmafi — zde prolina kulturné historické realie
s fiktivnimi prvky. Tematika a prostfedi gladiatorskych
zapast, jeZ se podstatné podileji na vystavbé piibéhu,
slouZi rezisérovi predevsim k obmériovani zanrové
konvence soubojt, kterou dislednéji rozvedl ve svych
pozd&jsich spaghetti-westernech. Ustfedni hrdina,
byvaly gladiator, patfi mezi pretoridny a pokousi
se vyvolat vzpouru a svrhnout moc Fimského
krutovlddce Commoda. Pfestoze film dodrzuje nékterd
historicka fakta, vérohodnost zde zamérné ustupuje
Zanrovym konvencim a stupiiovani napéti. Filmovy
styl vyznacujici se pevné stanovenymi postupy zde
vytvorili autofi vyhledavani pro mytologické snimky
— kameraman Pier Ludovico Pavoni a hudebni skladatel
Carlo Franci. Na scénéfi spolupracoval rezisér Alfonso
Brescia.
Jan Svabenicky

Micah P. Hinson
And the Pioneer Saboteurs
Full Time Hobby 2010

Micah P. Hinson sice vypada jako kovbojska variace
slusidka necasovského typu, ale nenechme se zmést
brejlickami, kostkovanou kosili nebo vyjukanym
vyrazem: ani ne tficetilety americky hudebnik ma

na pazbé fadu pozoruhodnych zatezd. Recenzované
album se oviem od jeho dosavadniho vyrazu — spi3e
akustického a jaksi dfevniho rocku — Li3i. Zastava
melancholické ladéni pisni a charakteristicky unaveny,
necekané stafe znéjici zpév, v3e je vsak zabaleno do
kuriéznich aranZi, v nichZz dominuji smy¢ce a sbory,
kombinované s akustickou kytarou a ponékud
chemickou rytmikou. Cédécko s priznagnou ironif
otevira hollywoodsky sladké instrumentalka A Call
to Arms, po niz nasleduje téméF taborakové zngjici
Sweetness; na zavér se zas mohou obzvlasté trpélivi
posluchadi prokousat dvanactiminutovym kouskem
The Returning, ktery se ke sladké tfi¢tvrtetni naladé
z vodni skladby dopracuje pfes nesnesitelné dlouhé
minuty skiipavého chaosu zkreslené kytary. To
podstatné se viak odehréva v prostoru mezi témito
extrémy: Hinson se odpichne od vers ,muj Boze,
nevim, co mi chces Fict” a nésleduje série truchlivych
pisni, do kterych v kontrastu s klidnym vypravégskym
zpévem (tasto v prekryvajicich se vrstvach nebo se
silnym hallem) dramaticky kvilejf podivné pokroucené
smy¢ce a doprovodné vokaly. Vysledkem je jednou
sladce jedovats, jindy zastfené vyhriizna nélada,
vzdalené evokujici styl, ktery na svych prvnich
postvelvetovskych albech razil John Cale. Svidna
melodicka dekadence.

Vladimir Mikulka

Acid Eater
Black Fuzz On Wheels
Time Bomb Records 2010

Yamazaki Maso alias Masonna, excesivni japonsky
hlukaf prosluly svymi sebedestruktivnimi pédiovymi
performancemi, se po tfech letech vraci se svym
svéraznym retro kusem, v némz ¢erpa z hudby éry
sedmdesatkové psychedelie. Jedn4 se v podstaté

o rozdifenou sestavu star3i kapely Christine 23
Onna, v niz Masonna hral spole¢né s kytaristkou
Todou Fusao. Obé kapely spojuje slabost pro jasné
Citelné rytmy, jednoduché chytlavé melodie a hlavné
zvuk starych analogovych syntezatord, jenZe Acid
Eater je méné abstraktni, je v ném vice mista pro
Masonndv zpév a prevlada tu pisnitkovd pfimocarost.
Tedy pisnickovéa — zni to asi, jako by softjazzovou
psychedelii z erotickych film0 sedmdesatych let

hrali v garazi pres rozbitd komba japonsti pankéti na
silnych stimulantech, ktefi se snaZi zpivat anglicky,
ale kvaili lo-fi aparatufe jim nenf rozumét jediné slovo.
TakZe stru€néji feceno, znf to opravdu dobfe a je to
zabavné — ostatné co tekat od kapely, kterd da svym
pisnfm nazvy jako Oh Baby's No, Road of Ecstasy
nebo Yes, Motion. Pfiznatné (a dost povedena)

je také tfeba jedna ze Ctyf coververzi, prebuzena
predélavka skladby Follow Me od Gerta Wildena,
ktery se proslavil hudbou k némecké erotické sérii
Schulmédchen Report ze sedmdesatych let. A atkoliv
jsou nyni na hlukové scéné riizné interpretatni
navraty do minulosti az podezrele Zasté, tohohle se
bat nemusime: je vtipny, dravy a nesentimentalni.
Karel Kouba

JRIHIT

Big Boi

Sir Lucious Left Foot: The Son of Chico
Dusty

Def Jam 2010

Hip hop, ktery ma sklony byt spfse r'n'b, po pravdé
prilis rad nemam. PFesto existuji tfi uméldi, které
povazuji za skute¢né hvézdy ,pop hopu” a rad si

jejich nova alba poslechnu: Kanye West, Lil Wayne
(pokud se necpe do rocku) a Kid Cudi. Ted objevuiji
Big Boie, i kdyz ani on nenf na této scéné novéackem,
jeho kmenova skupina OutKast je dobfe znama

iz mainstreamovych médit. Big Boi, po vzoru svého
kolegy ze skupiny Andrého 3000, pfichazi se sélovym
albem. A je to udélost! Album vznikalo od roku 2007,
jeho vydanf se oddalovalo predevsim kvali spordim

s labelem Jive Records (cht&li pry hit ve smyslu
Lollipop od Lil Waynea), na kterém vydavaji pravé
OutKast. Nakonec si album vydal Big Boi na vlastni
nahravaci znace Purple Ribbon a distribuuje ho pres
Def Jam. Musel ale kvili Jive vypustit dvé skladby, na
nichz spolupracoval André 3000 — bylo by to moc
OutKast. Podobng jako se to dafi zmifiované trojidi,
dokaze i Big Boi najit skvély rytmicky napad (Follow Us),
vyuzit operni sbory (General Patton), poradit si

s jednoduchym instrumentalnim napadem a vyuZit
vice dechy (You Ain't No DJ), dokonale zuitkovat zpév
Jammieho Foxxe (Hustle Blood) nebo neottelé 7enské
vokaly (Night Night). Nechyb&ji hvézdni hosté: Gucci
Mane, T. I nebo jeden ze zakladatelti funky George
Clinton. Dodavajf albu na pestrosti. Nachézim tu sice
i par songti, které preskakuji (Shine Blockas, zvlast

v remixu nebo Daddy Fat Sax), ale vétzina skladeb stojf
za to. Letnf easy listening.

Jifi G. Ruzi¢ka
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Letni kulturni slet
Centrum pro stfedoevropskou architekturu,

22.7.2010

Centrum pro stfedoevropskou architekturu je
neziskové organizace, ktera sdruzuje predevsim
mladé architekty, teoretiky a absolventy vysokych
3kol. Pofada akce rtizného typu, od architektonickych
konferenci (EFAP Urbanity) po workshopy a vyzkumné
projekty. V zatim neobydlenych mistnostech
v prazské ulici Karoliny Svétlé, kde organizace
sidli, se uskute¢nila neobvykla kulturni akce, kterd
zptfjemnila horky letnf veger. Drobné nedokonalosti
rozestavéného prostoru vtipné zakryly t¥i tuny
bilého pisku na podlaze, toalety dala navstévnikiim
k dispozici mistni umélkyné. Uz od odpoledne se
dtim a prilehlé ulice zaplnily lidmi a bar na plazi
prilékal i fadu kolemjdoucich, takze atmosféra brzy
pripominala hutici berlinsky squat. Zndmf i za¢inajici
soucasni uméld se zafadili do programu vecera
s riznorodymi prispévky: od autorskych ¢teni Alese
Cermaka a Matyase Chocholy (oba studenti AVU) po
performance Marka Meduny a Jifiho Franty (Rafani)
a zéroven byli sami sobé publikem. Uz na zatatku
pobavila pozvané tiskova zprava k projektu. Hlavn{
organizatorka Michaela Janetkové v ni shromaZdila
kratické medailonky Gginkujicich tak, jak si je sami
zformulovali. Vysledky se mnohdy od ptivodni
predstavy vyrazné Lisily. Tomas Uhnék (student
AVU) pripravoval obterstvent z cervii a kobylek,
NadpFirozeni" Jifi Thyn a Jan Haubelt ladili sva radia
a Vaclav Magid (nominovany na Cenu J. Chalupeckého)
zahral sélo na elektrickou kytaru. Jen vic tak
osvézujicich akci v centru Prahy!
Kristyna Zajicova

Malerei: Prozess und Expansion
Videfi, Museum Moderner Kunst/Stiftung
Ludwig, do 3. 10. 2010

Vlystava sleduje hlavni aspekty vyvoje povaletné
abstraktni malby: malbu jako procesudlni médium
schopné sebereflexe; rusent &i likvidaci obrazu

a prekratovani jeho hranic smérem do malifsky
pojednanych objektovych situaci a prostorovych
instalaci. Procesualni malifstvi je v prvni ¢asti vystavy
predstaveno jako experiment, ktery vyvijel konstituci
obrazu prioritné ze zékladnich znakd a spontannich
aplikaci barvy a védomé opomfjel narativni slozky dila
nebo jasné predstavy o vysledné obrazové kompozici.
Ptemalby, spontanni nanaseni barvy 3pachtli, liti
barvy, stiikani, ryti, stékani, vlhceni, namétent,
dokonce sypani pigmentu na plochu vedlo k zachyceni
malby v jejim vlastnim procesu (Selbstdarstellung).
Vlystava zahrnujici dila zndmych umélcd, jako je
Jackson Pollock, Yves Klein, Morris Louis, Arnulf
Reiner, Hermann Nitsch a Max Weiler, je roz3itena také
o mladsi autory (David Reed, Joseph Marioni nebo
Erwin Bohatsch). Druha ¢ast projektu se zaméfuje

na promény v feSeni obrazového formatu typické

pro zapadni uméni doby padesatych let. Jedna se
predevsim o ruseni obrazu jako tradi¢niho zavésného
predmétu a o expanzi samotné malby do prostoru.
Malba opousti obrazovou plochu, aby se sama stala
prostorotvornym elementem. Inspiruje tak vlnu
konceptuélniho uméni Sedesatych a sedmdesatych
Let Mezi umélci refLektujicimi zménu obrazové situace
Kolibal a Jifi Kovanda. Dal3i bod pro ceske uméni.
Petr Vaiious

ADAMOVSKY BIGAS
BORECKY BOUDNIK
BROUSIL HOLY JIRASEK
KLIMAN LOSKOT/PRAT
MALY/POLACEK/LUTTERER
NAJVAR/BALADRAN
PAVLIK PECH PECHOUCEK
PINKAVA PORTEL POSOVA
PROKUPEK PREKOP

NGHANS

GALERIE-PRAHA

STEINEROVA STRATIL
SVOBODOVA THYN TOMANEK
VAJD/ALT ZEIN ZYKMUND

PORTRET X FOTOGRAFIE

LANGHANS GALERIE PRAHA
26/05-29/08/2010
VODICKOVA 37, PRAHA 1

OTEVRENO DENNE KROME PONDELZ:
13-19 HODIN
WWW.LANGHANSGALERIE.CZ

William Shakespeare
Mnoho povyku pro nic
Cesky rozhlas 3 — Vltava, premiéra 29. 5. 2010

Rezisér lvan Chrz upravil Shakespearovu komedji

v prekladu Jifiho Joska pro ani ne hodinovou
rohlasovou inscenaci. Sou¢asnymi hluky a ruchy

ji jasné ¢asové determinoval — misto plest se tu

trsé na diskotéce a jezdf se rychlymi auty nebo
nékomu ujede ,vole”. ReZisér také odhaluje proces
vzniku, za¢ina tim, jak se a¢inkujici herecky a herdi
schézeji, do nahravky vklada vlastni rezijni pozndmky,
jako kdyby 3lo o zkousku nové inscenace nebo

o filmové natacent, a nevaha herecce fict, Ze z pravé
proneseného monologu ji véZné nevéfi ani slovo. Ke
spolupréci si prizval heretky a herce predevsim — ale
nejen — z okruhu prazského Dejvického divadla (kde
se vedle Karlovych lazni, kostela Panny Marie Snézné,
restaurace U Jelink(i a dal3ich lokaci také natécelo):
Marthu Issovou (Hera), Simonu Babgakovou (Beatrice),
Martina Mysicku (Don Juan), Ale3e Prochazku (Don
Pedro), Jaroslava Plesla (Claudio) nebo Rostislava
Novaka (Leonato). Hravé milostné intriky, Beatricin
ostry jazyk zamé&Feny hlavné na muzskou adresu

a slovni prestfelky mezi muzi a Zenami jsou jisté
posluchaésky vdéené, zvlast kdyz nakonec viechno
dobte dopadne — protoze, jak fiké Benedik (David
Novotny), svét se musi zalidiiovat. Vysledkem
nepietniho reZisérova pFistupu je svizny a zabavny
rozhlasovy kousek. Byt to film, jakozto masovéjsi
médium, nékteré hlasky ziejmé zlidovi. Treba: ,Ktery
z vés je nejvic na hlavu, aby moh byt vas kapitan?”
Jana Bohutinska

kaVARNA OSTRAVA
Vystavni sifi Manes, Praha, do 10. 9. 2010

V prazském Ménesu se mame predevsim presvédcit,
Ze v Ostravé a na Ostravsku byl o vytvarné uméni
vidycky hluboky zjem (a Ze pokud mésto zvitézi nad
Plzni v soutézi o titul Evropského hlavniho mésta
kultury 2015, viz A2 € 11/2010, bude se vizuilnim
umélctim i diliim na severu Moravy skute¢né dafit).
Nejvétsi &ast expozice tvorf Gctyhodné artefakty

ze slavnych ostravskych sbirek od prvni republiky
(tfeba té Oskara Federera) do véil. V suterénu uvidite
kuprikladu malby B. Kubisty, A. Hudetka, J. Pruchy,
J. Panusky, A. Chittussiho, odusevnélou podobiznu
slezské socharky H. Scholzové z let 1936-37 od
Rudolfa Kundery i portrét jeji podobné feministicky
nebojécné maminky, basnitky Marii Stony. Podobné

v prizemi si lze zopakovat vyznamna jména a styly
teskych vytvarniki, tentokrat 20. stoleti (sestry Valovy,
A. Simotova, V Bostik, E. Kmentova V. Janouskova,
prazske pubhkum cast1 vénované architekture:

plény a fotografie jednoho z nejkrasnéjsich sidlist
republiky Nové Ostrava-Poruba (1954-1961), model
Vitkovickych Zelezaren, pfibéh Domu kultury mésta
Ostravy, fotografie obchodnich domd, napf. Brouk

a Babka (1928), pozd&ji Ostravanka. K budovatelskym
stavbam se vaze téZ obraz Daniela Balabana nazvany
Poruba (1988), kde na pozadi kazetové vyzdoby
porubskych priichod(i stojf ,svata rodina", ani vesel,
ani skepticka, ve vé¢ném bodé nula. Nejmladsi uméni
kulturni metropole severni Moravy nabizi nedaleka
vystava Ostravsky polibek na vltavské naplavce.
Jaroslava Hulikova

O ¢em mluvim, kdyz
mluvim o béhani
Haruki Murakami

Murakami béha 25 let — kazdy den de-
set kilometrd, kazdy rok maraton. Titul
knihy je variaci na povidkovou sbirku
O cem mluvim, kdy? mluvim o ldsce
Raymonda Carvera. Kniha ,,memodra‘
rozhodné zaujme tfi typy fanousku: au-
torovy skalni pfiznivce, pro které je kul-
tovni postavou, pak hledace receptu, jak
se stat spisovatelem, a nakonec, jak jinak,
bézce na dlouhou trat. V knize je jed-
nak soubor esejit 0 béhu na dlouhé traté,
jednak spisovateluv ,,didr* ctyfmésicni
pfipravy na maraton v New Yorku. Hovori
o fyzické i psychické bolesti, o starnuti,
o tématech, kterd se mu honi hlavou. Jsou
tu dvahy o spisovatelstvi jako takovém:
doba uZ nepfeje romantickym typkim,
ktefi obcas napiSou skvélou knihu
— doba pfeje globalnim spisovatelim
—manazerum. Ostatnépfisnyrezimaskvéla
kondice byvaji totozné u byznysmenu
iu spisovateld.

Vydava: Euromedia Group, k. s. — Odeon

Dékan Filmové a televizni fakulty
Akademie muzickych uméni
v Praze vyhlasuje vybérové

fizeni na misto akademického
pracovnika Katedry strihové
skladby FAMU.

Pro pfedmét: Teorie stfihové skladby
Predpokladana vyse pracovniho tvazku: 0,5.
Pozadavky: VS vzdélani pFislusného sméru,
praxe v oboru, pedagogické predpoklady,
organiza¢ni schopnosti, obcanska
bezihonnost, znalost anglického jazyka.

Platové podminky se fidi Vnitfnim
mzdovym predpisem AMU.
Prihlaska do vybérového fizeni musi
obsahovat tyto néleZitosti:

a. jméno, adresa bydlisté, kontaktni telefon,
e-mail
b. strukturovany pracovni zivotopis
c. prehled umélecké a publikacni cinnosti
d. predstava o vlastni pedagogické
a pfipadné vyzkumné ¢innosti na FAMU
e. kopie dokladil o nejvyssim ukonceném
vzdélani.

Prihlasku do vybérového fizeni zaslete

tak, aby dosla nejpozdéji do 16.8.2010

na adresu: Sekretariat dékana, FAMU,
Smetanovo nabrezi 2, 116 65 Praha 1.
Vybérové fizeni se uskutecni dne 6. 9. 2010.
Predpokladany nastup: 4. 10. 2010

Veskeré dalsi informace o skole jsou
dostupné na www.amu.cz a www.famu.cz.
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Daniele Del Giudice

Na této strance jsou kazdy mésic, tedy ob ¢islo, uvefejiiovany ukazky z dél dvanacti autord, ktefi ziskali Cenu Evropské unie za literaturu.
Cena se udéluje ve tfech fazich, v letech 2009, 2010 a 2011, a pokazdé ma 11 nebo 12 vitézh. Do roku 2011 bude oznamen vitéz pro kazdou
z 34 zemi podilejicich se na programu EU Kultura. V roce 2009 byla udélena cena spisovatellim z Rakouska, Chorvatska, Francie, Madarska,
Irska, Italie, Litvy, Norska, Polska, Portugalska, Slovenska a Svédska. Uvadime ukézku z knihy italského laureata Pohyblivy horizont.

...s bolestnym vyrazem ,I'm late, I'm late“ klopytal po
kamenech, aniz by si mé v§imal, sotva dechu popadaje,
dokud se sdm nepresvédcil, Ze jeho rodice zmizeli v mo¥i
a zanechali ho tam: teprve pak se obratil smérem k vodé
a s pocitem sklicenosti a znechuceni do ni sko¢il. Ted uz
jsem védél, o co se jedna. Rodinna scéna, jiz jsem byl svéd-
kem, méla urcujici vyznam pro jeho trénink, znazornova-
la situaci, v niz je mlady tu¢nak donuceny si sdm v mofti
obstarat kril a plankton, jimiz se Zivi a jeZ mu jsou po
urcitou dobu nabizeny jako tekutad kaSe ze zobaku rodi-
¢a. Pristihl jsem se, jak antropomorfizuji tu¢néky, tedy
Ze délam néco, o ¢em jsem si tekl, Ze to délat nebudu,
a mluvil jsem o tom s Jeremym: lepsi je drzet se pocet-
nych vykladti chovani tu¢indka rtznych druhd, jez sledu-
ji a katalogizuji expedice biologl. PotiZ s pribéhy, jez se
tykaji tuc¢ndka, spociva v tom, Ze jsou popisovany z jed-
noho thlu pohledu, z toho lidského. Jejich nevycerpatel-
né fantazii a zvlastnosti nadrazujeme to, co se tyka nas,
a tim ménime smysl avahy.

Je mozné, Ze téz tucniaci maji sklony ,tuc¢nakomorfi-
zovat” lidi, a pfesné to se stalo o nékolik tydnti pozdéji,
kdyZ jsem béhem pési expedice doprovazel mezinarod-
ni delegaci deseti biologi a potkali jsme karavanu nej-
vétsiho druhu, tu¢iidku cisarskych. Oni, tu¢naci v radé,
my, lidé v radé. Dvé spolec¢enstvi na podobné cesté, tuc-
néci za potravou z vnitrozemi k pobtezi, my od pobrezi
do vnitrozemi, abychom dosahli nejchladnéjsich oblasti
obyvanych tu¢naky cisarskymi. Oni, my, zakouseli jsme
tutéz samotu v oceanu ledu a snéhu a méli tytéz oba-
vy. Kdyz tuénaci cisarsti urazili tctyhodnou vzdalenost,
jejich viidce, objemny a vyznamny jedinec tohoto dru-
hu, natahl krk v hlubokém uklonu smérem k nam a se
zobdkem proti hrudi pronesl bru¢ivym hlasem dlou-
hou re¢. Kdyz skoncil s projevem, stale v oné uctivé
pozici se zadival do o¢i Jacquese, vedouciho vypravy,
aby vidél, jestli ho pochopil. Ale ani Jacques, nejzkuse-
néjsi etnolog, ani nikdo jiny tomuto proslovu rozumét
nemohl. Tu¢nak, neztraceje trpélivost, se sklonénou hla-
vou zopakoval dlouhé bruceni. Ale to uz zacali ztracet
trpélivost dalsi tu¢ndci za nim, majici pochybnosti, jest-
li na né jejich viidce nekuje néjakou lest. Jeden z nich
postoupil doptedu a tlacil svého predchidce na stra-
nu. S tymz tklonem a tymz pohledem vzhiru se pus-
til do nového proslovu, jenz byl pro nas ostatni rovnéz
nesrozumitelny.

Ale nejveétsi vasni tu¢ndku byli psi. Jakmile je objevili na
antarktické zakladné, tuc¢iaci chodili jenom za nimi, s lid-
mi se vibec neobtézovali. Sklanéli hlavy a vedli s nimi
dlouhé hovory, psi je se stékotem sledovali a dupali pred-
nimi tlapami; potom je nékdo pustil ze fetézu a nastal
masakr. Tu¢naci sledovali své mrtvé druhy s nevyslov-
nym Uzasem a lhostejnym vyrazem ,je mi jedno, co ze mé
zbude” a stale chtéli mluvit se psy, ne s lidmi snazicimi
se je zachranit. Kromé toho méli tihle ptaci vlastni oso-
bitou predstavu o védomi pritomnosti a nepritomnosti,
jak jsem se mohl presvédcit jednoho dne diky nedobro-
volnému experimentu. Kdyz se jeden z nich vracel z vody
na své misto na rookery, octl jsem se na jeho trase; prv-
né se na mé uzasle podival, pak se snaZil skrze mé pro-
jit, jako kdybych tam nebyl. Sinul se kupfedu, narazil na
moje nohy, udélal pohyb zpét. Po chvili mné zacal davat
ploutvi co proto. Pripadlo mi to smésné, ale rany byly vel-
mi rychlé a bolestivé. JelikoZ jsem se ani nehnul, obesel
celou rookery, a ja jsem se dal rovnéz do pohybu a c¢ekal
na néj na opacné strané. Kdyz ptisel a uvidél, Ze tam sta-
le jsem, podivil se. Jeho mysleni bylo dokonalé: vzdyt udeé-
lal kolecko, tak jsem mél ptece odejit, nemél jsem tam uz
byt. Ujit cely okruh, to by mélo zménit rad véci, proc to
jinak délat?

Jak jsem je tak sledoval, presvédcil jsem se, Ze tajemstvi
tucnaka spociva v jejich inteligenci a nesikovnosti zaro-
veil. Tato zvitata obdatrend plivabem a sebeironii, ctnostmi,
jez pric¢itame vyvinutéj$im druhtm, jsou ve skute¢nosti
do zna¢né miry nedokonala. Nebylo jim dano, aby se stala
rybami, jelikoZ voda neni jejich konecny Zivel; jsou to sice
ptaci, ale nelétaji a jako dvounoZci jsou pomali a nemo-
torni. Jiz od davnych casu zustali v zajeti této dvojakos-
ti a od té doby se nezménili. Ale kdyz na ledovych krach
buraci vitr, ¢lovék se miiZze z tu¢naka pomatnout. Hlav-
né v zimé, ve vé¢né noci, v noci noci a v noci dne, Gplné
tme, v trvalé tmée, co rozrusi mysl, zni¢i spanek, kdy je

zbytec¢né divat se na hodinky, protoze je stale tataz hodi-
na téze tmy. (...)

Prvni expedice byla ,rekordni”, Shackleton se dostal na
vzdalenost 127 kilometrti od jizniho zemépisného poélu,
obratné si spocital zasoby, a jelikoZ jedina véc, na niz mu
skutec¢né zélezelo, byli jeho muzi, u¢inil spravné rozhod-
nuti vratit se zpatky. A kdyby se ponik manchu pojmeno-
vany Chinaman nevypatil a nespadl do ledovcové trhliny
i s potravinami, co nesl, a s porci masa, co predstavoval
on sam - vzhledem k tomu, Ze doprovodné poniky expe-
dice pojidala -, Shackleton by na jizni p6l dosel a zamezil
zapoleni mezi Scottem a Amundsenem, jez skoncilo tra-
gédii. Zato Mason pokotil magneticky pdl, Cisté védecky
bod, védecky do té miry, Ze se neustale posouva v souladu

Ilustrace caseyswood.com

se zemskym magnetickym polem; kdyz tam Mason vzty-
¢il svou vlajku, byla na zemi, dnes je v moti. Mezi Shack-
letonovymi prikazy Masonovi, kromé provadéni magne-
tickych vyzkum a studia Dry Valley, Suchého tidoli, bylo
rovnéz natrizeni zmocnit se zemé ,jako soucasti britské-
ho impéria“. A dale také: ,Jestli najdete mineraly vynosné
hodnoty, zmocnéte se stejnym zptsobem dotceného mis-
ta mym jménem, jakozto viidce této expedice.”

Nemdm v timyslu hovotit o vyzkumu na zakladnach,
o fyzice jiznich svétel, o kosmologii, 0 vyzkumu okrajo-
vych ¢asti atmosféry, o tom, Ze mé Antarktida napros-
to ojedinélé klima, ovliviiujici zbytek planety. Co mé na
zékladné zaujalo, byli lidé. Zivot tak daleko na jihu, na pl-
ném Jihu, zanechaval stopy na charakteru ¢lovéka; vzru-
Seni z takové existence pripominalo manicko-depresivni
frakturu, jak jsem si uvédomil po pozvani na sovétskou
zékladnu Bellingshausen, pojmenovanou po ruském kapi-
tanovi némeckého ptivodu Fabianovi Gottliebovi von Bel-
lingshausen, velkém obdivovateli Jamese Cooka a badate-
li ve sluzbach cara Alexandra I. To pozvani bylo co mozna
nejneformalnéjsi: dival jsem se na Ctyticet tun zrezivélé-
ho kovového Srotu, na stard obojzivelna vozidla a taha-
¢e nahromadéné pred boudou, z niz vybéhl néjaky chla-
pec, meteorolog, aby mé zatahl dovnitt. Byl moc mily, byl
moc opily. Zkontrolovali jsme soucty meteorologickych
dat a podivali se na snimKy nafilmované satelitem v real-
ném case, jeZ ukazovaly nasi polohu. Od zac¢atku se mé
ptal ,Se$ Japonec? Ses zoologista?“, poprvé jsem na obé
otazky odpovédél ne, ale jak ubihal ¢as a vzhledem k jeho
naléhani a situaci, jeZ zacala byt neprijemn4, jsem ekl ano,
jsem zoolog a taky Japonec, ptipadlo mi spravné byt tim,
¢im chtél, abych byl. (...)

Kazdy svétadil ma svou literaturu, ¢imz minim zaklady,
s nimiz jsou spojeny mytus a pamét, jez davaji vzniknout
pribéhu, a Antarktida neni vyjimkou. Ted nemdm na mys-
li Poeova Gordona Pyma, jehoz déj Cerpal ze zprav kapita-
na Jamese Weddella, ¢i jeho krasné pokracovani vylicené
Julesem Vernem v Ledové sfinze. Naopak mam na mysli
knihy Shackletona, Scotta, Masona, Bovea, De Garlachea
a jinych, jez vznikly zde. Jde o literaturu, ale nejedna se
o ,cestopisy”; vzhledem k historickému li¢eni, sile, vasni,
hloubce prozitku, tajemstvi a étosu na hranici nezndma
a védeckym podkladiim to jsou posledni vskutku mimo-
radné dobrodruzné pribéhy, tedy zany, jejz Stevenson ve
své klasifikaci romanu charakterizoval jako nejsmyslovéjs,
jelikoZ v ném autoti byli rovnéz herci hrajicimi své role.
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Vecer se mi v boudach na zdkladnach postéstilo slyset lidi,
jak se bavi o védcich, a ani se to tolik nelisilo od toho, jak
v nasich zemépisnych $irkdch mluvime o Emmeé Bova-
ryové ¢i o Proustové baronu de Charlus. Scott byl Scott,
neuprosny ,Royal Navy“ az do konce, Shackleton byl nej-
oblibenéjsi, ale selhal témét ve vSem, do ¢eho se pus-
til, presto jeho peripetie vedly ke vzniku nejp¥inosné;j-
$i a nejlegendarnéjsi antarktické vypravy. A Amundsen?
Respektovany, nic vic. Byl profesiondlem za ¢asti velkych
amatérli; dorazil na Antarktidu, kdyZ uz byl Scott na ces-
té k polu, vybral si lepsi cestu, dostal se k nému jako prv-
ni, vzty¢il vlajku a odeSel. Dobte provedena prace, rikali
tady, ale byla to nejslabsi expedice co do védeckého pri-
nosu a ohlasu publika.

TéZ mne napada Giovanni Duse, Ital, jehoZ dé&jiny opo-
menuly a jenZ sem dorazil v roce 1901 s Nordenskjoldo-
vou expedici. Byl poru¢ikem kartografem, jediné zazna-
my, jez jsem o ném nalezl, se nachazely ve vojenském geo-
grafickém institutu ve Florencii a ve Scottové institutu
v Cambridge. Duse napsal Nordenskjoldovi, aby se zeptal,
jestli se mlize zUcastnit expedice, a Nordenskjold ho
nechal narukovat. KdyZ dorazili na Antarkticky polo-
ostrov, rozdélili se na tti skupiny, lod uvizla v ledovych
krach, ztratili se, kazdy prezil polarni noc, jak nejlépe
mohl. Setkali se po roce na ledovci. Duse mél tak spéleny
oblicej a tak spletené vousy a vlasy, Ze Nordenskjold nemo-
hl uvérit, Ze je to on, a povazoval ho za domorodého oby-
vatele Ohnové zemé¢, jenz se tam dostal kdovijak.

Béhem vecernich rozhovort v boudach ptirodovédct
jemné nasaklych odérem alkoholu byly vSechny tyto ptibé-
hy zastinény otdzkami ohledné rozsirovani zakladen, téch
opravdovych a téch fingovanych - toto rozliSeni vznik-
lo na zékladé hodnoceni podle kvality védecké prace -,
ohledné znecistovani prostredi, tzemnich narokd, dal-
ni tézby a Antarktické dohody, jez v poslednich tticeti
letech ovlivitiovala védu a zdejsi zivot a byla povazova-
na vsemi staty za GZzasnou smlouvu, ale v ptripadé jejiho
prepracovani byli vSichni pripraveni vzit kontinent Gto-
kem. Posléze se vratili k problematice ,zemského stinu®,
toho zvlastniho tkazu, pti némz slunce osvétlujici zezdola
hory vrha stin na mraky jako prevraceny kuzel, a k otaz-
ce, jakym pri¢indm to pricitaji badatelé, a rovnéz k tomu,
jak si vkladali pod ponozky do bot listy senny, aby zmir-
nili riziko omrznuti.

Z italského originalu Orizzonte mobile (Giulio Finaudi editore 2009)
prelozil lvo Krobot.
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Moruv posledni (po)vzdech

Pokus o demytizaci jedné valky

Zdiraziiovani naboZenskych
rozdilé na pozadi nasilnych
stfetll v raznych €astech svéta
miva za nasledek, Ze o skuteénych
pFi¢inach téchto konflikta se
mluvi bud’ pramalo anebo vibec.
To je i pFipad konfliktu na
filipinském Mindanau.

PAVEL VONDRA

Lidé maji tendenci vnimat svary mezi repub-
likdny a unionisty v Severnim Irsku prede-
v$im jako boj mistnich katolik( s protestanty,
nasilnosti na Sri Lance jako valku sinhéalskych
buddhistt s tamilskymi hinduisty a neuti-
chajici konflikt na Blizkém vychodé jako své-
ho druhu pokracovani stfedovékych ktizac-
kych tazeni. Vina za zjednodu$ené ¢teni vyse
popsanych situaci miiZze padat na hlavu mas-
medialnich konstruktért reality a pasivnich
konzumentt jejich vytvort, i aktérli zmiro-
vanych konfliktt, ktef{ podobné zjednoduso-
vani propagandisticky vyuzivaji.

Mindanao - od ptilmésice ke kFizi
Prikladem za vSechny miiZze byt i valka - ¢i
spiSe absence miru, nebot jde o konflikt vel-
mi proménlivé intenzity - na Mindanau. Nej-
jiznéjsi z velkych filipinskych ostrovi je spo-
lu s prilehlym pasem mensich ostravkd, zahr-
nujicim provincie Basilan, Sulu a Tawi-Tawi,
plivodni domovinou muslimské komunity na
Filipinach. Islam se sem roz3itil uz koncem
14. stoleti (podle nékterych zdroja dokon-
ce jesté o dvé stoleti dfive) a nedlouho poté
dal vzniknout i prvnim statné-politickym

Utvarim na tzemi dnesnich Filipin. Ani $pa-
nélskym conquistadorim se moc muslimd na
Mindanau nepodatilo zlomit a zacali je ozna-
¢ovat po vzoru jejich protéjska ze severni
Afriky za ,los moros” (CeStina dnes na rozdil
od Spanélstiny umi rozliSovat mezi arabsky-
mi Maury a filipinskymi Mory). Karta se zaca-
la obracet aZ po prichodu Americ¢ant, ktefi
na samém sklonku 19. stoleti vysttidali Spa-
nély na Filipinach v roli kolonidlni mocnosti
a kter{ diky vyrazné vojenské prevaze doka-
zali muslimskou oblast zpacifikovat. Pferod
Morti do role marginalizované mensiny defi-
nitivné zavrsila politika zabort plidy a fizené-
ho osidlovani muslimského jihu krestansky-
mi osadniky. Po vyhlaSeni nezavislosti Filipin
v roce 1946 pak centrdlni vlidou organizova-
na transmigrace je$té nabrala na obratkach.
Vysledkem je, Ze se béhem jediného stole-
ti pomér muslimské a kiestanské populace
na Mindanau otocil a dnes tam Morové tvo-
1 pouhou pétinu.

Ozbrojeny odpor...

Ozbrojené muslimské povstani proti central-
ni filipinské vladé vypuklo na pocatku sedm-
desatych let minulého stoleti v reakci na stup-
nujici se aktivity krestanskych milici podpo-
rovanych armadou. A prestoZe uz v roce 1976
podepsali zastupci Fronty narodniho osvo-
bozeni Morti (MNLF) a filipinské vlady miro-
vou dohodu, konflikt neustal, nebot tehdejsi
prezident Marcos s naplnénim dohody nijak
nespéchal.

Nespokojena ¢ast povstalcti nakonec usta-
vila vlastni frakci - Frontu isldmského osvo-
bozeni Mort (MILF) - a poté, co se predaci
MNLF nechali v devadesatych letech koop-
tovat filipinskym establishmentem a obsadi-

li posty v rdmci nové ustavené muslimské
autonomie na Mindanau, ptevzala MILF oté-
Ze revolu¢niho boje.

Dtlivodd k nespokojenosti maji rebelové dost.
Statistiky jasné dokazuji, Ze pét provincii, jez
spole¢né tvori Autonomni oblast na muslim-
ském Mindanau (ARMM), stale chudne. Auto-
nomie, ktera je od samého zac¢atku zavisla na
rozpoctové libovuli centralni vlady a ma znac-
né oklesténé pravomoci, zjevné nefunguje. To
jen posiluje skepsi uvnitt muslimské komuni-
ty a radikalizuje nekteré jeji elementy.

...a jeho extrémni projevy

Jsou to pravé extremisté, kdo na sebe str-
hava nejvétsi dil pozornosti, kterd je filipin-
skym muslimiim doma i ve svété vénovana.
Nechvalné prosluld skupina Abu Sajafa (ASG)
stacila za jedinou ,,¢inorodou” dekadu vyplné-
nou teroristickymi itoky a tinosy filipinskych
kiestanti a cizincli poskodit obraz Bangsamo-
ri (jak se Morové sami oznacuji) vic nez po
staleti $irené myty a predsudky.

Okolnosti vzniku ASG pritom dodnes neby-
ly zcela vyjasnény. Dlouholety $éf mirového
vyjednavaciho tymu MILF Mohagher Igbal
naptiklad tvrdi, Ze u zrodu skupiny staly fili-
pinské bezpecnostni sluzby a americka CIA.
Ze se na zdanlivé nekontrolovatelném rozle-
tu téchto ,podnikateli v nésili“ musely tak
¢i onak podilet filipinska policie a armada,
potvrzuji i investigativni reportérky Mari-
tes Vitugova a Glenda Gloriova, které stravi-
ly cely rok mapovanim formélnich i neformal-
nich struktur a zdroji muslimského odboje
na jihu Filipin.

Neni ostatné zZadnym tajemstvim, Ze
armadni Cinitelé podobné jako lokalni politi-
ci maji z ,byznysu” kolem tnosti sami uzitek.

Filipinska média odhalila v poslednich letech
hned nékolik ptipadd, kdy bylo vykupné navy-
Seno kvuli intervenci tteti strany - bezpe¢nost-
nich slozek. Silu ASG pak prili§ nezmensilo ani
po otevieni ,druhé fronty” Bushovy valky pro-
ti terorismu v roce 2002 primo v rajonu, kde
je Abu Sajaf nejsilnéjsi, coz svédci o tom, Ze
mistni elity nemaji problém hrét na ob€ strany,
zejména pokud to posili jejich vlastni vliv.

Spatna vlada a pouta chudoby

Jak poznamenava teditel Filipinského insti-
tutu pro vyzkum politického nasili a teroris-
mu Rommel Banlaoi, dokud bude v oblasti
pretrvavat chudoba a nespravedinost, budou
Filipiny Celit teroristickym hrozbam. Nejucin-
néjsim protijedem proti nestabilité na jihu
zemé je nejen podle néj dobré vladnuti. To
je i cil, ktery si vytkl nedavno zvoleny prezi-
dent Filipin Benigno Aquino III. ,Predpokla-
dem rGstu je mir. Dokud na sebe budeme stfi-
let, pout chudoby se nezbavime,“ pronesl na
konci ¢ervence ve svém prvnim vyro¢nim pro-
jevu o stavu zemé a jednim dechem dodal, Ze
Ve v obnoveni jednani s MILE, jakmile skon¢i
leto$ni ramadan (9. zari). Uspokojit legitim-
ni naroky muslimt, ktet{ usiluji o to, aby si
o svych zivotech rozhodovali sami, se predlo-
ni u jednaciho stolu pokusila i AQuinova nepo-
puldrni predchiidkyné Gloria Macapagalova-
-Arroyova. V kone¢ném disledku ji ale chybé-
la politicka vile a podpora vetejnosti. Novy
prezident ma (zatim) oboji ve vrchovaté mite.
Zda je ochoten tyto cenné devizy investovat
do podniku s nejistym vysledkem, kterym
bude jakykoli pokus o odstranéni historic-
ké ktivdy na Mindanau, ukazou az nasledu-
jici mésice.

Autor je redaktor CT.

par avion

Z FRANCOUZSKEHO TISKU VYBIRAL FELIX XAVER

O! le nowvel Ieln'

Den pted 14. Cervencem, ve Francii hlavnim
statnim svatkem, oslavujicim pocatek Fran-
couzské revoluce dobytim Bastily a spojenym
s kazdoro¢nim odjezdem vétSiny Francouzli
na dovolené a prazdniny, jesté dolni komo-
ra tamniho parlamentu (Assemblée nationa-
le) stacila odhlasovat zdkaz noSeni burky ve
verejném prostoru. Francie se tak ptipojila
k Belgii a Nizozemsku, jez se rozhodly nose-
ni §atku zakryvajiciho oblicej omezit uz dri-
ve. Tydenik Le Nouvel Observateur ve svém
tretim Cervencovém vydani pripomnél histo-
rii a kontroverze okolo zakazu noseni toho-
to Zenského odévniho dopliiku. Francouzsky
parlament se burkou zacal zabyvat uz v ¢erv-
nu 2009, kdy z podnétu komunistického
poslance André Gérina vznikla ,Komise zkou-
majici noseni burky a nikdbu na tizemi Fran-
cie”. K této iniciativé se pfipojila fada poslan-
cl zejména vladni pravicové Unie pro lidové
hnuti (Union pour un Mouvement Populaire,
UMP) a verbdlné€ ji podpotil i prezident Sar-
kozy: ,Burka neni na teritoriu republiky vita-
na. Neni totiZ v souladu s Zenskou distojnos-
ti.“ Parlamentni komise vySetfila, Ze ve Francii
nosi burku jen asi dva tisice Zen, coz je podle
iniciatora komise Gérina zna¢né podhodnoce-
né ¢islo. Dalsi kroky k zadkazu burky se v parla-
mentu udaly uz v lednu tohoto roku. Poslanci
UMP se tehdy vyslovili, ze burka symbolizuje

hodnoty zcela nesmifitelné s hodnotami
republiky, avSak navrhli pouze zdkaz jeji-
ho noseni v Giradech. Tak je tomu naptiklad
v Barceloné a nékterych dalsich katalanskych
méstech. V Nizozemf je pak burka zakazéna
pouze ve Skolach. Ve Francii byl ale nakonec
podle belgického vzoru odhlasovan zékaz jeji-
ho noseni vSude na vetejnosti. K tomu doslo
v souvislosti s jarnimi regionalnimi volbami,
v nichz ziskala zna¢ny pocet hlast ultrapra-
vicova Narodni fronta (FN). Premiér Frangois
Fillon na pokles hlastit UMP v regionélnich vol-
bach reagoval tim, Ze je potfeba jit v zdkazu
burky co nejdale. Tuto pozici posvétil prezi-
dent Sarkozy a béhem kvétna a ¢ervna pak
navrh prosel jednotlivymi parlamentnimi
vybory. Navrh zakona byl schvélen vétSinou
335 hlast, které patfily predevsim poslanctim
UMB stiedové strany Nouveau Centre a néko-
lika levicovym poslanctim. Jediny hlas proti
navrhu vyslovil poslanec z Dordogne Daniel
Garrigue. Zakon jesté musi po prazdninich
schvélit senat. Je ale velmi pravdépodobné, ze
zékon sendtem projde a obyvatelky Francie
nosici burku budou napristé riskovat poku-
tu 150 eur, ktera miiZe byt doplnéna ,,odné-
tim jednoho stupné obcanstvi“. Drakonicky
trest si napristé ve Francii zaslouzi i kdoko-
li, kdo bude nékoho jiného nutit burku nosit.
Podle zadkona miZe byt uvéznén na jeden rok
a zaplati pokutu 30 tisic eur.

Sfe Nionde

Denik Le Monde ve svém vydani z 23. Cer-
vence vénoval prostor situaci, ktera znepfi-
jemnuje zivot obyvatellim severovychodni
¢asti Patize, presnéji 19. méstského okruhu
a v ném ¢tvrti s historickym nazvem Belle-
ville. Na né€kolika kopcich nad centrem met-
ropole se zde na malém prostoru tisni témér
200 tisic obyvatel a obzvlast béhem nocnich

hodin se tato mista stavaji pomérné nebez-
pe¢nymi. Le Monde se rozhodl zjistit, zda se
jedna o vale¢né tzemi jednotlivych gangt
bojujicich o své misto na slunci, jak o situaci
v Belleville obvykle referuje francouzsky tisk.
Podle jednoho z policistli citovanych v ¢lanku
vsak nelze v Belleville hovotit o vélce gangt
ani o konfliktech mezi komunitami. Je podle
néj sice pravda, Ze obétmi trestnych ¢int jsou
zejména obyvatelé ¢inského plvodu, avsak
hlavnim problémem pro néj je, Ze na tuto
¢tvrt dohlizi pouze 500 policistti, z nichz jen
mala ¢ast pravidelné prochazi ulicemi ¢tvrti
a vétsina se vénuje administrativé na sluzeb-
nach. Clenové gangtli se podle néj rekrutuji
hlavné z potomkl migranti ze severni a sub-
saharské Afriky, z rodin, které se ¢asto nacha-
zeji ve sloZité socidlni situaci. Tyto gangy pak
Casto vystupuiji jako ,muslimské“, avsak podle
policisty toto ndbozenstvi dobfe neznaji ani
ho nepraktikuji. Novinkou jsou ale v Belle-
ville Zidovské gangy. Policista uvadi pro
Le Monde, Ze specifikem Zidovskych gangti
je, Ze se pri jakémkoli zasahu policie okamZi-
té vyhranuji proti domnélému antisemitismu
policistt. Jednou z relativné nebezpec¢nych
z6n je ulice Petit nedaleko parku La Vilette.
Podle policisty tam dochézi ke dvéma az tfem
prepadenim tydné. Pokud se ale v nich pro-
ti sobé stavéji muslimské a Zidovské gangy,
ma to podle néj souvislost spiSe s hadkami
o teritorium ¢erného trhu, ukradené zbozi
nebo o dalsi ,obchodni neshody“ nez s etni-
citou ¢i nabozenstvim.

I 16

Jedenactyticaté ¢islo dvoumési¢niku Multi-
tudes prineslo text autord Thierryho Bau-
douina a Michéle Collinové, kteti se vypora-
dévaji s mohutnym statnim projektem pre-
stavéni PafiZe, nazvanym Grand Paris. Ten ma

zarucit rozvoj hlavniho mésta Francie a podle
autort se jednd o zasah jakobinismu (respek-
tive prezidentského systému) do kompetenci
jedné z mala decentralizovanych mocenskych
struktur, které za sebou zanechaly socialis-
tické vlady a které skutec¢né funguji. Podob-
nymi projekty se totiz zabyva jak mésto, tak
region, na né viak plan Grand Paris v zddném
pripadé nebere ohled. V centru projektu je
uzké propojeni takzvanych p6la excelence
okolo Patize, vzdalenych od sebe az 130 kilo-
metrd (La Défense, Saclay, Saint Denis nebo
Roissy). Podle autort tak vsak dava prostor
zejména spekulacim realitnich kancelafi, kte-
ré se snazi vydélat na planovanych az Ctyti-
ceti novych nadrazich. Neprtihlednou situaci
pak podle nich umocinuji separatni a nikym
nekontrolovana jednéni ministerstva s vybra-
nymi architekty a urbanisty. Jako alternativ-
ni model vii¢i Grand Paris autori nabizeji
uz existujici projekty. Jednim z nich je pro-
jekt Seine métropole, vyuzivajici prirodniho
potencialu feky. Soucasné apeluji na vyuZziti
konceptu participativniho planovani, v némz
maji vedle expertt silné slovo i obyvatelé jed-
notlivych oblasti. Zistava vsak otazkou, zda
se soucasna vladni Francie a Pariz maji chut
ucit demokratickym principdm pti dosaho-
vani spole¢nych cild od hamburského Bau-
fora nebo ze strategického planovéani deva-
desatych let v Barceloné. Podle autort by se
namisto nové dopravni struktury mélo pla-
novat sniZenfi stéle rostouciho cestovani mezi
domovem a praci, namisto Ziveni spekulativ-
nich operaci je potfeba najit udrzitelny vztah
mésta s prirodou a zemédélstvim a namisto
potvrzovani dichotomie centrum-periferie je
nutné pochopit, Ze soucasna kognitivni spo-
le¢nost tyto staré prostorové kategorie poji-
ma zcela novym zplsobem. Autoti zaroven
vyzyvaji k zahrnuti vsech obyvatel metropo-
le v€etné nomadli a migrantli do Ucasti na
tomto procesu.
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Déjiny j

Jak popsat dnesni dobu? Je
zjevné, Ze néco se nam tu stalo

s déjinami. Néco se v déjinach
rozstelovalo a nas Zivotni pocit
je a stale vice bude odvisly

od toho, co toto rozitelovani
udélalo s nasim védomim. Zda ho
jen drazdi, nebo nici, pfipadné
pfeformatovava. Nas autor
domysli pojem ,udalost” filosofa
Karla Kosika v aktualnim déni.

JAN STERN

ko bonboniéra dr. Piageta

Dité je primarné nerealistické. Je magické,
a tudiz se naprosto nezajima o to, co nazyvame
déjinnost, kumulativni ¢as, vyvoj, a soubézné
s tim o cokoli, co by bylo Ize nazvat fadem.

I v dgjinach lidského rodu takova cisté

magicka, bezc¢asova a bezradova, feknéme

,preddéjinnd“ epocha jisté existovala. Nema-
me v8ak o ni mnoho zprav, nebot podavat
zpravy a cokoli uchovévat je ambice, ktera se
rodi pravé az se spole¢nosti déjinnou.

V Zivoté ditéte nastane klicovy prelom kolem
tretiho roku Zivota. Tehdy dojde k mocné-
mu prilomu dvou témat. Jednim z nich je
tad. Freud svym vypravénim o oidipovském
komplexu popsal predevsim a hlavné vstup
kategorie radu do zZivota ditéte. OvSem je tu
i druhé téma, které se po¢ne soubézné rozvi-
jet: Casovost, vyvoj. Myslim, Ze kli¢ovy pokus,
ktery ndm nabizi vhled do vyvoje predstavy
o vyvoji, provedl $vycarsky filosof a psycholog
Jean Piaget (1896-1980) se svym tymem.

Konzervativni déjinnost
Piaget ve své psychologické laboratoti vyrobil
z krabice od bot jakousi ,bonboniéru“, avsak
namisto bonbonti do jednotlivych policek
umistil cerné a bilé koralky. Tuto ,bonbonié-
ru” pak ukézal détem starsim ctyr let, tedy
détem, které jiz prosly ,revoluci radu” cili
,oidipovskym komplexem®. Pak krabici zavrel
vikem a zattasl s ni. Nasledné se ptal déti, jaka
konfigurace koralki v krabici po tomto otte-
su podle jejich nazoru bude. A zaznamenal
zajimavé odpovédi.

Déti ve véku 4-6 let tvrdily, Ze kazdy koréa-
lek se po zatfeseni vrati na své misto. V poli¢-
kach, kde byl cerny koralek, mél byt podle
nich zase Cerny koralek a stejné to mélo byt
i s koralky bilymi. Déti tak manifestovaly jaky-
si ,konzervativni rad“. Prelom, ktery v jejich
Zivotech nastal pAdem magické tiSe, jim vnu-
til predstavu, Ze rdd viddne i vyvoji, déjinnosti.
Objev radu v jejich Zivotech je primél vérit, ze
i ¢asové jevy musi byt fizeny stejnym tadem,
ktery je nemilosrdné tuhy a pevny jako oidi-
povska vira v moc otce: cerné koralky se musi
vratit na své misto a ty bilé také.

Déjiny lidstva mély rovnéz svou éru ,kon-
zervativniho radu”, i lidstvo si proslo stavem,
kdy sice jiz objevilo postmagickou ¢asovost
a déjinnost, avsak spojovalo si ji vyhradné
s cykli¢nosti, s virou, Zze ptivodni stav bude
vzdy obnoven, svét se vrati z bodu A vZdy zno-
vu nevyhnutelné do bodu A, tedy ,cerny koréa-
lek po zatteseni déjinami vzdy znovu usedne
na policko v bonboniéte, které mu bylo urce-
no“. Mame diikazy o tom, Ze této cykli¢nosti,
¢i ,tuhé Casovosti®, vérily veliké staré kultu-
ry jako Egypt ¢i Sumer. A vira v konzervativ-
ni déjinnost dodnes samoziejmé zcela nevy-
mizela: kdyz jsem napriklad délal rozhovor
pro internetovy ¢asopis Dobrd adresa, vyja-
diil jeho $éfredaktor Stefan Svec presvédce-
ni, Ze navzdory vselijakym déjinnym zvratiim

,SVét zlistane v téch podstatnych vécech stej-
né vzdy stejny“...

Revoluéni Fad

Ovsem Jean Piaget si povsiml jedné zajimavé
véci. Cim dale byli détsti respondenti od véku
Ctyr let, tim pravdépodobnéji se uchylovali
k jedné zvlastni alternativé, ktera sice neby-
la tak zarucena a obvykla jako ,konzervativni
rad”, ale obcas se objevila: nékteré pétileté ¢i
Sestileté déti vyjadrily presvédceni, Ze uvnitft
krabice muselo po tom ohromném ottresu
dojit kazdopadné ke zméné. A to ke zméné
naprosto radikalni: ,vSechny ¢erné koralky si
vyméni misto se vSemi bilymi“ byla odpovéd
specificky disponovanych déti.

Vidime, jak tyto déti vyménily ,konzerva-
tivni rad“ za ,tad revolu¢ni®. Jejich vnima-
ni vyvojovosti, ¢asovosti, déjinnosti se prud-
ce posililo. Pochopily, Ze vyvoj ma svou vlast-
ni dynamiku, kterou nedokaze konzervativni

rad ovladnout. Prijaly ideu, Ze z bodu A vede
cesta jen do bodu B, ktery nemiiZe byt totoz-
ny s bodem A. Ale svijj bod B si zkonstruova-
ly, chtélo by se ¥ici, ,dialekticky”. Oidipovsky
tad vrhl na jejich pojeti déjinnosti sviij stin,
byt utajené: inkarnoval se do samotné zmé-
ny. Sama déjinnost se méla stat timto radem,
jejim vrcholem méla byt totalni proména, ale
také proména totdlné radna: bilé koralky na
misto ¢ernych, ¢erné na misto bilych!

Jisté vas jiz napadd analogie z lidskych déjin.
Ano, ta nezarucend, presto strhujici revoluce
se odehrala kdesi pod Sinaji. Byla vyjimec¢na,
neopakovatelnd, presto preformétovala his-
torii. Kdesi v déjinach MojziSova lidu zrodila
se idea ,revolu¢niho Fadu” a pres mediatora
rtznych odstépki z mojzisovského pribéhu,
mezi nimiz krestanstvi jisté dominuje, zapla-
vila celé déjiny.

Progresivita ,mojzis§ského” pojeti déjinnos-
ti je ohromujici. Lidstvo si diky ni uvédomilo,
Ze d€jiny jsou linedrni, nikoli cyklické, Ze ¢as
je kumulativni, Ze lidstvo je na cesté z bodu,
k némuz neni navratu, do bodu, ktery bude
fantasticky, revolu¢né jiny nez pocatek i sou-
Casny stav. Celd modernita je rozvedenim této
zéakladni koncepce.

PotiZ s revolu¢nim radem a revolu¢ni déjin-
nosti je vsak jasny, ba chtélo by se ¥ici stéle
koralky si vyméni misto s bilymi*, ,Ze ti, co
jsou zde nahote, tam jsou dole a naopak®, jak
se piSe v Talmudu, Ze ,prvni budou posled-
ni a posledni prvni“, jak tekl Jezis, Ze v bez-
tridni spole¢nosti dostane kazdy podle svych
schopnosti a potreb, pripadné Ze technolo-
gicky pokrok vyresi vSechny rozpory nase-
ho svéta. Rovina détské predstavivosti uda-
va své ideologické odrazy: i toto pojeti déjin-
nosti je détinské, je poktiveno ,stinem radu”.
Védomi revolu¢ni déjinnosti je sice védomim
déjinnosti, coZ je fascinujici a hodné Ucty, ale
tato specifickd déjinnost je jen zvlastnim pte-
vlekem ,konzervativniho radu”.

Déjinnost hromady koralkd

Teprve kolem osmého roku zivota (1) docha-
zi k findlnimu prilomu, ke zrodu skute¢ného
vyvojového realismu. AZ osmileté dité odhad-
ne, Ze v bonboniéte doslo k naprostému chao-
su a vechny koralky se smisily do neodhad-
nutelné tristé, odhalil Piaget.

Lidstvo s védomim déjinnosti tak zrejmé
stoji pred podobnym prtilomem, ¢i ho mozZna
proziva: o paradigmatickou vladu se rve plné
védomi, ze vyvoj existuje, ale Ze oidipovsky
tad, ten velky vynélez sebeorganizace lidstva,
se v ném nezraci, Ze tento vyvoj neni jakym-
koli fadem rtizen, podminén a zarucen, a Ze je
tudiZ zcela neodhadnutelny. Ano, dé&jiny jsou
straslivou revoluci, ktera rozvrati vSe ptivod-
ni, ale na jejich konci nebude zadny rad, ani
konzervativni, ani revolu¢ni, ale jen jinakost
sama, zmét koralkli vyhozenych ze svych poli-
¢ek. Tato zmeét je snad radem jakéhosi vyssi-
ho typu, radem jakési ,fyziky koralka*, ale ten
rad prameni z koralkd samych, nikoli z psy-
chy pozorujiciho, z jeho ptani a potteb.

Védomi ,déjinnosti hromady koralki“ je ono
védomi, o néjZ se dnes hraje. Bude to bolest-
né probuzeni do nového svéta, takZe ho jis-
té budou provazet mohutné flashbacky sta-
rych verzi déjinnosti. O¢ekavejme divoké reje
kolem zlatého telete, budme ptipraveni na to,
Ze hlas pro staré verze realismu zfejmé nikdy
neutichne. Ale mozna se pozvolna bude prece
jen posilovat poznéni ,,osmiletého”, a azZ bude
zcela samozrejmym, budou se vSichni smat
tomu, Ze se nékdy o pozici osmiletého viibec
zapasilo - nelze vsak vyloudit, Ze tento opti-
mismus je fizen virem revoluéni déjinnosti.

Udalost a Karel Kosik
Jak ale hodnotit udalosti, ptib&hy, déjinné
zvraty s novym védomim hromady koralk(i?

Panikari, jimz bylo v konzervativnim a revo-
luénim radu dobre, budou hlédsat: s hroma-
dou koralkli rozeviela se cerna dira nicoty
a vSechny nas pozre! Ale ono s tim poziiva-
nim to byva vétsinou jen humbuk. Nové védo-
mi osmiletého neni jen krachem starych ver-
zi realismu, je to také zacatek realismu sku-
te¢ného, a tedy osvobozeni a otevieni novych
prostorti. Budeme se vsak muset naucit se
v nich pohybovat.

Kdy?Z se cosi odehralo v ¢asech konzervativ-
niho téadu, lidé byli klidni. Byli si jisti, Ze pokud
je to néco, co vede svét k findle mytu - navra-
tu k poc¢atku -, je to nevyhnutelné (a tedy
dobré), pokud to jde proti sméru nevyhnutel-
ného pohybu, nema to stejné Sanci uspét.

Kdy?Z se cosi zvlaStniho odehrélo za panova-
ni védomi revolu¢ni déjinnosti, vznikal mno-
hem vétsi rozruch: byla-li udalost interpreto-
vatelnd jako ,mesianska”, mitici k velkému
obratu, k bodu B, tedy nastoleni nového radu,
byla extaticky vitana. Pokud $la v protisméru
vyvojového toku, budila specifickou ,mono-
teistickou” nenavist, fanaticky odpor, izkost
z brzdéni vyvoje.

Obé tyto strategie pométrovani udalosti by-
ly v jistém smyslu slepecké, avsak prece jen
davaly jistotu. Jistotu, Ze v kapse mam navod,
jak udalost uchopit, jak viibec poznat, Ze se
néjakda déjinnd udélost odehrala. Jak ale celit
udalosti v ¢asech koralkové zméti? Jak viibec
v této zméti urcit, co to udalost je? Co ma

,déjinny vyznam®, jestlize se ndm déjiny pro-
meénily v cosi ovladaného zcela nelidskou
,fyzikou chaosu“?

Je zfejmé, Ze urcovani a pomeérovani udalosti

se bude muset totalné transformovat, nema-
-li byt lidstvo zachvaceno nejistotou a tizkosti
z ,pozirajici nicoty”. Jednim z prvnich, kdo to
pochopil, byl Karel Kosik. Jeden z jeho posled-
nich esejli se jmenoval pravé Uddlost (vySel
v souboru Posledni eseje, Filosofia 2004). Byl
vénovan prazskému jaru 1968, ale pokladal
obecnou otazku: co to vlastné udalost je? Jak
poznéme, Ze se néco jako udalost odehralo,
kdyz uzZ neméame zadné ,déjiny v kapse“? Kdyz
padlo védomi déjinného cile? Kosik odpovida:
udadlost je to, co nent nikdy uzavreno.

To je hluboka odpovéd. Ale je to odpovéd
pro ¢lovéka obzirajiciho historii, pro moud-
rého muze sediciho nad ucebnici déjepisu. Co
vSak ma Cinit muz sedici nad dne$Snim vyda-
nim novin?

Kosik ndm udélost odsuzuje byt k pozné-
ni vzdy aZ s odstupem casu. Teprve azZ jeji
povstavani z prachu musi dosvéd¢it jeji his-
tori¢nost. Jak ale poznat, Ze se dé&je udalost
pravé ted?

Potfebujeme jesté jinou metodu pomérova-
ni udélosti, dopliujici tu Kosikovu. Troufnu
si ji navrhnout. Pridam k filosofové metodé
historické metodu ryze praktickou, metodu
pro ¢tenare novin.

Tvrdim, ze lidstvo tu novou zadanou tech-
niku pomérovani jiz znd, provozuje ji dnes
a denné, umi ji kazda Svadlena, jen nejsme
zvykli tuto samoziejmou techniku teoretic-
Ky opsat a aplikovat na déjiny.

Nové poméFovani udalosti

Kdyz ukazete Svadlené ¢ervenou latku, rek-
ne vam o ni bezpecné, zda ma svétle Cerve-
nou nebo tmavé Cervenou barvu. Filosof si
mozna fekne, Ze $vadlena provozuje pouhou
predsudecnost, Ze ve skute¢nosti nema pev-
ny bod, s jehoZz pomoci by mohla pomérovat
svétlost barvy, a jen tak placa na zékladé své
vratké a omezené zkuSenosti.

Jenze je to jinak. Experimentalné to ové-
til psycholog Rudolf Allers (1883-1963). Ten
laboratorné prokazal, Ze lidé barvu ve své
mysli srovnavaji s hypoteticky nejvice sytou
verzi doty¢né barvy. Tuto verzi jejich mysl
kupodivu dokaze pocitacové presné namo-
delovat, prestoze se nikdy se skutec¢nou
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absolutni sytosti té které barvy v realité,
a tedy zkuSenostné, nesetkali.

Je takrka jisté, Ze Uplné stejné lidé naklada-
ji s udalostmi. A¢ jsme zbaveni velkého pfi-
béhu revolucni ¢asovosti, v kazdém z nas je
pocitacovy program, ktery vymodeluje ,nej-
vice sytou variantu” onoho typu udalosti, jiz
pométujeme. Obecné bychom si tuto nejvétsi
sytost udalosti mohli nazvat perverzi. Je v nés
predpfipravena déjinami nasi senzuality.

Jestlize mame pomérit treba udalost vraz-
dy, moc dobte to dokdZeme: v naSem nevé-
domi totiz sidli nékolik perverznich variant
vrazdy, jeZ zplodily déjiny libida a energie

pudu smrti. Zname ty nejsytéjsi odstiny vraz-

dy, vime, co vSechno by se s obéti také moh-
lo udélat, kdyby to d€lal inkarnovany démon
z nasi perverzné-infantilni mysli. Cim vice se
redlna udalost bude blizit nejsytéjsi varian-
té v nasi vlastni mysli, ve svété nasich puda
a skrytych prani, tim vétsi v nas bude vzbuzo-
vat Uuzkost a tim silnéjsi bude potieba vymérit
tuto udalost (a nejspise ji odsoudit).

To je velké povzbuzeni pro potfebu nového
pométovani udalosti i veliké varovani. Nebez-
pecim je, Ze sada nejsytéjsich variant udalosti
v naSem nevédomi se stane ,novym déjinnym
tadem®, coZ by patrné vedlo k jakémusi nové-
mu konzervatismu: po rozpadu iluze, Ze lze
dospét k vysnénému cili, by nastoupilo zbésilé,

kompenzujici, mozné az mstivé vyhledavani
dabla, tedy nepratel onoho cile, v néjz uz ani
nevérime (uvaZzme, zda kus tohoto ,mstivého
revolu¢niho védomi“ neni v radikalnim evan-
gelikalismu americkych neokonzervativei).

Avsak je zde jesté jedna, mnohem vétsi potiz
s prirozenym pomérovanim, jezZ se v novém
svété stava naSim osudem. Ona totiz udalost,
kdyZ se dostane mimo Skdlu sytosti zaruce-
né fantazii z nevédomi, kdyz ptekroc¢i hranici
perverzni predstavivosti, stava se jaksi neut-
ralni, stava se neudalosti. Pak jiz nebudi onen
neokonzervativni dés. S nejvétsi pravdépo-
dobnosti vii¢i ni zlistaneme bezradni, moz-
na i nete¢ni a nevSimavi.

A to by nas mélo burcovat. ProtoZe moderna
je velkym experimentem s posouvdnim se za
hranice predpoklddané maximdlni sytosti jevii.
Za témito hranicemi je pak zvlastni nezajem
a ticho, a to modernim manaZerm umozinu-
je totalné vladnout - nebot neni hlas, ktery
by jim v této vladé branil.

Novy tfidni boj

Osvétim je hrozna udalost. Ale vnimame ji jako
hroznou jen tehdy, pokud se obrazy bolestné
blizi k nasim perverznim sadistickym fanta-
ziim. Osvétim se vSak u téchto obrazl neza-
stavila, $la dal, za mez nejsyté;jsi sytosti perver-
ze, a tato Osvétim v nas nebudi Zadné emoce,
prekrocila nasi mez temnoty a stala se mis-
tem jakéhosi rozpacitého a zmateného ticha.
Zni jen pokaslavani. Vedle perverzni Osvétimi
existuje druhé Osvétim, Osvétim jako investice,
Osvétim na vyplatni pasce IG Farben, Osvétim-
-stroj, Osvétim-manazersky projekt, Osvétim
jako misto fungovani, a ta nas nedési, proto-
Ze dés, ktery by vzbuzovat méla, presahuje lid-
ské moznosti. Tuto hriizu jiZ nelze citit a zob-
razit, tu Ize jen chladné vygenerovat analyzou
a nasledné proti ni ,chladné burcovat”.

Ropna havérie v Mexickém zalivu je dési-
v4, protoze v kazdém z nés existuje perverz-
ni fantazie otravy (rodi se u matetského prsu,
vii¢i némuz vznikaji paranoidni podezient) ¢i
perverzni fantazie zaplaveni svéta vykaly. Ale
pak existuje jiny Mexicky zaliv, tichy a klidny,
jeho dés nezrychluje srde¢ni tep, nebot jen
¢iry rozum dokaze ten dés uméle zkonstruo-
vat: to je Mexicky zaliv v klimatizované kan-
celari British petroleum v Londyné. Tam nese-
di zadnfi fekalni dablové z naSeho nevédomi,
tam sedi fajn Kluci, spoluzaci Hugha Gran-
ta z romantickych komedii. Dés z fajn kluki
a romantickych komedii stvorenych k ukaza-
ni jejich lidskosti nelze citit, 1ze ho jen nasil-
né a krkolomné zflikovat. ,Umanuté ideolo-
gicky” zflikovat. OvSem jen v tomto zflikova-
ni spociva nova nadéje novych cast.

Ano, to je kli¢ k novému pométovani v novych
chaotickych déjinach: hleddni presahu uddlosti
za mez nasich perverznich fantazii, za mez nej-
Vyssi predstavitelné sytosti. Jev s timto presa-
hem musime od nynéjska nazyvat udalosti.

Analyza riSe presahu, jejiho vlivu na nas
Zivot, je ukolem novych Mojzisa. Téch, co
védi, Ze vyvoj existuje, Ze vSe bude prevrace-
no a nezustane na svém misté, Ze vsak tento
vyvoj neni vlakem nemilosrdné miticim po
kolejich déjin k fesenti, ale spiSe nakladakem,
za jehoz volant si sedl klucina a titi se s nim
bezhlavé dvousetkilometrovou rychlosti ces-
tou necestou. Klucina sympatak, ale sviné.

Novy ttidni boj, jenZ nas v novych déjinach
¢eka, bude boj analytikl presahu s kluciny, co
chodili na stfedni s Hughem Grantem. Bude
to tichy boj dvou druhti rozumu, boj v zasveéti,
o0 néjz dav vrestici kolem starych model nej-
spiSe nebude jevit zdjem. Nase fatalni nevyho-
da je, Ze klu¢inové dav k ni¢emu nepottebuji
a vesele mu mavaji, zatimco my jeho podporu
a pozornost patrné potrebujeme nutné.

Nez vsak vzteky rozmlatime desky zakona
novych déjin & pocneme rozdavat pokyny svym
krveziznivym levitlim, zklidnéme se a dobte
promysleme, jaké mame ¢i nemédme moznosti.
Nase jedind vyhoda je, Ze vime, Ze nahote na
Sinaji nikdo nebyl, a my jsme tudiZ svobodni.
Nemusime byt navzdy koralky. MiiZeme odejit
z krabice, miiZeme stvorit krabici novou ane-
bo mtlizeme prekonat logiku krabic. Zatim neni
jasné, co to vlastné znamend, ale jakasi svoboda
to je. Této svobody, za niZ si, pravda, zatim nic
nekoupime, bude potieba néjak vyuzit.

Podafi-li se to, splni se velké Kosikovo prani,
aby se blbské pokusy o zachranu ,zivotniho
prostredi“ kone¢né preménily v pokus zachra-
nit svét. Tedy v pokus ten svét stvorit.

Autor je absolvent medilnich studif; vydal nékolik knih
esejl.
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Pripraveny vykladac doby

Karel Kosik v médiich na konci devadesatych let

Byvaly séfredaktor literarni
prilohy Salon, kde vychazely
eseje Karla Kosika, Li¢i filosofovy
polistopadové publikaéni
moznosti.

ZDENKO PAVELKA

Nazev mého ¢lanku zda se slibovat $irsi zabér,
ale Karel Kosik v druhé poloviné devadesa-
tych let publikoval vyhradné a po prvnich tex-
tech uz i programové v literarni priloze Prdva
Salon. Vyplynulo z toho celkem ptirozené, ze
jsem se jako editor s autorem postupné sblizil
a setkani s Kosikem, at uz v malostranském
byté nebo pozdéji také ve VSenorech, prerost-
la rdamec schiizek cisté pracovnich. Omlou-
vam se proto za mozZnd azZ nepatti¢né osob-
ni vzpominani, snad se mi do néj ale podaftilo
val podle mne roli filosofa ve shodé se Sokra-
tem za poslani, jehoZ podstatou je odpovéd-
nost viici obci.

Kdo krade v Cechéch?

Prvni text v Salonu, ktery vySel 15. kvét-
na 1997 pod ndzvem LumpenburZoazie a vys-
St duchovni pravda, zaptsobil jako velky tresk.
Nékolik let po kratké pauze po listopadu 1989
znovu prakticky mi¢ici Karel Kosik pojmeno-
val stav svéta a ¢eské spole¢nosti. Rekl nahlas
to, co se malokdo z intelektudlnich autorit,
s vyjimkou Egona Bondyho, odvazil v té dobé
tak ostfe pojmenovat, protoze by ve stale jes-
té panujici poprevratové euforii riskoval nevy-
biravou medialni ostrakizaci. Zemanova ,spa-
lena zemé*“ pattila do dobte vykalkulované
politické rétoriky cilevédomého socialné-
demokratického lidra a s Kosikovou reflexi
méla spole¢ného asi tolik, co dneska pred-
seda Strany zelenych Martin Bursik se socio-
logem Janem Kellerem. Bondy ostatné uz
v té dobé ptiznac¢né zil nékolik let v Bratisla-
vé — meciarovské Slovensko se sice kofistnic-
kou povahou od nové ¢i spiSe staronové poli-
tické garnitury klausovského Ceska moc neli-
Silo, ale zatimco v Praze z filosofické fakulty
Kosika neomalené vytésnili, radikalnéjsiho
Bondyho pfijali na univerzitach v Bratislavé
a v PreSové.

Vzhledem k tomu, Ze to, co Kosik tehdy
napsal a ¢im promluvil mnoha lidem z duse,
plati porad, dovolim si pro osvéZeni aspon
kratce ocitovat: ,Restaurace kapitalismu:
umrlci vstavaji z hrobt a jako ptizraky, stra-
Sidla, rozpoutané majetnické instinkty znovu
poznamenavaji osudy lidi. Jaka podivna spra-
vedlnost prichézi na svét v restitucich a pri-
vatiza¢nich aktech, v rozdélovani, rozprodeji,
vyprodeji, rozkradani majetku, jehoz nomi-
nalnim vlastnikem byl (nebo nadale ztista-
val?) - narod? Vlastnil narod tento majetek
préavem, nebo se dopoustél kradeZe? Nebo jej
vlastnit nemohl (a nesmél), protoze narod je

- jak rikaji modernisti - romanticka fikce?

,Ropusi chamtivost’ zbavuje lidi soudnosti
avrha je do trapnych roli. Na bézicim pasu se
vedou zatvrzelé spory o majetek, ktery je plo-
dem cizi, nikoli vlastni prace ¢i podnikavosti.
Syn proti otci, soused proti sousedovi, pod-
nikatel proti podnikateli naptfahuje ntiz kvi-
li majetku, jako za starych ¢ast. Mor chtivos-
ti, hamiZnosti, parazitniho konzumu zachva-
cuje spole¢nost, proniké az do jejich $picek,
rozvraci i takzvané lepsi rodiny.

Kdo krade v Cechach? Neni komické, Ze si
politici museji udé€lat vylet do zahranici, aby
se v nahodilych setkanich s cizinci dozvédé-
li, co se déje v jejich zemi, a vraceji se domu
s truchlivou zvéstf: V Cechéch se hodné kra-
de! Kradou taxikarti, ¢i$nici, jakasi podivna
havét. Romové? Ale co jsou tyto drobné pod-
vidky, vycislitelné v tisicich, proti velkoroz-
kradac¢tm, kteti ve svych Zivnostech operuji

s miliony a miliardami, a spravedlnost je pro
né kratka?”

Jaky byl spolecensky kontext téchto smut-
nych otdzek? Hvézda tGspésného reditele TV
Nova teprve stoupala, architektu Stehliko-
Vi patrné jesté porad urednici dosluhujiciho
ministerstva pro spravu narodniho majet-
ku vérili, Ze v Poldi Kladno udéla ze staré-
ho plynojemu hospodu, ktera se bude oté-
Cet, v plzeriské Skodé vladl Lubomir Soudek,
o némz v kvétnu 2005 napsaly Konkurs-
ni noviny: ,Lubomir Soudek byl feditelem
a $éfem predstavenstva Skody Plzeri od zéi{
roku 1992 az do odvolani v tinoru 1999. O rok
pozdéji byl obvinén z nezdkonnych financ-
nich transakei. Vrchni soud ho ale nakonec

novinam, jenze se dockal dost trpkého zKkla-
mani. Bez konzultace s nim redakce do jeho
cifikoval, o jaky text $lo, ale i po letech to pro
néj znamenalo velmi nepifjemnou vzpomin-
ku. Proto se mu nechtélo do spoluprace s zZad-
nymi novinami, a kdyz zejmé i diky naléha-
ni Petra Prouzy svolil s ndmluvami se Salo-
nem, mél béhem nich nejvétsi starost o to,
zda text vyjde beze zmén - az do té miry, Ze
jsem povazoval za nutné mu pred tiskem pri-
nést obtah k definitivni korekture. Tuto pra-
xi jsme v podobé sloupcovych korektur pak
zachovali, ac¢koli Kosik uz védél, ze se néjaké-
ho zasahu do textu nemusi obavat. U tohoto
postupu jsem zustal proto, Ze jsem od Kosi-

Kresba Jifi Franta

osvobodil. Transakce se mé€ly tykat nékolika-
setmilionovych nevyhodnych tvéra Soudko-
vé firmé NERo z kasy Skody Plzeti. Po Soud-
kové nuceném odchodu z cela potapéjici se
Skody provedl stat zichranny manévr - Zivo-
taschopné obory prevedl na nové zfizenou
Skodu Holding. Akciovou spole¢nost Sko-
da poslali véritelé do konkursu vyhlaSeného
12. zari 2001.”

Tvorba, Literarky a Salon

To, Ze Kosik svijj text publikoval pravé v Salo-
nu, mélo svou prehistorii a s trochou ironické
skepse k panujici teorii mdzu ¥ict, Ze ani vel-
ké tresky nemuseji byt tiplnym pocatkem. Ze
si Kosik vybral pravé Salon, zptisobily zejmé-
na dvé okolnosti.

Od jara 1989 jsem pracoval v tydeniku Tvor-
ba. Pro nepamétniky dopliiuji, Ze to byl né€ko-
lik let do listopadu 89 shodou ptiznivych okol-
nosti zfejmé nejoteviené;jsi oficidlni ¢asopis,
piitom vydavany KSC, které uz tehdy zretel-
né ztracela dech a hlavni normalizaéni posta-
vy nemély silu branit G¢inné pevnost Ustied-
niho vyboru na nabrezi, natoz odolavat radi-
kalizujici se ob¢anské emancipaci. Do redakce
prived] prakticky okamzité po 17. listopadu
kolega Jan Kaspar historika Rudolfa Miska,
pozdéji $éfredaktora, ktery mél posléze za
ukol domluvit s Kosikem publikovani v Tvor-
bé. Tvorba vsak za$la na nasi ekonomickou
neschopnost a povést komunistického caso-
pisu driv (zari 1991), nez k néjaké dohodé
doslo. Ani Kosik si pozdéji nevybavoval, proc¢
presné se ta spoluprace nakonec nekonala.
Zkratka jsme to nestihli, ale ta nabidka zlista-
la vlastné oteviena a s vydavanim Salonu jsem
ji mohl obnovit.

s o¢ekavanim nabidl obnovenym Literarnim

ka dostaval strojopisy - a ani sebepozorné;jsi
korektura nemusi odhalit chyby vzniklé pre-
pisem. Postupné tento pracovni navyk pre-
krocil profesni rutinu a zménil se v pratelsky
vztah, posledni korektury byvaly ptilezitosti
k oném pro mne nezapomenutelnym deba-
tam, jimz veritas stvrzovalo vino. Lumpenbur-
Zoazie vysla v Salonu jako rozhovor, v kniznim
vydani ve svazku Predpotopni tivahy (Torst,
Praha 1997) pak v pavodni podobé eseje.

Jak zabréanit potopé?
V lumpenburzoazii nasel Karel Kosik ptiléha-
vé pojmenovani pro pravé etablovanou vrst-
vu nejen v Cesku. Ta ostatné jen kopirova-
la uz zabéhnuté modely jinde, které se mély
zacit odhalovat az pozdéji. Za vSechny jen
dva priklady: dlouhodobé falsovani ucetnic-
tvi, které vedlo v roce 2001 ke krachu ame-
rické megaspole¢nosti Enron (rok predtim
prispéli $éfové Enronu Lay a Skilling Cerstvé
zvolenému prezidentu Bushovi po sto tisici
dolarech), a o dva roky pozdéjsi skandal ital-
ského Parmalatu s nadhodnocovanymi akcie-
mi, na némz se védomé potichu podilel ban-
kovni sektor

Kosik by jisté psal volné i bez Salonu dalsi
eseje, ale pfima a prakticky okamzitd moz-
nost konfrontace se ¢tenarem pro néj zname-
nala - troufam si tvrdit — nec¢ekanou, ale o to
vitan€jsi vzpruhu. Ziskal motivaci a chut psat,
protoze zjistil, Ze ma Ctenére, kteti na jeho
texty Cekaji. Zaroven si ale poloZil nesplnitel-
ny ukol - dotahnout cyklus eseju do néjaké-
ho vyhledu, pokud mozno reédlné perspektivy
dalsiho vyvoje. Nékolikrat mi volal, abych pti-
Sel, Ze to kone¢né ma. Nevim, jestli to nebylo
jen proto, Ze si chtél hlavné popovidat - kdy-
by to tak bylo, asi bych chodil jesté radéji. Ale
vzdycky mé privital s tim, Ze si to rozmyslel,

Ze je to Spatné a musi zacit znovu. OvSem Ze
ma zrovna skvély ryzlink od Starka...

Jako doklad toho nenaplnéného usilovani
zanechal stovky stran strojopisnych pozna-
mek a nacrtl. Nemyslim si, Ze néjaké vycho-
disko v té dob& mohl najit. S podobnymi
problémy se potykali a potykaji i dalsi jeho
kolegové. Nechci vybocit z osobniho ténu
svého prispévkuy, a tak davam s klidnym své-
domim za priklad jen ty, které jako spolu-
pracovniky a autory zndm podobné dobre
jako Kosika. Vaclav Bélohradsky se rozesel
s Vaclavem Klausem a jeho diskreditaci libe-
ralismu a nové filosofické paradigma trva-
le usilovné hledd, Egon Bondy po marném
vymysleni néjaké formy odporu proti globa-
liza¢nimu tlaku doSel k poznéni, Ze posled-
ni léta prinaseji daleko vétsi epochalni pro-
meénu, v niZ je globalizace jen prvnim krigc-
kem a jejiz dtisledky si nedovede predstavit,
Jan Keller se na zakladé tady sociologickych
analyz z evropskych terént kloni k zavéru, ze
soucasny vyvoj smeéruje k neofeudalismu...

Kosikovy neradostné véstby

Dobu si nevybirame, ani Karel Kosik si ji pro
findle svého vykladu svéta nevybral. Teprve
doba ho jako ptipraveného vykladace vyvo-
lala a on té vyzvy stejné jako kdysi k prvni
velké Zivotni zkousce za némecké okupace
uposlechl. I kdyz mi toto pfipomenuti tro-
chu drnéf nepatfi¢nym patosem, dovolim si
ho presto zminit: také Kosik svou zavére¢nou
esejistickou sérif naplnil zakladni tezi Plecha-
novovy Uvahy o uloze osobnosti v dé&jinach.
Nebyl totiZ v té dobé v Cesku jiny dostate¢né
pripraveny autor, ktery by dokazal tak neod-
diskutovatelné strhnout iluzionisticky hadr
z nového déjstvi permanentni valky o peni-
ze a moc.

Nevim, zda to nékdo v té dobé zaznamenal.
S Kosikem se tehdy nepustil do zaznamena-
nihodné polemiky nikdo, ani tehdejsi cesky
premiér, proti jehoz konceptu spocivajicimu
v utéku pred pravniky a v nerozliSitelnosti
Cistych a Spinavych penéz byla - vedle poz-
déjsiho Havlova povéstného humanitarniho
bombardovani - Kosikova spolecenska kritika
predevsim zamétena. Kosikovy posledni texty
jsou vlastné filosoficko-politickymi manifes-
ty a varovani a apely v nich vyjadiené nevyva-
nuly. Dneska se daji ¢ist jeSté zretelnéji jako
neradostné véstby. Co povazuji za podstat-
né: posledni Kosikav vstup na medialni ago-
ru byl $tastny, protoze mél smysl - pomo-
hl mnoha lidem v orientaci uprosted drtivé
masaze obhajujici nové etablované kotistnic-
tvi, obhajujici nové imperialni valky, predzna-
menané agresi proti Srbsku, a obhajujici také
dehumanizaci schovavanou za nejvypjatéj-
$i antropocentrismus v historii. Karel Kosik
svym angazma v médiich vzkazuje totéz co
vzpomenuty anticky symbol: filosofovo mis-
to je na verejnosti.

Autor je novinaf, v minulosti vedl literarni piilohu deniku
Préavo Salon.

Text je soucasti pripravovaného sborniku Myslitel Karel
Kosik, ktery vyjde pfed koncem roku 2010 v nakladatelstvi
Filosofia.
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Vztycené prostrednicky nad Prahou

O vyhodnych investicich a budoucich nafcich

V poslednich letech na
Pankracké plani v Praze vyrostlo
obchodni centrum, nové
administrativni budovy a také
jedna obytna. Staré vézaky

byly zrekonstruovany. ,Prazsky
Manhattan”, jak se budouci
podobé Pankrace pfezdiva, rychle
expanduje. Nutno Fici, Ze na
tkor zdejsich obyvatel i celkové
podoby Prahy.

KLARA MALA

Osmého dubna tohoto roku byla na praz-
ské Pankracké plani zahéjena stavba vys-
kové budovy, ktera ma vyplnit prostranstvi
mez{ hotelem Panorama a byvalym Ceskoslo-
venskym rozhlasem. Jedna se o ,vécko* City
Epoque od developerské spole¢nosti ECM,
které by mélo pojmout na 130 luxusnich byt,
v cené az 30 miliont korun za jeden, a bazén
s fitness pro obyvatele. ,City Epoque spliu-
je vSechny pozadavky na komfortni a luxus-
ni bydleni v dosahu historického centra Pra-
hy pro tspésného metropolitniho ¢lovéka,”
pise se na webovych strankdch ECM. Kolem
tohoto projektu, stejné jako kolem celkové
vystavby na Pankracké plani, se to vsak hemzi
spory, v nichz stoji proti sobé zadjem vyhodné
investovat se zdjmem smysluplné nebo aspon
neskodlivé dotvaret tuto ¢ast Prahy.

Zuby na obzoru
Vyska City Epoque bude 104 metrti, coz zarudi,
Ze se budova zatradi mezi hradbu pankrackych
vyskovych budov, viditelnou z rampy Prazské-
ho hradu. Vizudlni dopad stojicich budov ale
nezmirni, naopak podtrhne problemati¢nost
téchto staveb vzhledem k panoramatu. Na
tom se shodlo UNESCO, ICOMOS (Mezinarod-
ni rada pro pamétky a sidla), Narodni pamat-
kovy tustav i architekt Tanc¢ictho domu Vla-
do Miluni¢, ktery zdmér dlouhodobé kritizu-
je. ,Aplikace historicky vyzkouseného principu
souvislé zastavby, ze které vycnivaji véze, by
k tfem stavajicim vyskovym budovam na Pan-
kraci vytvotila souvislou podnoz nestejné vys-
ky mezi 1/3 a 2/3, kterd by budovy navzajem
svazala a jejich nevhodnou vysku na prazském
horizontu opticky redukovala,” fikd Miluni¢.
Také Vybor pro svétové dédictvi UNESCO se na
jednani na jare 2008 usnesl na doporuceni sni-
Zit planovanou zastavbu na 60-70 metrq, coz
je stfedni hodnota mezi nejnizsimi a nejvys-
$imi stavbami v lokalité. Odtud panika kolem
vyskrtnuti ze seznamu UNESCO. Usneseni
Vyboru neni vymahatelné, ale pti jeho nedo-
drzeni hrozi zarazeni Prahy na seznam ohroze-
nych pamatek a pravé i mozné vyrazeni.
Posvéceni projektu ve stavajici podobé
poskytly ministerstvo kultury (které ptivodné
projekt zamitlo) i odbor kultury, pamatkové
péce a cestovniho ruchu Magistratu hl. m. Pra-
hy, ktery vede Jan Knézinek. Ten na pamatkar-
ské namitky reaguje: ,Nechapu, pro¢ se dopad
vyskovych budov na pamatkovou rezervaci
musi hodnotit z kopce a ne tfeba z Karlova
mostu jako v ptipadé Londyna pti posuzova-
ni ,Okurky’ Normana Fostera.” Jeho stanovis-
ko je doplnit pankracké ,zuby“ dal§imi vysko-
vymi budovami, které utvoii jakousi skupinu.
Uzavird: ,Kdyz se déje néco nového kolem nas,
lidé maji obavy. Ale nakonec budou spokojeni,
vSechno bude nové, ¢isté.
Kam kraéis, Pankraci?
Bytovy dium City Epoque neni oddélitelny od
celkové koncepce, ¢i spiSe nekoncepce, zasta-
vovani Pankracké plané. V poslednich letech
zde vyrostlo obchodni centrum Arkady Pan-
krac, administrativni budova Gemini, jizli-
vé mistnimi prekiténa na véznici parmskou,

bytovy dim spole¢nosti Hochtief za Cent-
ralnim parkem, u mistnich znam jako ,diim
s dourou”. V procesu schvalovani se v sou-
¢asné chvili nachazeji tfi budovy planované
v blizkosti Severojizni magistraly: Adminis-
trativni centrum Pankrac (,jitrnice®) a Admi-
nistrativni centrum Reitknechtka a budova
Beryl. Mimo to také rozsifeni obchodniho
domu Bauhaus a dvé administrativni deseti-
podlazni véze u historické Kotérovy vodarny.
V oblasti by se mélo postavit jesté asi dalSich
jedenact budov podobného razu.

Tato vystavba vsak neprindsi lokalité urba-
nistické a funkéni zavrSent, ale pouhé komerc-
ni vyuziti dohnané do zbytnélé, do sebe zahle-
déné karikatury. ,V obchodnim centru Arkady
Pankrac mezi luxusnimi obchody, nabizejici-
mi obleceni v radu tisicll a desetitisicti korun,
chybi naptiklad kopirka, Cistirna, opravna
obuvi, galanterie, kluby pro mladé a pro senio-
ry, to znamena sluzby, které by byly pro oby-
vatele okolnich domi uzite¢né a které dle
plvodniho navrhu pankrackych sidlist v tom-
to prostoru mély byt,“ fika Marie Janousko-
vé z obc¢anského sdruzeni Obc¢anska iniciativa
Pankrace, kterd déni na Pankracké plani sle-
duje od pocatku devadesatych let.

Vystavba kancelari, luxusnich bytd a obchod-
niho centra s drahymi obchody ma patrné sou-
vislost i s planovanym zasahem do Centralni-
ho parku, jedné z mala zelenych ploch v oko-
1i, které slouzi obyvateltim okolnich paneldka.
Park mél byt nap¥i¢ rozdélen 500 metrti dlou-
hou inline drahou, ktera by byla obklopena
umeélou skalou. I kdyZ nakonec zastupitel-
stvo upustilo od tohoto projektu za 33 mili-
ontll korun a spokoji se ,jen” s kacenim stro-
m a vystavbou hristé navrzeného Borkem
Sipkem, je z tohoto planu vidét, na & vyhled
a Zivotni styl je radnici bran zretel.

Lukrativni pozemky bez regulace

Pritom mohlo vSechno vypadat velmi odlisné.
V roce 1997 vypadalo velmi redlné, Ze vznik-
ne regulacni plan pro tzemi Pankracké plané.
Doslo se k architektonické soutézi na zastavbu
uzemi a k pripominkovani regula¢niho planu
verejnosti. Moci na radnici se viak chopila ODS,
ktera tento zamér ihned opustila. ,Pan Zde-
nék Kovarik, radni Zastupitelstva hl. m. Prahy
z ODS, to v té dobé povazoval, jak se sam vyja-
dril, za svij velky tspéch. Podle ob¢anskych
sdruZeni je vSak toto rozhodnuti nejvétsi zka-
zou Pankracké plané,” fika Janouskova.
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V roce 2000 se objevil navrh zastavby Pankrac-
ké plané vypracovany pro ECM architektonic-
kym ateliérem Richard Meier & Partners, kte-
ry pocital se 160metrovymi budovami, tj. o vice
nez padesat metrti vy3simi, nez je byvaly Ces-
koslovensky rozhlas, dnes City Tower. Takzvany
Masterplan byl jasné odmitnut pamatkovymi

institucemi ptredevsim kvuli témto vysokym
stavbam. [ kdyz se v detailech zménil (planova-
né vyskové budovy se snizily), da se ¥ici, Ze se
podle této architektonicko-urbanistické stu-
die od té doby stavi.

Koncepce pochézejici z roku 2000 dostala
poprvé rozmér redlnosti ve chvili, kdy se magis-
trat rozhodl na Pankracké plani prodat klico-
vé pozembky, a to pravé developerskym spolec-
nostem. Obcanské iniciativy se uz tehdy obéva-
ly, Ze se tim zpeceti vystavba administrativnich
a obchodnich center a nedojde ke komplexni-
mu dopravnimu feSeni (uvazovalo se i o zfizeni
péEsi zény v centralni ¢asti plané, v takzvaném
Pentagonu), k vysadbé dalsi zelené a vytvore-
ni funkéniho zdzemi okolnich sidlist. ,Na Pan-
kracké plani, konkrétné v oblasti ,Pentagonu’,
meélo vzniknout centralni nameésti, které meést-
ska Cast postrada. Uvazovalo se i o prestéhova-
ni radnice sem,” ¥ika Martin Skalsky ze sdruze-
ni Arnika, které se v celé kauze také angazovalo.

,Byla tu snaha tlacit na magistrat, aby neproda-
val pozemKy, které byly svou polohou klicové,”
doplnuje Skalsky. V letech 2003 a 2004 vsak
k prodeji doslo, za velmi vstticnou cenu nece-
lych 56 milionti korun (viz Vdlka o Pankrdckou
pldri, A2 & 8/2006).

Zakon nezakon, stavét se bude!
Magistrat ani meéstska ¢ast navic neformu-
lovaly jakakoliv regulativa pro vystavbu na
Pankraci. Oteviely tak neomezené moznos-
ti exploatace izemi developery, pro které je
samoziejmé nejlepsi vyuziti to nejintenziv-
néjsi. A tak proslo umisténi staveb do tizemni-
ho plénu, za coZ ma mimo jiné zodpovédnost
pan Kovarik jako predseda komise izemniho
planu. ,Méstska ¢ast neni nositelem tizem-
niho planu. Vyjadfuje se pouze komisemi
k jednotlivym projektim. Rovnéz by radni-
ce neméla vynéset soudy z hlediska kvality
architektury a urbanismu. Méla by predevsim
ridit, spravovat, pfipadné vydavat regulati-
va,” sdélil ndm telefonicky Kovarik. Podle Pet-
ra Kuzvarta z Ateliéru pro Zivotni prostiedi,
ktery se rovnéz na Pankréci angazuje, izemni
plan schvaluje pravé meéstské zastupitelstvo:
,Co neprojde na Grovni méstské ¢asti, nepro-
jde na magistratu. Méstska ¢ast urcuje, co se
bude dit s pozemky v jejim obvodu.”
Developerské spole¢nosti ziskaly nakonec
i stavebni povoleni, nebot jimi planované
stavby prosly EIA (Environmental Impact
Assessmen), zakonnym procesem posuzova-
ni vlivli na Zivotni prostfedi. ,Bylo to mozné
jenom diky tomu, Ze se posuzovaly jen dopa-
dy jednotlivych staveb, ale nikdy $irsi izemni
vztahy. TakZe se naptiklad posuzoval dopad
dopravni obsluznosti jen jedné stavby, ktery
nebyl tak vyrazny. Zjisténi souc¢asného stavu
dopravy zadali developefi ke zjisténi soukro-
mym firmam, které mérily naptiklad intenzi-
tu dopravy v ulici Hvézdova v lednu, kdy pro-
kazatelné kvuli snéhu a naledi nebylo skoro
mozné autem vyjet,” fika Janouskova, kterad
spolu s daldimi ob¢anskymi sdruzenimi kri-
tizuje nartist emisni a hlukové zatéze na Pan-
kraci v diisledku novych staveb, jejichz hod-
noty jsou tam uz dnes ¢asto prekracovany.
Developerské spole¢nosti zkousSely obejit
standardni ¥izeni, aby doséhly svého, vicekrat.
Védély, Ze co se tyce budovy vécka’, nebude to
se stavebnim f{zenim tak jednoduché. Najaly
si tedy autorizovaného stavebniho inspektora,
ktery jim vydal certifikat jako souhlasné vyja-
dreni ke stavbé. Tak vlastné nezakonné obe-
Sly vyporadani pripominek dalsich ucastnikii
tizeni,” poznamenava Petr Kuzvart a dodava:
,Developefi si vlastné koupili povoleni ke stav-
bé v té podobé, jaka jim nejlépe vyhovuje.”

Nesedét s rukama v kliné

Co délat, kdyz se o nazor svych obyvatel neza-
jima a jejich zdjem nehdji ani mistni radnice,
ani magistrat? Obcanska sdruzeni podala

nékolik Zalob, nékteré soudni spory stale
nebyly rozhodnuty, uz se ale zacalo stavét.
Vitézstvim iniciativ bylo anulovani izemni-
ho rozhodnuti na Dopravni reseni Pankrdc-
ké pldne, které ale bylo zruSeno NejvySsim
spravnim soudem az ve chvili, kdy bylo vse
postaveno a skoro vse zkolaudovano. Jedinou
skute¢né ucinnou cestu zmateni podobnych
zaméru vidi sdruzeni v angazovanosti mist-
nich obyvatel. ,Neni problém ovlivnit podo-
bu néjaké stavby. Je to vidét na Kaplického
navrhu knihovny - kdyzZ se chce, 1ze ovlivnit
projekt béhem velmi kratké doby. V piipadé
podobném Pankraci by bylo naptiklad moz-
né prohlasit vypracovanou urbanistickou stu-
dii za zavaznou,” rika Skalsky.

Podle ankety v Sesti tisicich domacnostech,
kterou pripravila pani Janouskova se svym sdru-
Zenim v roce 1992, mistni lidé mrakodrapy
nechtéji. Minéni podle pozdéjsich prirezovych
pruzkumi zastava stejné. Na Pankracké plani
se patrné nedalo vyhnout zéstavbeé jako takové,
ale bylo mozné postavit tam néco, co by mélo
smysl pro stavajici okoli, nejen pro byznys.

Ci bude vitézstvi?

Mrakodrapy na Pankréci, tfebaze jsou nesou-
méritelné s americkymi ¢i asijskymi a konec-
konct i zdpadoevropskymi, jsou pro Prahu
nebezpecné. I kdyby se nakonec realizova-
lo ,jen“ takzvané vécko. V ném uz ECM pro-
dala nékolik luxusnich bytl, takze nevadi
ani to, ze vyvstal spor, ¢i je vlastné pozemek
pod nim. Nebezpecné je, Ze se tato vySkova
budova v ochranném pasmu prazské pamat-
kové rezervace stane precedentem pro vys-
kové stavby zamyslené v HoleSovicich, Mod-
fanech, na Nakladovém néadraz Zizkov. Jak
potvrzuje Skalsky z Arniky, je mozné, Ze deve-
lopeti ¢ekaji, jak dopadne vystavba na Pankra-
ci, aby pak méli zaru¢enu priichodnost vlast-
niho projektu s tim, Ze v pripadé nesouhla-
su ze strany mésta se nebudou vahat soudit
o nahradu skody.

Dal$im ohrozenim je vy¢kavani ze strany
UNESCO, které v posledni dobé odmitlo zapsat
nékolik ¢eskych mést do seznamu svétové-
ho dédictvi. Pamatkari maji za to, Ze UNESCO
¢eka, jak dopadne vystavba na Pankraci, aby
bylo jasné, zda je v Ceské republice garance
ochrany toho, co se na Seznam zapise.

Stojici mrakodrapy na Pankracké plani jsou
vzkazem z dob minulych - vzty¢ené prostred-
nicky, kterymi mocni minulé éry ukézali, co
si 0 obCanech metropole mysli. Developefi je
zrekonstruovali, a co vic, chtéji postavit dal-
§i pomnik - V jako ,victory” svym zajmim
v hlavnim mésté, bez odvolani.

Autorka je spolupracovnice redakce.

Foto Kristyna Kuzvartova
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Neberte hlas nesvépravnym

Jak se z polovicniho obcana stat celym

Volebni pravo je, podobné

jako Fada dalsich prav, v Ceské
republice upirano vice nez

25 tisicm lidi. Mnohdy v rozporu
s Gstavou i mezinarodnimi
smlouvami.

FILIP POSPISIL

Kresba Jifi Franta

Pan Jif{ Soldan z Brna se v ¢ervenci u Ustavni-
ho soudu nedockal. Vadilo mu, Ze v roce 2008
nesmél k sendtnim volbam. A to jen proto,
Ze trpi psychickym onemocnénim, kviili kte-
rému mé v obc¢ance od roku 2006 poznam-
ku: zbaven zptsobilosti k pravnim tkontm.
Senat Ustavniho soudu v &ele s predsedou
Miloslavem Vybornym jeho stiznost zamitl.
Zaroven mu ale dal i za pravdu. Podle nalezu
ustavnich soudct skute¢né doslo v pripadé
pana Soldana i v dalich pripadech k netistav-
nimu rozhodnuti ¢eskych soudii. Soudci by
totiz neméli pausalné zbavovat obcany prava
volit, aniz by nejprve v kazdém jednotlivém
pripadé posoudili, zda je dana osoba zbave-
né zpusobilosti k pravnim tkonlim schopna
vyznamu, Uc¢elu a U¢inklim voleb porozumét.
,Obecné soudy, jak je Ustavnimu soudu zndmo
z Uredni ¢innosti, zfejmé i z dGvodu primar-
né civilistické povahy zbaveni zptlisobilosti
k pravnim tkontim, k verejnopravnim dopa-
diim svého rozhodnuti neprihliZeji. Tak tomu
ostatné bylo i pripadé stéZovatele,” konsta-
toval Ustavni soud. Népravu oviem podle
néj neni treba zjednat zruSenim c¢asti zako-
na, ktery odebirani zptsobilosti upravuje, ale
zménou dosavadni soudni praxe.

At rozhoduji, pokud mohou

NemozZnost volit je v3ak jen (mald) soucést
Sirstho problému, ktery je v Ceské republice
s odebiranim zpusobilosti dusevné nemoc-
nym ¢i mentalné handicapovanym spoje-
ny. Tyka se celkem vice nez pétadvaceti tisic
lidi. Nyni platna pravni Gprava této oblasti
je mezi odborniky kritizovéna pro zastara-
lost a vzil se pro ni nazev ,pravni smrt*. Sdi-

lime ji spole¢né s Madarskem nebo Litvou
a v podstaté znamend, Ze osoba je najednou
zbavena fady svych prav a je ji urcen opatrov-
nik. Ten ¢asto pracuje pravé v zatizeni, kde se
osoba zbavena zpUsobilosti nachazi, ¢imz se

- i podle loniského vyjadreni neddvno zesnu-
1ého ochrance prav Otakara Motejla — dosté-
vé do stfetu zajml a neni jasné, v ¢i prospéch
vlastné vystupuje.

Modernéjsi modely této Gpravy jsou zalo-
Zeny naopak na principu (v pripadé nut-
nosti asistovaného) sebeurceni a svobodné-
ho rozhodovéni (v Némecku nebo Svédsku)
a v nékterych zemich se zbavenim zptsobi-
losti ani nepocitaji (ve Francii ¢i Italif). Ces-
ky postup je také v rozporu s Umluvou OSN
o0 prdvech osob se zdravotnim postiZzenim, kte-
rou nase republika v loriském roce ratifikovala.
Jak upozornil v Praze na konci ¢ervna ve své
prednasce Michael Bach, vykonny viceprezi-
dent Kanadské asociace pro Zivot v komunité,
tato imluva opatrovnictvi ani zbaveni nebo
omezeni zpusobilosti nepfipousti. Nahrazeny
maji byt nezbytnou asistenci, kterou handica-
povani ¢i dusevné nemocni potiebuji k uplat-
néni své pravni zplsobilosti.

Posledni rozhodnuti Ustavniho soudu bylo
v kratké dobé jiz druhou konstataci, Ze u ode-
birani zptisobilosti v Ceské republice neni néco
v poradku. Loni v jiném ptipadé dal za pravdu
poskozené, které soudy odmitly navratit zpa-
sobilost k pravnim tkondm, ptrestoze trpéla
jen lehkou mentalni poruchou, a konstato-
val, Ze soud je ,povinen zajistit Gplna a spo-
lehliva zjisténi o osobnich pomérech omezo-
vaného, tedy jak se projevuje pri socidlnim
kontaktu se ¢leny obcanské spole¢nosti, jak
se stara o potreby své a své rodiny, jak hospo-
dar{ s finan¢nimi prostredky, jak se ptipadné
projevuje na svém pracovisti apod. Znalecky
posudek je v takovém ftizeni sice zadvaznym
dtikazem, nesmi viak byt diikazem jedinym
a nemiiZe nahrazovat nedostatek skutkovych
zjisténi.“ Odmitl tak dosavadni praxi soudu,
které pti svém rozhodovani ¢asto vychazeji
z jediného znaleckého posudku a schopnosti
a zdravotni omezeni bliZze nezkoumaji.

Maélo pomocnikd
V obou pripadech, které se dostaly ptred
Ustavni soud, se aktivné angaZovali pravnici
Centra advokacie dusevné postizenych (Men-
tal Disability Advocacy Center, MDAC) a Ligy
lidskych prév. ,V podobnych pripadech radi-
me tém, ktefi se na nas obrati, a vybirame si
strategické kauzy, které se snazime dovést az
k Ustavnimu soudu nebo pted Evropsky soud
pro lidska préava,” ika Zuzana Durajova z Ligy
lidskych prév. ,0zyva se ndm nékolik lidi tyd-
né, ale kazdého zastupovat nemizZeme, jsme
jen dva a nase klienty nam musi odsouhlasit
v centrale v Budapesti,“ vysvétluje omezeni,
s nimz se zadatelé o pomoc setkévaji. Prav-
nici momentélné pracuji na sedmnécti pripa-
dech, v fadé z nich se ale fakticky nic nedéje,
protoZe visi nékde v soudni masinerii. ,Ite-
ba na Ustavnim soudu ted ¢ekaji ¢tyfi, které
se tykaji odebirani zpusobilosti, ale i detenci
- tedy zadrzovani lidi v Gstavech proti jejich
vali,“ dodava Durajova.

Lidem zbavenym zpusobilosti, véetné pana
Soldana, vsak svitd do budoucna urcitd nadé-
je. Tou jsou jednak tyto dvé malé organiza-
ce, které se v omezené mife pomoci témto
lidem ¢i jejich pribuznym zabyvaji, jednak
planovana zména obc¢anského zakoniku. ,Ten
navrh byl jiZ vypracovany, ale nakonec se za
minulé vlady do snémovny nedostal. Snad
ho tedy budou projednavat ted. Zptisobilost
by uz nemélo byt mozné zrusit, jen omezit,
a mélo by byt zavedeno podporované rozho-
dovani,” doufa Durajova. Do nejblizsich senat-
nich voleb to urcité nebude, ale tfeba vybér
nasich politickych zastupcti vylepsi nékde;jsi
nesvépravni jiz v prespristich volbach.

napéti

P¥iznivci a élenové Hnuti Duha

zalili 27. €ervence na hlavnim

namésti v Olomouci do betonu
mladou divku s kytici zlatych

klasd. Chtéli tak zpropagovat sbér
podpist pod pfipominky k navrhu
konceptu Gzemniho planu mésta.

Do konce ¢ervence jich je nutné
nashromazdit 200, aby se jimi
zastupitelé museli zabyvat. Ucastnici
happeningu méli transparenty

s napisy: Nehyzdéme perlu Hané
betonem, Vice zelené pro Olomouc
nebo Nechceme zabetonovat. Miroslav
Kutal z Hnuti Duha novinarim
vysvétloval, Ze: ,Nejvétsim problémem
konceptu Gzemniho planu je vyrazny
Gbytek funkéni méstské zelené

a vyuzivanych rekreaénich zén. Ty
narusi masivni bytova vystavba, ktera
vzroste o pétatficet procent oproti
soucasnému stavu. Do dosud klidnych
Cturti pfinesou hluk a exhalace nova
motoristické propojeni a na sto
hektarech nejkvalitnéjsi ptdy maji
stat primyslové zény." Primator
Martin Novotny branil takto: ,Mluvit
o0 zabetonovani neodpovida realité.
Chceme naopak rozvijet zelené koridory
podél Fek, pFipravili jsme projekty na
Gpravu holického a slavoninského lesa.”

Na tisic lidi se 25. ervence seslo

u zamku v Moravském Krumlové, aby
tak protestovali proti planovanému
pfesunu 20 obraz(, tvoficich
Slovanskou epopej Alfonse Muchy,

do Prahy. Akce, k jejiZ organizaci se
hlasi mistni studenti, zacala privodem
z namésti a skoncila v zamecké zahradé
projevy mistnich politikd. V zahradé
pfed ponékud zchatralym zamkem, kde
jsou téméF 50 Llet obrazy vystaveny,
lidé také podepisovali petici proti
jejich stéhovani. Nasledujici den po
akci v zahradé vydal zakaz manipulace
s obrazy Gfad v Moravském Krumlové

a jeho rozhodnuti podporila i rada
Jihomoravského kraje. Kvili Epopeji
zasedla narychlo také rada hlavniho
mésta, aby projednala vzniklé
komplikace, které brani planovanému
umisténi obrazl ve dvorané Veletrzniho
palace.

Dalsi blokada mezinarodni silnice
vedouci do Polska a na Slovensko
probéhla 22. ¢ervence. Akce se ve
velkém vedru G&astnilo na pét set Llidi
a doslo pfi ni i k nékolika konfliktim
a drobnym inzultacim. Silnice byla
zablokovana tim, Ze protestujici za
zvuku skupiny Blaf prechazeli po
pfechodu nebo postavali u silnice.
Situaci béhem blokady monitorovalo
15 policista, ktefi se snazili Fesit
vzniklé konflikty a kontrolovali, zda
nékdo nekolabuje z horka. | kdyz se
vychodisko z tiZivé dopravni situace
nepodafilo najit, oznamil starosta
Bystfice Ladislav Ol3ar, Ze se jednalo
o blokédu posledni, nyni Ze budou
soustfedény sily Gfednikd i politika na
pripravu prelozky silnice I/11 a na misté
se odehraje na konci ¢ervence jednani
s novym ministrem dopravy.
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Co se svétem bez hodnot?
Vyvrhelové Elfriede Jelinek

V knize Vyvrhelové se Elfriede
Jelinek vraci do povale¢ného
obdobi, kdy se mladi a zoufali
hrdinové snaZi utéct od
stigmatizujiciho dédictvi
generace svych nacistickych
rodicd. Takova revolta vsak vibec
neni jednoducha.

ZUZANA AUGUSTOVA

Podnétem k napsani romanu Vyvrhelové
(Die Ausgesperrten, 1980) se stala zprava
z roku 1965 o sedmnéctiletém mladikovi, kte-
ry vyvrazdil vlastni rodinu. Elfriede Jelinek
zasadila dé&j své knihy do doby krétce po val-
ce, do padesatych let. Zacala ptitom Vyvrhele
psat na konci sedmdesatych let, tedy v dobé,
kdy Némeckem ottasaly teroristické utoky
RAF (Frakce Rudé armady). K této problema-
tice se 0 mnoho let pozdéji vrétila divadelnim
textem Ulrike Maria Start (2006).

Terorismus v malém

Ve Vyvrhelich jde o nasilné ¢iny, které Ize cha-
pat jako jakysi terorismus v malych pomé-
rech. Hrdiny jsou ¢tyti pubertélni vyrostci,
dva chlapci a dvé divky. Vyvrhelové spolec¢-
nosti, nasilnici a nakonec zloc¢inci. Ale titul
lze ¢ist také tak, zZe hrdiny jsou mladi lidé na
zacatku Zivota, presto spole¢nosti vyvrzeni,
odvrzent: i to je mozny preklad slova Ausge-
sperrten. Kromé Sofie jim byla uz predem pfti-
délena role outsidert.

Déni je zasazeno do padesatych let, aby o to
vice vynikl akutni nacismus (¢asti) rodicov-
ské generace. Ta se v knize déli do t¥i taborit:
Sofiini rodice patii ke spolecenské smetan-
ce, jsou vzdélani, bohati, maji kariéru, vilu
a pred jménem ,von“. Ti jisté neméli za valky
ani po ni potize. Otec délnika Hanse zemftel
v Mauthausenu; matka je stoupenkyni sociél-
ni demokracie a délnické t¥idy a ma nekvalifi-
kovanou praci: nadepisuje obalky. Matka dvoj-
Cat Rainera a Anny je byvala ucitelka, ubohg,
nevkusné oblecend cuchta a obét doméciho
nésili, 1épe Feceno obét patriarchalniho spo-
le¢enského a rodinného modelu, v némz muz
jako nezpochybnitelna autorita veli a tresta.
Timto muzem je otec Rainera a Anny, jedno-
nohy véle¢ny invalida, nasilnik, takika sexuél-
ni deviant a hlavné doZivotni nacista.

Camus a selanka

Na prvni pohled jako by autorka potvrzova-
la sociologickou poucku, Ze byva lhostejné,
z jakych pomért mladistvi zlo¢inci pochaze-
ji. JenZe aktivita téchto rebelti ¢i ,vyvrhell” je
absurdni tim, Ze pfitom plné respektuji social-
ni rozdily mezi sebou a spole¢enské prehrady
vibec. Sni o tom, Ze se jim v budoucnu poda-
I tyto bariéry prekrocit a dostat se do privi-
legované vrstvy. VSichni kromé Sofie, ktera
uz privilegovana je.

Tito rebelové maji o své budoucnosti napros-
to konvenéni a kycovité selankovité pred-
stavy, jak vystrizené z ¢ervené knihovny ¢i
Heimat-romanu, prestoZe ¢tou Camuse a Sar-
tra. Pres vSechny deklarované poucky o svo-
bodném c¢inu zistavaji a zGstanou tito pubes-
centi uvéznéni svym prostiedim a ptivodem.
Dvoj¢ata Rainer a Anna jako by navic byli kvi-
li historické zatézi svého otce prokleti.

Autorka kritizuje povale¢nou spole¢enskou
realitu Rakouska nept¥imo také skrze tridni
rétoriku Hansovy matky. JenZe Elfriede Jeli-
nek, povaZzovana za levicovou autorku, tady
prekvapivé paroduje naivitu povale¢ného levi-
cového smysleni ve spole¢nosti, kterd za¢ina
koketovat s konzumnim Zivotnim stylem, ale
pritom je v ni nacistickd minulost stéle p¥i-
tomnd - diky Sirokému konsensu obyvatel-
stva. Koncentraky a mrtvi jsou zapomenuti,

jsou spole¢nosti dokonale jedno. Spolu s nimi
jako nepatrné zrnko v soukoli jsou zapome-
nuty i levicové obéti nacismu i ptipadna dél-
nicka a socidlnédemokraticka solidarita. Proto
plisobi Hansova matka vzdycky tak nemistné.
Jen papouskuje revolu¢ni poucky Sustici papi-
rem, sama zcela mimo soucasnou realitu.

VraZda svéta bez hodnot

Na vyjadreni atmosféry a poméra ve spolec-
nosti spisovatelce staci nekolik postav, jez
rizné nebezpecné i bezmocné ideologické
a nazorové tendence reprezentuji. Pouze Sofi-
ina matka, ktera se nékolikrat mihne déjem
(v prepychové vile ¢i za sklem luxusniho
obchodu na Kértnerstrasse), nema zapotrebi
reprezentovat ndzoy, protoZe samotnym svym

Ron Mueck: Maska Il, 2001-02

bytim reprezentuje bohatstvi, a tedy moc. Asi
proto si miZze kazdou chvili dovolit hysteric-
ky zachvat: nemusi nic fikat.

Jeji dcera Sofie v sobé slu¢uje zdanlivé neslu-
¢itelné: dominuje u ni télesnost, Zije sportem
a pohybem. A soucasné je to unikavi, tak-
tka netélesnd, asexudlni, ba v preneseném
slova smyslu sterilni bytost. To ona ztéles-
fiuje premisy deklarované Rainerem: je lhos-
tejné a bezcitna, bezdiivodné zla - da se Fici
pro ,hru“ samotnou. To ona spacha bombovy
utok v satné skoly, kdyz Rainer couvne. Samo-
ztejmé aniz by ji kdokoli podeztival. Gymna-
zista Rainer je protikladem Sofie i jeji luxus-
ni matky. Pro Rainera vSechno zac¢ind a kon-
¢i slovy. OvSem nikoli vlastnimi. Rainer bez
ustani cituje existencialistické myslenky. Zije
z filosofie a literatury a sam piSe. Chtél by
existovat v jakémsi ochranném obalu z lite-
ratury, aby se oddélil od hnusného domo-
va a zbavil se stigmatizace rodinné i socialni.

Ze je jeho otec nacista, v§ak nikomu ve spo-
le¢nosti nevadi. Rainer se v takové spole¢nos-
ti proti otci boufit ani nemuize. On také zadny
rebel a vyvrhel v podstaté neni. Doufal v lepsi
budoucnost, zcela sporadanou a méstackou.
JenZe ve spole¢nosti Zadné, ani méstanské
hodnoty neplati. Nikoli nasi vyvrhelové, spo-
le¢nost je absolutné lhostejna - vici vSudy-
pritomnému nasili i minulym zlo¢intim. Rai-
ner jednoho rana vstane a vyvrazdi otcovou
pistoli a sekerou celou rodinu.

DemontaZ jazyka a humanity

Ovsem Elfriede Jelinek nenapsala zadny rea-
listicky ani popisny roman. Jeji texty pro-
mlouvaji exemplarnim ténem. Pro Siroky
spolecensky zabér ji staci par postav a sbirka

dobovych atributli a detail{i. Postavy jsou pro-
totypy, vzeslé ze svého prostredi. Jejich indi-
vidualni rysy autorka zcizuje jakymsi nepfi-
mym dialogem, ktery rozpousti v prozaickém
toku. Mluvéi fragmentarnich ,replik” jsou
uvedeni v zavorkach, jako by to mohl klidné
fict i nékdo jiny. Hlavné se tak ale vypovédi
postav stavaji soucasti heterogenniho autor-
ského textu. Autorska dikce plyne v umélé
jazykové metaroving, ve které si spisovatelka
a téz prekladatelka pohravaji s primocarymi,
banalnimi a plochymi vyznamy slov.

Tato poetika se obecné vyznacuje tim, Ze
prizemni, hmatatelné, az fyziologické roviny.
Vétna a slovni spojeni jsou stejné demonstra-
tivni jako charaktery a prosttedi, predlozko-
vé vazby zamérné vychylené az ,humpolac-
ky“, aby i vyznamové spojeni ziskalo hruby
a primitivni raz. Preklad Jitky Jilkové necha-
va se stejnym tviréim zamérem plynout text

presné na tenké hrané mezi artistni stylizaci
a zdznamem brutalni reality, a to diky jako-
by toporné syntaxi, Sroubovanému a soucas-
né primocarému, deklarativnimu zptisobu
vyjadrovani. Tato estetika ,jazykové osklivosti“
totiZ plné odpovida osklivosti svéta. Zaroven
takovouto stylizaci Elfriede Jelinek podobné
jako néktefi jeji kolegové (naptiklad Ernst
Jandl) demontuje mytus klasického némecké-
ho jazyka, jazyka filosofie a krasné literatury,
vzdélanosti a humanity, kterd nebyla schop-
néa zabranit holocaustu.

Autorcin jazyk je, jak feCeno, heterogenni:
na misté autorské vypovédi najdeme casto
floskule a pseudocitaty lidového ,mudroslo-
vi“, propojené s kycovitymi predstavami o lid-
skych hodnotéach, jak je zprostredkovavaji

S )

poklesla literatura a média, jejichZ jazykem
je zas zprostredkovava autorka. Takovymi
skrytymi citaty a rGznymi zcizujicimi stylis-
tickymi a kompozi¢nimi efekty buduje Elfri-
ede Jelinek svébytnou linedrni rovinu textu,
do niz se nelze prosté ponoftit jako do tra-
di¢ntho mnohovrstevnatého literarniho své-
ta. V Brechtové duchu totiZ neméme s hrdi-
ny spoluprozivat, ale s odstupem nahliZet.
V dramatu dnes uz bézny postup, ale v roma-
nu, troufdm si tvrdit, ojedinély a originalni
vykon. Alespoii pokud jde o miru zcizeni
a z néj plynouci vécnost a soucasné sarkas-
mus a krutost. Presto se chvilemi neubréni-
me soucitu s nezmérnou ubohosti hrdinti
ani pocitu hnusu z marasmu, v némz jsou
nuceni existovat.

Autorka je divadelni a literarnf kriticka a prekladatelka.

Elfriede Jelinekova: Vyvrhelové. Pfelozila Jitka Jilkova,
Mlada fronta, Praha 2010, 263 stran.
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V mém pripadé
tam bohuzel sedi

jen Pidijozka

ze lidsky télo je tovarna, ve
ktery pracujou pidimuzici,

moudrej Pidihermann!
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i Dneska uz je védecky dokazany,

av hlavé je kancelaf reditele
a tam sedi za dubovym stolem

Lipnik, hi hi.

V kazdy kanceldfi
sedi Pidihermann!
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eskalator

Béhem nékolika malo minut se v podvecer
27. Cervence 2010 naplnila vitavska nabrezi
mezi Karlovym mostem a mostem Legii lid-
mi. Pretékali do vozovky, kudy se stéle pokou-
Sela projizdét auta, az dopravu na mosté upl-
né zablokovali. Pres hlavy drive prichozich
se snazili zahlédnout ponton na Vltavé, ze
kterého zacal hrat Goran Bregovi¢ se svym
Svatebnim a pohtebnim orchestrem a pak
dokonce i Karel Gott. Nékteré ze zvédavca
ozvuky popularni smésky melodii roztanci-
ly, jini nadSené tleskali. Hudbu ale v podsta-
té nebylo z ndbreZi slySet. To bylo umoZnéno
jen tém, ktefi si koupili vstupenku na parnik
a koncert poradany jednou z paroplavebnich
spole¢nosti sledovali z bezprosttedni blizkos-
ti. O hudbu v8ak nakonec asi neslo. Sen letni
noci s rozpo¢tem 12 miliond, na ktery dalo
meésto milionu ptl, se vyplnil spiSe tém, kte-
ti chtéji zazit mimotradnosti masové zabavy
v centru metropole.

F. Pospisil

Statni podnik Ceska posta (CP), jejimz zakla-
datelem je ministerstvo vnitra, statu slou-
Zi nejen fungujici prepravni siti. Provozuje
datové schranky, coz nékde treba uredni-
ky zbavi strachu pted internetem, eGovern-
mentem (na ministerstvu kultury tedy ne,
tam vSechno musite dopravit v nékolika

kopiich a kvalifikovani zaméstnanci zadosti

a dokumenty prepisuji a komoli, tam zmé-

nu nec¢ekdm), a spravuje kontaktni mista
vefejné spravy Czech POINT, kde muzZete
dostat vypis z rejstriku trestd, obchodniho

rejstiiku, registru zivnostenského podnika-
ni a katastru nemovitosti. Tyto sluzby obca-
nim ovSem pochopitelné nejsou vydélec-

né. Dnes se posta musi vic snazit! Reditelka
Marcela Hrda tudiZz oznamila, ze CP otevre
zésilkovy a internetovy obchod s ndzvem

Postovni supermarket. Bude prodavat vech-

no mozné od elektroniky po sazenice, jeji
listonosi budou roznéset katalogy a posta
sama sobé nauctuje nizsi posStovné. Zbozi ji

budou dodavat velké internetové spole¢nos-
ti, na nich se tedy CP ptiZivi a zdroven poni-
¢i konkurenéni prostfedi malym interneto-

vym obchodiim i malym dopravcim. Takze

muzeme tyhle neschopné drobné ptizivni-
ky brzo ocekavat na Gradech prace. Pros-

té Setrime.
J. Hulikova

Urputnost, s niz se Ceské drahy drzi per-

sonalu v pokladnach, mé fascinuje. Fakt, Ze

pri rekonstrukei prazského Hlavniho nadra-
Zi v prvni fadé nahusto neptibyly automa-
ty na jizdenky, mé prekvapila nejvic. A mys-

lim tim automaty na platebni kartu nebo

hotovost, ne na zdkaznickou In-kartu. Pros-

té tak, jak je to bézné v ciziné. Vzpomnéla

jsem si na to zase nedavno ve Vidni na mezi-
narodnim nadrazi Meidling. Je totiZ bez per-

sondlu - automat proda jizdenky, na elek-
tronické tabuli naskakuji ptijezdy a odjez-
dy vlak, kazdy vlak ma své fixni nastupiste.
Jedina osoba Siroko daleko je prodavac keba-
bu. Pro naSince je to stéle zaZitek hodny sci-

-fi filmu.
J. Bohutinska

Cesky mainstreamovy tisk place. Idealni fac-

kovaci pandk Jiti Paroubek se ztratil v Sedi

poslanecké snémovny a politi¢ti komentato-
fi se s tim zatim nevyrovnali. A tak vytahu-
ji jeho jméno, kde to jen jde. Treba kdyz rek-
ne, Ze Michal David je dobry zpévak. Okurko-

VA sezona se asi nejvic projevila ve tficatém
Cisle ¢asopisu Reflex. Na obdlce triini Petra
Paroubkovd, uvnitt najdeme s ni jiZ jednou
otisténého Zeleného Raoula a na proté;jsi
strance verzi aktualizovanou, s jinymi texty
v bublinach, a tvare osobnosti, pti nichz mysli
Paroubek na sex. Viliam Buchert pak na dvou
stranach ¢tenaiim vysvétluje, Ze Paroubkova
je predevsim exhibicionistka. Ahal!

J. G. Razicka

Fascinuje mé toto: aby se nas stat zbavil dlu-
hu, ktery patfi v Evropé k tém niz$im a zda-
leka nedosahuje dluhti jednotlivych nejvy-

spélejsich statd, napada nase predstavitele
(zvolené pravé diky uméle vyvolané dluhové
hysterii pred volbami) jediny zptisob reseni

- zadluzit vSechny obcany. Na skolné, hypoté-
ku, 1éky, dité; Zivot. Navrhované skolné je nej-

kriklaveéjsi - z kazdého vzdélaného ¢lovéka

udéla okamzité dluznika a zptisobného pra-
covnika v téch vynosnéjsich oborech. A komu
bude pracant po nejlepsi 1éta svého zZivota
dluzit? V podstaté bance. Byznys ,neukoci-
rovatelnych” statnich dluhti i byznys jejich
»Splaceni” (reformy), postaveny na ptiroze-
ném masochismu a konzervatismu ceskych
voli¢a (ano, musim se uskrovnit!, az pak, az
bude poradek, budu moci zacit normalné
vydélavat), je vyhodny pro banky, poradce,
soukromé pravni, rozvojové, exekuéni a bez-
pecnostni agentury, vZdy néjak propojené
se stitem. Tak vznikd na zakladé prahled-
né ideje (splaceni dluhu) nepriihledny para-
lelni stat. Tady nas c¢esky masochismus tepr-
ve zacina.

I. Kopfiva

Pri setkani s fanousky Sparty a polské Pozna-
né 27. 7. 2010 v Praze jsem si vzpomnéla na
identické setkani s fanousky FC Banik v gru-
zinském centru spirituality, mésté Mscheta.
Ani zlovéstné vyrazy pravoslavnych mnichti
je nedokazaly pfimét k tomu, aby si v nejvét-
§im gruzinském chramu Svetitskhoveli nevét-
rali svad pivem naditd bticha a neskandova-
li ,Banik, pi¢o!“. Dava-li stadni jednani svym
oveckam ochranu, pak pro ty stojici mimo
je naopak takové mnohondsobné prekroce-
ni hranice trapnosti povelem k uchovani si
odstupu i za cenu ztreknuti se vlastnich spolu-
obc¢anu. Globalizace ma zjevné tisic podob
i dlisledkt.

A. VondFichova



